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ES Esta edición contiene informaciones referidas al período del 01.07.2011 al 31.08.2011 inclusive(Página 3)

CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.07.2011 do 31.08.2011(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.07.2011 til den 31.08.2011 inklusive(Side 5)

DE Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 01.07.2011 bis 31.08.2011(Seite 6)

ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.07.2011 kuni 31.08.2011 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα έκδoση περιέχει πληρoϕoρ́ιες για τη χρoνική περ́ιoδo απó 01.07.2011έως και 31.08.2011(Σελ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.07.2011 to 31.08.2011(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.07.2011 au 31.08.2011 inclus(Page 10)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.07.2011 al 31.08.2011 inclusi(Pagina 11)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.07.2011 l̄ıdz 31.08.2011(Lappuse 12)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.07.2011 31.08.2011 informacija(Puslapis 13)

HU Ez a kiadvány a 01.07.2011 és 31.08.2011 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 14)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.07.2011 sat-31.08.2011(Paġna 15)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.07.2011 tot en met 31.08.2011(Bladzijde 16)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.07.2011 do 31.08.2011(Strona 17)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.07.2011 a 31.08.2011, inclusive(Página 18)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.07.2011 - 31.08.2011(Pagina 19)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.07.2011 do 31.08.2011(Strana 20)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.07.2011do 31.08.2011(Stran 21)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.07.2011 - 31.08.2011(Sivu 22)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.07.2011 - 31.08.2011(Sida 23)
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Πίνακας XII.3 : Kατ’oυσ́ιαν παϕάγωγες πoικιλ́ιες . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

MEPOΣ B
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V.1. tabula : Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81
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13



15|10|2011 A Közösségi Növényfajta Hivatal Hivatalos Közlönye 5•2011

HU Tartalom

Oldal

"A" RÉSZ

I. fejezet : Kérelmek
Táblázat I.1 : Közösségi oltalmi kérelmek. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25

II. fejezet : Fajtanevek
Táblázat II.1 : Javaslat(ok) fajtanevekre. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .41
Táblázat II.2 : Jóváhagyott fajtanevek. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
Táblázat II.3 : Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoztatására . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58
Táblázat II.4 : Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

III. fejezet : A kérelmek visszavonása
Táblázat III.1 : A kérelmek visszavonása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62

IV. fejezet : Döntések
Táblázat IV.1 : Oltalmak megadása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67
Táblázat IV.2 : Az oltalmi kérelmek elutasítása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76

V. fejezet : A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulajdonosának személyében beálló változás
Táblázat V.1 : A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli képviselőjének személyében beálló változás . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81
Táblázat V.2 : Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli képviselőjének személyében beálló változás . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87

VI. fejezet : Az oltalom megszűnése
Táblázat VI.1 : Az oltalom megszűnése . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 97

VII. fejezet : Kötelező hasznosítási jogok
Táblázat VII.1 : Kötelező hasznosítási jogok iránti kérelmek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Táblázat VII.2 : Kötelező hasznosítási jogok iránti kérelmek visszavonása. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
Táblázat VII.3 : Kötelező hasznosítási jogok iránti kérelmek visszautasítása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
Táblázat VII.4 : Kötelező hasznosítási jogok iránti kérelmek megadása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

VIII. fejezet : Kizárólagos szerződéses használati jogok
Táblázat VIII.1 : Kizárólagos szerződéses használati jog bejegyzése a CPVO nyilvántartásba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Táblázat VIII.2 : Kizárólagos szerződéses használati jog törlése a CPVO nyilvántartásból . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

IX. fejezet : Fellebbezések
Táblázat IX.1 : Fellebbezések . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Táblázat IX.2 : Döntés a fellebbezésekről . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

X. fejezet : Helyesbítés
Táblázat X.1 : Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciójára . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106
Táblázat X.2 : A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110

XI. fejezet : CPVO Ügyféladatbázis információk
Táblázat XI.1 : Dupla bejegyzések törlése a nyilvántartásban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

XII. fejezet : A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok
Táblázat XII.1.1 : Jelzáloglevelek. A jelzáloglevél kezdete . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Táblázat XII.1.2 : Jelzáloglevelek. A jelzáloglevél vége. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .113
Táblázat XII.2.1 : Végrehajtási eljárások. Végrehajtási eljárás kezdete . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Táblázat XII.2.2 : Végrehajtási eljárások. Végrehajtási eljárás vége . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Táblázat XII.3 : Alapvető származtatott fajták . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./

"B" RÉSZ

1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .117
2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123
3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők és eljárásbeli képviselők jegyzéke . . . 125

14
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 27)

1: Nomer na zave�dane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima tak�v)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 27)

1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

4: Solicitante

5: Obtentor

6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 27)

1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti

3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel

5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)

7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 27)

1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato

3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger

5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)

7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 27)

1: Aktenzeichen

2: Antragstag

3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller

5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 27)

1: Toimiku number

2: Taotluse kuupäev

3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)

4: Taotleja

5: Aretaja

6: Esindaja (olemasolul)

7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι I: Aιτήσεις / Πίνακας I.1: Aιτήσεις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σελ́ιδα 27)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Hµερoµην́ια άιτησης

3: Hµερoµην́ια πρoτεραιóτητας (ενδεχoµένως)

4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς

6: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

7: Πρoσωρινή περιγραϕή
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EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 27)

1: File number
2: Date of application

3: Date of priority (if any)
4: Applicant

5: Breeder
6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 27)

1: Numéro de dossier
2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)
4: Demandeur

5: Obtenteur
6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 27)

1: Numero di pratica
2: Data della domanda

3: Data della priorità (eventuale/i)
4: Richiedente

5: Costitutore
6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAĻA / I nodaļa: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 27)

1: Dokumenta numurs
2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)
4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs
6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 27)

1: Byla numeris
2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)
4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas
6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 27)

1: Nyilvántartási szám
2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)
4: Kérelmező

5: Nemesítő
6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 27)

1: Numru tal-fajl

2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijorità (jekk ikun hemm)

4: Applikant
5: Il-Kultivatur

6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

25



15|10|2011
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 27)

1: Dossiernummer

2: Datum van aanvraag

3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

4: Aanvrager

5: Kweker

6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 27)

1: Numer akt

2: Data wniosku

3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)

4: Wnioskodawca

5: Hodowca

6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 27)

1: Número de processo

2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)

4: Requerente

5: Obtentor

6: Representante para efeitos processuais (caso exista)

7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 27)

1: Dosar nr.

2: Data cererii

3: Data priorităţii (dacă este cazul)

4: Solicitant

5: Ameliorator

6: Mandatar (dacă este cazul)

7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 27)

1: Číslo spisu

2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)

4: Prihlasovatel’

5: Šl’achtitel’

6: Procesný zástupca (ak je nejaký)

7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 27)

1: Številka prijave

2: Datum prijave

3: Datum prednostne pravice (če obstaja)

4: Prijavitelj

5: Žlahtnitelj

6: Zastopnik v postopku (če obstaja)

7: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 27)

1: Rekisterinumero

2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)

4: Hakija

5: Jalostaja

6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi
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SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 27)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag

3: Prioritetsdag (eventuell)
4: Sökanden

5: Förädlare
6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Abutilon × hybridum hort. ex Voss

2011/1603 28/06/2011 07348 07348 01903 abutred1

2011/1604 28/06/2011 07348 07348 01903 abutpi1

Allium cepa (Cepa group)

2011/1663 05/07/2011 06900 07356 07355 monica

2011/1766 11/07/2011 12/11/2010 05170 05170 nun 7606 on

Alstroemeria L.

2011/1364 27/05/2011 07291 07291 2011-201

2011/1365 27/05/2011 07291 07291 2011-202

2011/1366 27/05/2011 07291 07291 2011-203

2011/1367 27/05/2011 07291 07291 2011-204

2011/1368 27/05/2011 07291 07291 2011-205

2011/1369 27/05/2011 07291 07291 2011-206

2011/1370 27/05/2011 07291 07291 2011-207

2011/1371 27/05/2011 07291 07291 2011-208

2011/1372 27/05/2011 07291 07291 2011-209

2011/1373 27/05/2011 07291 07291 2011-210

2011/1374 27/05/2011 07291 07291 2011-211

2011/1375 27/05/2011 07291 07291 2011-212

2011/1376 27/05/2011 07291 07291 2011-213

2011/1377 27/05/2011 07291 07291 2011-214

2011/1378 27/05/2011 07291 07291 2011-215

2011/1379 27/05/2011 07291 07291 2011-216

2011/1380 27/05/2011 07291 07291 2011-217

Althaea officinalis L.

2011/1846 29/07/2011 05715 05994 05716 alofwi0111

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2011/1642 01/07/2011 04750 04750 avo no. 110

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2011/1840 19/07/2011 03116 03116/06699 kleaf10063

2011/1841 19/07/2011 03116 03116/06699 kleaf10067

Artemisia annua L.

2011/1831 18/07/2011 07365 07365 hyb1077

Begonia boliviensis A. DC.

2011/1966 15/08/2011 00915 00915 01903 nzcthree

2011/1967 15/08/2011 00915 00915 01903 nzcfive

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2011/2012 23/08/2011 05417 07136 00423 6500688

Berberis thunbergii DC.

2011/1764 10/08/2011 01689 04216 berval/8
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1 2 3 4 5 6 7

Berberis thunbergii DC.

2011/1765 10/08/2011 01689 04216 berval/9

Brassica carinata A. Braun

2011/2085 30/08/2011 00648 07391/07392 05899 pse-7

2011/2086 30/08/2011 00648 07391/07392 05899 pse-17

Brassica napus L. emend. Metzg.

2011/1862 22/07/2011 03540 00740/03541 pow891

2011/1863 04/08/2011 03540 03541/00740 pow882

2011/1893 01/08/2011 03307 03307 mh 08a

2011/1894 01/08/2011 03307 03307 mh 02hj020

2011/2077 29/08/2011 03304 03304 qhc 1846

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

2011/2076 29/08/2011 04075 04075 02329 rx 05991199

Buddleja davidii Franch.

2011/2015 24/08/2011 03166 05329 03663 bu06/15

2011/2016 24/08/2011 03166 05329 03663 bu07/02

2011/2017 24/08/2011 03166 05329 03663 bu07/03

Buddleja davidii Franch. × Buddleja lindleyana Fortune

2011/2019 25/08/2011 00873 00873 bud 03-r-2

2011/2020 25/08/2011 00873 00873 bud 07-1/5

Calibrachoa Llave & Lex.

2011/1730 08/07/2011 03116 03116/06695 kleca10202

2011/1731 08/07/2011 03116 03116/06695 kleca10211

2011/1732 08/07/2011 03116 03116/06695 kleca10216

2011/1733 08/07/2011 03116 03116/06695 kleca10218

2011/1734 08/07/2011 03116 03116/06695 kleca10219

2011/1735 08/07/2011 03116 03116/06695 kleca10220

Camelina sativa (L.) Crantz

2011/1396 08/06/2011 07359/07360/07327 07359/07360/07327 camelina om

Campanula poscharskyana Degen

2011/1760 08/07/2011 07361 07362 00423 psw–0900102

Capsicum annuum L.

2011/1661 05/07/2011 02329 02329 drp 5548

2011/1662 05/07/2011 02329 02329 dro 3414

2011/1826 14/07/2011 02329 02329 drp 2565

2011/1947 09/08/2011 14/01/2011 00088 00088 35-617 rz

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2011/1682 08/07/2011 06375 06375 06384 vz-21

Chrysanthemum L.

2011/1673 06/07/2011 02557 03891 00423 db 31320

2011/1753 08/07/2011 02557 03891 00423 db 31455

2011/1754 08/07/2011 02557 03891 00423 db 34237

2011/1755 08/07/2011 02557 03891 00423 db 36318

2011/1756 08/07/2011 02557 03891 00423 db 36451

2011/1757 08/07/2011 02557 03891 00423 db 39287

2011/1758 08/07/2011 02557 03891 00423 db 39711

2011/1789 12/07/2011 05935 05935 nr07845-0

2011/1851 20/07/2011 00320 04737 00423 04.42216.08

2011/1852 20/07/2011 00320 04737 00423 05.45656.01/1

2011/1853 20/07/2011 00320 04737 00423 08.83366.02
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Chrysanthemum L.

2011/1854 20/07/2011 00320 04737 00423 07.69629.01

2011/1855 20/07/2011 00320 04737 00423 08.74005.01

2011/1856 20/07/2011 00320 04737 00423 08.81538.01

2011/1972 16/08/2011 03823 03823 sf1683

2011/2009 22/08/2011 05417 05650 00423 1300033

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2011/1857 21/07/2011 04075 04075 02329 px 80346976

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2011/1608 28/06/2011 07096 07350 06764 witkrans

Clematis L.

2011/1635 30/06/2011 07317 07352 01903 floclesuma

Cucumis melo L.

2011/1680 07/07/2011 03602 03602 03325 mc2020

2011/1824 14/07/2011 04075 04075 02329 drg 3261

2011/1948 09/08/2011 21/02/2011 00088 00088 34-141 rz

2011/2003 19/08/2011 04075 04075 02329 ps 03762060

2011/2005 22/08/2011 21/03/2011 05170 05170 nun 98706 mem

Cucumis sativus L.

2011/1949 09/08/2011 09/12/2010 00088 00088 kk5725 rz

2011/1950 09/08/2011 09/12/2010 00088 00088 kk5673 rz

Cucurbita pepo L.

2011/1712 08/07/2011 04075 04075 02329 ex 04847330

Dactylis glomerata L.

2011/1794 13/07/2011 03304 03304 dacs272

2011/1796 13/07/2011 03304 03304 dacs273

Dahlia Cav.

2011/1742 08/07/2011 03116 03116/06698 kledh11031

2011/1743 08/07/2011 04160 04160 00003 6712 a

2011/1744 08/07/2011 04160 04160 00003 6666 a

2011/1745 08/07/2011 04160 04160 00003 6653 p

2011/1746 08/07/2011 04160 04160 00003 6653 e

2011/1931 09/08/2011 07378 07378 02334 perfect princess

2011/2001 19/08/2011 05417 07136 00423 4001879

Dianthus caryophyllus L.

2011/1713 08/07/2011 03116 03116/06696 kledp10105

2011/1714 08/07/2011 03116 03116/06696 kledp10111

2011/1873 26/07/2011 00942 00942 05148 kleds11149

2011/1874 26/07/2011 00942 00942 05148

2011/1875 26/07/2011 04406 04406/07059 kleds11643

Diascia Link et Otto

2011/1739 08/07/2011 03116 03116/06699 kledb10714

2011/1740 08/07/2011 03116 03116/06699 kledb10715

× Doritaenopsis hort.

2011/1960 11/08/2011 07382 07382 01903 king car sleeping beauty

2011/1968 16/08/2011 07384 07385 01903 jb2036

2011/1982 17/08/2011 06539 06539 01903 ganlin mary new york

2011/1983 17/08/2011 06539 06539 01903 ganlin fairy gl

29



15|10|2011
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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Echinacea purpurea (L.) Moench

2011/1961 11/08/2011 02133 04817 00441 quills and thrills

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2011/1644 01/07/2011 02133 04817 00441 daydream

2011/1645 01/07/2011 02133 04817 00441 secret desire

2011/1646 01/07/2011 02133 04817 00441 secret lust

Euryops pectinatus (L.) Cass.

2011/1647 01/07/2011 07353 07354 00423 vsnp11

Festuca arundinacea Schreb.

2011/1797 13/07/2011 03304 03304 fetp343

Festuca rubra L.

2011/1791 13/07/2011 03304 03304 frrs229

Fragaria × ananassa Duch.

2011/1650 04/07/2011 05433 05433 cf4027

2011/1683 08/07/2011 05124 05124 00420 hoogii witte aardbei

Fuchsia L.

2011/2075 29/08/2011 00638 00638 00423 brfu 07951

Gentiana pneumonanthe L. × Gentiana scabra Bunge

2011/1512 14/06/2011 04404 04404 quinn

Geranium psilostemon Ledeb.

2011/1871 18/08/2011 04571 04571 02334 catherine deneuve

Gerbera L.

2011/1882 26/07/2011 00230 00230 tn 746

2011/1883 26/07/2011 00230 00230 tn 747

2011/1884 26/07/2011 00230 00230 tn 748

2011/1885 26/07/2011 00230 00230 tn 749

Hebe Comm. ex. Juss.

2011/1360 01/07/2011 06753 06753 04660 jewel of the nile

2011/1361 01/07/2011 02434 02434 04660 sunset boulevard

2011/1677 11/07/2011 03334 03334 04660 pink candy

Hedera helix L.

2011/1566 23/06/2011 03700 05907 grafik

2011/1567 23/06/2011 03700 05907 hymn

2011/1569 23/06/2011 03700 05907 huldra

Helianthus annuus L.

2011/1784 11/07/2011 03304 03304 bt0836

2011/1785 11/07/2011 03304 03304 bt0940

2011/1786 11/07/2011 03304 03304 rt8110

Heliconia stricta Huber

2011/0717 21/03/2011 01018 01018/07397/07398 hel211901

Heuchera L.

2011/1903 01/08/2011 02133 04819 00441 peach crisp

2011/1912 02/08/2011 02133 07259 00441 berry marmalade

2011/2074 29/08/2011 02133 04819 00441 vienna
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2011/1540 08/06/2011 00038 03100 kw 2-821

2011/1541 08/06/2011 00038 03100 kw 2-822

2011/1542 08/06/2011 00038 03100 kw 2-832

2011/1665 29/07/2011 07357 07357/07358 aquirone

2011/1672 29/07/2011 07357 07357/07358 martino

2011/1684 08/07/2011 02867/01155/00370/

00648/01158

02867/01155/00370/

00648/01158

01155 lavinia (96v738 - l61)

2011/1932 09/08/2011 02866 02866 vinagrosa

Hosta Tratt.

2011/1819 20/07/2011 07363 03943 01903 hands up

2011/1821 13/07/2011 07363 03943 01903 forbidden fruit

2011/1822 13/07/2011 07363 03943 01903 ben vernooij

Hyacintus orientalis L.

2011/1891 29/07/2011 01821 01821 aqua

Hydrangea aspera Buch.-Ham. ex D. Don

2011/1827 18/07/2011 02903 02903 00560 haopr012

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2011/1759 08/07/2011 04375 04782 00423 07-098-099

2011/1790 13/07/2011 04245 04245 01589 h19-20

2011/1896 01/08/2011 06158 06158 00441 stragrum

Impatiens New Guinea Group

2011/1736 08/07/2011 03116 03116/06699 kleni11124

2011/1737 08/07/2011 03116 03116/06699 kleni11127

2011/2013 24/08/2011 05417/01018 07149 00423 i211901

2011/2014 24/08/2011 05417/01018 07149 00423 i211902

Jamesbrittenia grandiflora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandiflora (Galpin) Hiern)

2011/1842 19/07/2011 03116 03116/06699 klesg10729

2011/1843 19/07/2011 03116 03116/06699 klesg10730

Knautia macedonica Griseb.

2011/1872 25/07/2011 02595 02595 02334 thunder and lightening

Kniphofia Moench

2011/1904 01/08/2011 02133 04819 00441 mango popsicle

2011/1905 01/08/2011 02133 04819 00441 fire glow

2011/1906 01/08/2011 02133 04819 00441 ember glow

2011/1907 01/08/2011 02133 04819 00441 creamsicle

2011/1908 02/08/2011 02133 04819 00441 papaya popsicle

2011/1913 02/08/2011 02133 04819 00441 pineapple popsicle

Lactuca sativa L.

2011/1660 05/07/2011 00031 00031 dip 9410

2011/1823 14/07/2011 00088 00088 41-26 rz

2011/1919 04/08/2011 03602 03602 03325 ls9992

2011/1920 04/08/2011 03602 03602 03325 ls9993

2011/1977 16/08/2011 06/10/2010 03602 03602 03325 ls9401

2011/1978 16/08/2011 25/11/2010 03602 03602 03325 ls9621

2011/1980 16/08/2011 08/07/2011 03602 03602 03325 sxp5061

2011/1995 19/08/2011 04075 04075 02329 e5bav7314

2011/1996 19/08/2011 04075 04075 02329 e5bav3343

2011/1997 19/08/2011 04075 04075 02329 e5but6358

2011/1998 19/08/2011 04075 04075 02329 e500536

2011/1999 19/08/2011 04075 04075 02329 e515362

2011/2000 19/08/2011 04075 04075 02329 e5okl4717
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Lactuca sativa L.

2011/2002 19/08/2011 04075 04075 02329 e505319

Lavandula angustifolia Mill.

2011/2087 31/08/2011 05417 07136 00423 4301005

2011/2088 31/08/2011 05417 07136 00423 4301030

Lavandula stoechas L.

2011/1909 02/08/2011 02661 02661 00003 27.580.01

2011/1910 02/08/2011 02661 02661 00003 tv 19

Lilium L.

2011/1859 22/07/2011 05585 05585 ot 1020-06

2011/1867 25/07/2011 03328 03328 paz 01-0080-01

2011/1868 25/07/2011 03328 03328 paz 01-0343-01

2011/1869 25/07/2011 03328 03328 paz 970-03

2011/1870 25/07/2011 03328 03328 paz 200-29

2011/1953 10/08/2011 02791 02791 cf 06-015

Limonium altaica

2011/1860 22/07/2011 00164 00505 00423 safora blue moment

Lobelia erinus L.

2011/1738 08/07/2011 03116 03116/06436 klele10724

Lolium boucheanum Kunth

2011/1627 30/06/2011 05115 05115 lh 022132

2011/1798 13/07/2011 03304 03304 trhh254

Lolium multiflorum Lam.

2011/1792 13/07/2011 03304 03304 trws79

2011/1799 13/07/2011 03304 03304 rgip462

2011/1805 13/07/2011 03304 03304 rgws65

Lolium perenne L.

2011/1762 11/07/2011 04955 04955 ls 9

2011/1763 11/07/2011 04955 04955 lope 0014

2011/1793 13/07/2011 03304 03304 rgas646

2011/1795 13/07/2011 03304 03304 tras652

2011/1800 13/07/2011 03304 03304 trap513

2011/1801 13/07/2011 03304 03304 tras691

2011/1802 13/07/2011 03304 03304 tras692

2011/1803 13/07/2011 03304 03304 rgas773

2011/1804 13/07/2011 03304 03304 tras649

2011/1806 13/07/2011 03304 03304 rgas648

Lupinus L.

2011/1629 30/06/2011 05128 05128 07351 desert sun

2011/1630 30/06/2011 05128 05128 07351 gladiator

2011/1631 30/06/2011 05128 05128 07351 tequila flame

2011/1632 30/06/2011 05128 05128 07351 terracotta

Lycianthes rantonnetii (Carrière) Bitter

2011/1915 03/08/2011 07371 07371 07372 sorali 08

Lycopersicon esculentum Mill.

2011/1681 07/07/2011 03602 03602 03325 1620082

2011/1825 14/07/2011 02329 02329 drw 7811

2011/1973 16/08/2011 04/10/2010 03602 03602 03325 seng 9209

2011/1974 16/08/2011 02/11/2010 03602 03602 03325 t47254

2011/1975 16/08/2011 14/09/2010 03602 03602 03325 600432
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Lycopersicon esculentum Mill.

2011/1976 16/08/2011 29/11/2010 03602 03602 03325 t46504

2011/2004 19/08/2011 02329 02329 drw 7723

2011/2011 23/08/2011 00040 00040 hb 08122

Malus Mill.

2011/1829 18/07/2011 00700 00700 00420 ueb 3459/1

Malus domestica Borkh.

2011/1828 18/07/2011 00700 00700 00420 ueb 3810/1

2011/1876 26/07/2011 00127 00127 00443 lh-59

2011/1877 26/07/2011 00127 00127 00443 b3b9-207

2011/1878 26/07/2011 00127 00127 00443 b8a3-250

2011/1879 26/07/2011 00127 00127 00443 b8a3-384

2011/1880 26/07/2011 00127 00127 00443 a7b9-119

2011/1887 28/07/2011 21/07/2011 06778 06778 00441 gustoso

2011/1918 04/08/2011 06574 06574 stark gugger

Mandevilla Lindl.

2011/1655 04/07/2011 00165 03048 d09-1067-12

2011/1656 04/07/2011 00165 03048 d09-1061-3

2011/1657 04/07/2011 00165 03048 d09-1068-18

2011/1658 04/07/2011 00165 03048 d09-1063-4

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/1916 03/08/2011 07371 07371 07372 sundawhite 010

2011/1925 05/08/2011 04071 04426 00082 sunpararopi

Medinilla magnifica Lindl.

2011/1921 05/08/2011 01190 01190 01802 rs 003

2011/1922 05/08/2011 01190 01190 01802 rs 002

Musa acuminata Colla

2011/1787 12/07/2011 03112 03112 flhorban 924

2011/1788 12/07/2011 03112 03112 flhorban 925

Nemesia Vent.

2011/1741 08/07/2011 03116 03116/06699 klenh10726

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2011/1639 30/06/2011 00004 05917 00423 08.80.005

2011/1727 08/07/2011 03116 03116/06698 kleoe11185

2011/1728 08/07/2011 03116 03116/06698 kleoe11193

2011/1747 08/07/2011 00004 05917 00423 05.ad.01

2011/1748 08/07/2011 00004 05917 00423 09.ad.01

2011/1749 08/07/2011 00004 05917 00423 09.ad.09

2011/1750 08/07/2011 00004 05917 00423 09.ad.10

2011/1751 08/07/2011 00004 05917 00423 09.ad.13

2011/1752 08/07/2011 00004 05917 00423 09.hb.04

2011/1761 11/07/2011 00025 00025 5-607

2011/1833 18/07/2011 00025 00025 6-136

2011/1834 18/07/2011 00025 00025 6-028

2011/1835 18/07/2011 00025 00025 f-104

2011/1836 18/07/2011 00025 00025 5-817

2011/1946 09/08/2011 04160 04160 00003 6817c

Parahebe catarractae (G. Forst.) W. R. B. Oliv.

2011/1362 01/08/2011 06753 06753 04660 avalanche

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her.

2011/1724 08/07/2011 03116 03116/06696 kleps11281
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Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her.

2011/1725 08/07/2011 03116 03116/06696 kleps11282

2011/1726 08/07/2011 03116 03116/06696 kleps11283

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2011/1538 20/06/2011 03975/00370 03975/00370 h10-003

2011/1624 29/06/2011 03975/00370 03975/00370 h05-111

2011/1633 30/06/2011 03975/00370 03975/00370 h03-60

2011/1634 30/06/2011 03975/00370 03975/00370 h04-26

2011/1636 30/06/2011 03975/00370 03975/00370 h05-119

2011/1638 30/06/2011 03975/00370 03975/00370 h07-100

2011/1715 08/07/2011 03116 03116/06696 klepp11311

2011/1716 08/07/2011 03116/06696 03116 klepp11312

2011/1717 08/07/2011 03116 03116/06696 klepp11314

2011/1718 08/07/2011 03116 03116/06696 klepp11273

2011/1719 08/07/2011 03116 03116/06696 klepp11274

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2011/1555 22/06/2011 03975/00370 03975/00370 z05-87

2011/1556 22/06/2011 03975/00370 03975/00370 z08-107

2011/1617 29/06/2011 03975/00370 03975/00370 z05-17

2011/1618 29/06/2011 03975/00370 03975/00370 z06-6

2011/1619 29/06/2011 03975/00370 03975/00370 z06-19

2011/1621 29/06/2011 03975/00370 03975/00370 z05-23

2011/1623 29/06/2011 03975/00370 03975/00370 z08-155

2011/1648 01/07/2011 07353 07354 00423 vs5009

2011/1649 01/07/2011 07353 07354 00423 vs4509

2011/1720 08/07/2011 03116 03116/06696 klepz11229

2011/1721 08/07/2011 03116 03116/06696 klepz11237

2011/1722 08/07/2011 03116 03116/06696 klepz11275

2011/1723 08/07/2011 03116 03116/06696 klepz11276

Petunia Juss.

2011/1729 08/07/2011 03116 03116/07028 kleph10184

Phalaenopsis Blume

2011/1890 28/07/2011 06202 06202 mi00110

Phaseolus vulgaris L.

2011/0978 14/04/2011 01870 01870 07293 buran

2011/0979 14/04/2011 01870 01870 07293 grecale

2011/1659 04/07/2011 04075 04075 02329 rx 08075309

Phleum pratense L.

2011/1652 04/07/2011 05115 05115 zphp 98-249

Phlox paniculata L.

2011/1830 18/07/2011 07364 07364 00423 blushing shortwood

2011/1832 18/07/2011 05759 05759 03325 plox 200511

Phlox subulata L.

2011/1559 23/06/2011 01675 01675 x-08-02

2011/1560 23/06/2011 01675 01675 g-04-01

2011/1561 23/06/2011 01675 01675 1aa-13-2

2011/1562 23/06/2011 01675 01675 ad-08-01

2011/1563 23/06/2011 01675 01675 q-09-03

2011/1564 23/06/2011 01675 01675 af-05-01

Portulaca oleracea L.

2011/1612 29/06/2011 06640 06640 01903 supha21

2011/1613 29/06/2011 06640 06640 01903 supha32
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Portulaca oleracea L.

2011/1614 29/06/2011 07317 04786 01903 zaiport02

2011/1615 29/06/2011 06640 06640 01903 supha50

Raphanus sativus L. var. sativus

2011/2080 30/08/2011 14/01/2011 00088 00088 ra8020 rz

Rhodanthemum (Vogt) B. H. Wilcox et al.

2011/1643 14/07/2011 01849/02511 01849/02511 00420 casablanca

Rhododendron simsii Planch.

2011/1958 11/08/2011 00895 00895 hort08

Rosa L.

2011/1637 30/06/2011 03671 03672 00423 200001

2011/1653 25/07/2011 00124 02261 tan05281

2011/1654 25/07/2011 00124 02261 tan05269

2011/1674 13/07/2011 01313 01313 i798

2011/1678 07/07/2011 02200 03594 jacirobe

2011/1679 07/07/2011 02200 03594 jacrappy

2011/1844 20/07/2011 01810 01078 02131 kridol

2011/1845 02/08/2011 01810 01078 02131 krilight

2011/1933 09/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 koramflusa

2011/1934 09/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korbehati

2011/1935 09/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korchakon

2011/1936 09/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korexmini

2011/1937 09/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korfloci 23

2011/1938 09/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korgellan

2011/1939 09/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korjuwko

2011/1940 09/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korrahibe

2011/1941 09/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korteheba

2011/1942 09/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 kortrameilo

2011/1986 19/08/2011 00889 03567 keishisutoki

2011/1987 19/08/2011 00889 00891 meikolyma

2011/1988 19/08/2011 00889 00891 meilarkanj

2011/1989 19/08/2011 00889 00891 meimasula

2011/1990 19/08/2011 00889 00891 meilivoine

2011/1991 19/08/2011 00889 00891 meilobiss

2011/1992 19/08/2011 00889 00891 meimonkeur

2011/1993 19/08/2011 00889 00891 meisabeyla

2011/2021 25/08/2011 06928 06912 00423 09-964-01

2011/2022 25/08/2011 06928 06912 00423 09-972-01

2011/2025 25/08/2011 03671 03672 00423 4020

2011/2026 25/08/2011 03671 03672 00423 601002

2011/2027 25/08/2011 03671 03672 00423 352001

2011/2028 25/08/2011 03671 03672 00423 600022

2011/2029 25/08/2011 03671 03672 00423 600021

2011/2081 30/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korblixmu

2011/2082 30/08/2011 00709 01366/01367/01368 00421 korideman

Roscoea purpurea Sm.

2011/1902 01/08/2011 02133 04819 00441 spice island

Rosmarinus officinalis L.

2011/1651 04/07/2011 05154 05508 sunkissed

Rubus idaeus L.

2011/1837 15/07/2011 00915 02831/06344 01873 hr137

Salvia L.

2011/2006 23/08/2011 02665 02665 00441 nodami
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Sambucus nigra L.

2011/1394 30/05/2011 04662 04662 01110 eiffel 1 black tower

(528/27)

Sanvitalia procumbens Lam.

2011/1965 22/08/2011 01808 01808 orange sun

2011/2008 22/08/2011 01808 01808 sunrise

Scaevola aemula R. Br.

2011/1956 11/08/2011 04920 04920 00441 wesscaesun

Sida hermaphrodita (L.) Rusby

2011/1848 29/07/2011 05715 05994 05716 sihewi0111

Silphium perfoliatum L.

2011/1847 29/07/2011 05715 05994 05716 sipewi0111

Skimmia japonica Thunb.

2011/1521 16/06/2011 04425 04425 pasbolwi

2011/1964 12/08/2011 07383 07383 01589 red diamond

Solanum tuberosum L.

2011/1895 01/08/2011 00793/01282 00793/01282 00793 christel

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2011/1861 22/07/2011 00164 00505 00423 everest blue

Tradescantia × andersonia W. Ludw. et Rohweder

2011/1962 11/08/2011 02133 04819 00441 lucky charm

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2011/1526 05/07/2011 22/06/2010 05178 06625/06623/06624/

06626/06627/06622/

06628/06621

mv 08-07

2011/1527 05/07/2011 22/06/2010 05178 06623/06621/06622/

06624/06625/06626/

06627/06628

mv 10-06

2011/1528 05/07/2011 22/06/2010 05178 06623/06621/06622/

06624/06625/06626/

06627/06628

mv 07-05

2011/1529 12/07/2011 22/06/2010 05178 06621/06622/06623/

06624/06625/06626/

06627/06628

mv 08-06

2011/1849 20/07/2011 04184 04184 03009 nic 05-4711-b

2011/1850 08/08/2011 04184 04184 03009 nic04-4105-b

2011/1901 01/08/2011 02096 02096 428gt03/73b

2011/1929 08/08/2011 07176 07176 ba w9

2011/1963 12/08/2011 03304 03304 r 10628

2011/1984 17/08/2011 00893 00893 cm7113

Triticum durum Desf.

2011/0738 07/07/2011 03570 03570 ccb07d502

2011/1666 18/07/2011 07357 07357 quadrato

2011/1888 10/08/2011 05959/02736 05959/02736 02736 magellano

2011/1889 10/08/2011 05959/02736 02736/05959 02736 colombo

2011/1898 09/08/2011 02096 02096 508gd04/275

2011/1899 01/08/2011 02096 02096 508gd04/277

Verbascum luridiflorum Hub.-Mor.

2011/0971 13/04/2011 03166 03166 07292 blue lagoon
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Verbena L.

2011/1838 19/07/2011 03491 05129 05148 klevp10408

2011/1839 19/07/2011 03491 05129 05148 klevp10409

Vitex trifolia L.

2011/1537 20/06/2011 01393 01393 rynvit6000

Zantedeschia Spreng.

2011/1675 07/07/2011 03725 03725 captain rialto

2011/1676 07/07/2011 03725 03725 captain morelli

Zea mays L.

2011/1685 08/07/2011 04577 04577 03985 x80a379

2011/1686 08/07/2011 04577 04577 03985 x8s796

2011/1687 08/07/2011 04577 04577 03985 x8t126

2011/1688 08/07/2011 04577 04577 04000 x8t127

2011/1689 08/07/2011 04577 04577 04000 x8v238

2011/1690 08/07/2011 04577 04577 04000 x95a822

2011/1691 08/07/2011 04577 04577 04000 x95a837

2011/1692 08/07/2011 04577 04577 04000 x8r633

2011/1693 08/07/2011 04577 04577 04000 x8r652

2011/1694 08/07/2011 04577 04577 04000 x8r665

2011/1695 08/07/2011 04577 04577 04000 x8r687

2011/1696 08/07/2011 04577 04577 04000 x8s787

2011/1697 08/07/2011 04577 04577 04000 x80b329

2011/1698 08/07/2011 04577 04577 04000 x80b386

2011/1699 08/07/2011 04577 04577 04000 x8m193

2011/1700 08/07/2011 04577 04577 04000 x8n337

2011/1701 08/07/2011 04577 04577 04000 x8p496

2011/1702 08/07/2011 04577 04577 04000 x75b157

2011/1703 08/07/2011 04577 04577 04000 x75b178

2011/1704 08/07/2011 04577 04577 04000 x80a331

2011/1705 08/07/2011 04577 04577 04000 x80a340

2011/1706 08/07/2011 04577 04577 04000 x80a343

2011/1707 08/07/2011 04577 04577 04000 x03a115

2011/1708 08/07/2011 00180 00180 04000 x5h300w

2011/1709 08/07/2011 04577 04577 04000 x75b139

2011/1710 08/07/2011 04577 04577 04000 x75b142

2011/1711 08/07/2011 04577 04577 04000 x75b154

2011/1767 11/07/2011 03304 03304 r06044

2011/1768 11/07/2011 03304 03304 r06085

2011/1769 11/07/2011 03304 03304 r07005

2011/1770 11/07/2011 03304 03304 r07089

2011/1771 11/07/2011 03304 03304 r08004

2011/1772 11/07/2011 03304 03304 r08019

2011/1773 11/07/2011 03304 03304 r08084

2011/1774 11/07/2011 03304 03304 r08086

2011/1775 11/07/2011 03304 03304 r09018

2011/1776 11/07/2011 03304 03304 r09077

2011/1777 11/07/2011 03304 03304 r09078

2011/1778 11/07/2011 03304 03304 r09083

2011/1779 11/07/2011 03304 03304 r10020

2011/1780 11/07/2011 03304 03304 r10030

2011/1781 11/07/2011 03304 03304 r10040

2011/1782 11/07/2011 03304 03304 r10062

2011/1783 11/07/2011 03304 03304 r10063

2011/1807 13/07/2011 00180 00180 04000 x15a519

2011/1808 13/07/2011 00180 00180 04000 x15a525

2011/1809 13/07/2011 00180 00180 04000 x15a531
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Zea mays L.

2011/1810 13/07/2011 00180 00180 04000 x18a617

2011/1811 13/07/2011 00180 00180 04000 x18a634

2011/1812 13/07/2011 04577 04577 04000 x75a230

2011/1813 13/07/2011 04577 04577 04000 x75a235

2011/1814 13/07/2011 04577 04577 04000 x75a242

2011/1815 13/07/2011 04577 04577 04000 x75a244

2011/1816 13/07/2011 04577 04577 04000 x90a757

2011/1817 13/07/2011 04577 04577 04000 x95a843

2011/1818 13/07/2011 04577 04577 04000 x75a280

2011/2030 26/08/2011 00180 00180 04000 ph11sy

2011/2031 26/08/2011 00180 00180 04000 ph11t4

2011/2032 26/08/2011 00180 00180 04000 ph11v8

2011/2033 26/08/2011 04577 04577 04000 ph12a8

2011/2034 26/08/2011 04577 04577 04000 ph12cn

2011/2035 26/08/2011 04577 04577 04000 ph12df

2011/2036 26/08/2011 00180 00180 04000 ph12p5

2011/2037 26/08/2011 00180 00180 04000 ph12sk

2011/2038 26/08/2011 00180 00180 04000 ph134g

2011/2039 26/08/2011 04577 04577 04000 ph138c

2011/2040 26/08/2011 04577 04577 04000 ph13cs

2011/2041 26/08/2011 00180 00180 04000 ph13jc

2011/2042 26/08/2011 00180 00180 04000 ph13jd

2011/2043 26/08/2011 00180 00180 04000 ph179y

2011/2044 26/08/2011 04577 04577 04000 ph17sk

2011/2045 26/08/2011 04577 04577 04000 ph1828

2011/2046 26/08/2011 04577 04577 04000 ph18br

2011/2047 26/08/2011 00180 00180 04000 ph18wg

2011/2048 26/08/2011 04577 04577 04000 ph1ctt

2011/2049 26/08/2011 04577 04577 04000 ph1cty

2011/2050 26/08/2011 04577 04577 04000 ph1cv2

2011/2051 26/08/2011 04577 04577 04000 ph1cv5

2011/2052 26/08/2011 04577 04577 04000 ph1m0h

2011/2053 26/08/2011 04577 04577 04000 ph1m17

2011/2054 26/08/2011 04577 04577 04000 ph1m19

2011/2055 26/08/2011 04577 04577 04000 ph1njj

2011/2056 26/08/2011 00180 00180 04000 ph1t9

2011/2057 26/08/2011 00180 00180 04000 phdpp

2011/2058 26/08/2011 00180 00180 04000 phhkw

2011/2059 26/08/2011 00180 00180 04000 php0a

2011/2060 26/08/2011 00180 00180 04000 phv6k

2011/2061 26/08/2011 04577 04577 04000 phvbs

2011/2062 26/08/2011 00180 00180 04000 phwnr

2011/2063 26/08/2011 04577 04577 03985 ph188p
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predlo�eni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 43)

V�zra�eni� srewu predlo�eni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie. Referenten nomer na s�zdatel�

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 43)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional. Referencia del obtentor
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 43)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název. Šlechtitelské označení
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 43)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse. Forædlerens betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 43)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung. Anmeldebezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 43)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi. Aretaja andmed
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι II: Oνoµασ́ιες πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτεινóµενες oνoµασ́ιες πoικιλιών
(Σελ́ιδα 43)

Eνστάσεις για τις πρoτεινóµενες oνoµασίες πoικιλιών δύνανται να κατατεθoύν εντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίευσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχέιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
5: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή περιγραϕή. Aριθµǿς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Kωδικóς. F=Eλεύθερη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 43)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation. Breeder’s reference
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
43)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire. Référence de l’obtenteur
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
43)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria. Riferimento del costitutore
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice

LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 43)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums. Selekcionāra atsauce
7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods
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LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 43)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas. Selekcinis veislės žymuo
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 43)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező

3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés. A nemesítő hivatkozási száma
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 43)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl

2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja. Referenza tal-kultivatur
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 43)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding. Kweekaanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 43)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt

2: Wnioskodawca
3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie. Oznaczenie hodowcy
7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
43)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]
1: Número de processo
2: Requerente
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3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta

6: Designação provisória. Referência do obtentor
7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 43)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.

2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie. Referinţele amelioratorului
7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 43)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie. Pracovné označenie odrody
7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 43)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka. Žlahtniteljeva oznaka
7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 43)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero

2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi. Jalostajan tunnus
7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 43)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning. Förädlarens beteckning
7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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Actinidia chinensis Planch.

2011/1462 07331 07331 ELDORADO dorado (cod-ach-71-20-

745-h)

F

2011/1463 07331 07331 TIMBAROMBO maxial - timbarombo red

(cod-ach-34-12-144-m)

F

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.

2011/1066 01980 01980 04660 PACIFIC BLUE pacific blue F

Allium cepa (Cepa group)

2009/1151 04075 04075 02329 XP 07716000 ex 07716000 C

2011/0187 00237/00422 00422/00237 RED DRAGON bgs 286 F

2011/1663 06900 07356 07355 MONICA monica F

2011/1766 05170 05170 UTRERO nun 7606 on

Alstroemeria L.

2011/1364 07291 07291 PREALTORY 2011-201 F

2011/1365 07291 07291 PREALCARO 2011-202 F

2011/1366 07291 07291 PREALNUS 2011-203 F

2011/1367 07291 07291 PREPALGLE 2011-204 F

2011/1368 07291 07291 PREALICE 2011-205 F

2011/1369 07291 07291 PREALMOGLO 2011-206 F

2011/1370 07291 07291 PREALDETTE 2011-207 F

2011/1371 07291 07291 PREALGOUS 2011-208 F

2011/1372 07291 07291 PREALTORCH 2011-209 F

2011/1373 07291 07291 PREALSAT 2011-210 F

2011/1374 07291 07291 PREALSPIN 2011-211 F

2011/1375 07291 07291 PREALKAT 2011-212 F

2011/1376 07291 07291 PREALFEVER 2011-213 F

2011/1377 07291 07291 PREALDIVIN 2011-214 F

2011/1378 07291 07291 PREALIN 2011-215 F

2011/1379 07291 07291 PREALPREM 2011-216 F

2011/1380 07291 07291 PREALTENZ 2011-217 F

Althaea officinalis L.

2011/1846 05715 05994 05716 ALOFWI0111 alofwi0111 C

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2011/1642 04750 04750 ADINA avo no. 110 F

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2011/1840 03116 03116/06699 KLEAF10063 kleaf10063 C

2011/1841 03116 03116/06699 KLEAF10067 kleaf10067 C

Avena sativa L.

2009/2611 03371 03371 CLANNAD lw 03w015-03 F

Begonia L.

2010/1574 00915 00915 01903 NZCFOUR nzcfour C

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2010/2058 04443 00555 00423 KRSSUWH01 a09-06 C

2011/2012 05417 07136 00423 BKPBEEGL 6500688 C

Berberis thunbergii DC.

2011/1764 01689 04216 ORANGE DREAM berval/8 F

2011/1765 01689 04216 GOLDEN DREAM berval/9 F
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Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2011/0188 00237 00237 BOLDOR bejo 2899 F

Brassica napus L. emend. Metzg.

2010/2313 03307 03307 M00BV156MS mh 00 bv 156 ms C

2011/1862 03540 00740/03541 POW891 pow891 C

2011/1863 03540 03541/00740 POW882 pow882 C

2011/1893 03307 03307 MH 08A mh 08a C

2011/1894 03307 03307 MH 02HJ020 mh 02hj020 C

2011/2077 03304 03304 JETSET qhc 1846 F

Brassica rapa L.

2011/0890 07286 07286 07287 AUREA CL imi4003 F

Buddleja davidii Franch.

2011/2015 03166 05329 03663 TOBUDSKYBL bu06/15 C

2011/2016 03166 05329 03663 TOBUDIVORY bu07/02 C

2011/2017 03166 05329 03663 TOBUDVELVE bu07/03 C

Calibrachoa Llave & Lex.

2011/1730 03116 03116/06695 KLECA10202 kleca10202 C

2011/1731 03116 03116/06695 KLECA10211 kleca10211 C

2011/1732 03116 03116/06695 KLECA10216 kleca10216 C

2011/1733 03116 03116/06695 KLECA10218 kleca10218 C

2011/1734 03116 03116/06695 KLECA10219 kleca10219 C

2011/1735 03116 03116/06695 KLECA10220 kleca10220 C

Camelina sativa (L.) Crantz

2011/1396 07359/07360/07327 07359/07360/07327 OM camelina om F

Capsicum annuum L.

2011/1661 02329 02329 CARIDDI drp 5548 F

2011/1662 02329 02329 CAPSIFORT dro 3414 F

2011/1947 00088 00088 BUKE 35-617 rz F

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2011/1682 06375 06375 06384 EXTRORA vz-21 F

Chrysanthemum L.

2009/2421 00025 00025 FIDANCE SUNNY 61426 r537 F

2010/0461 00852 00301 CLEMULBER sf2575 F

2010/0462 03823 03823 ZANMUOLAV sf1804 F

2010/0464 03823 03823 ZANMUROBIJN sf1802 F

2010/0597 00852 00852 03823 ZANMUBATUR sf2581 F

2010/0598 00852 00852 03823 ZANMUNIMBA sf2554 F

2010/0599 00852 00852 03823 ZANMUTALANG sf2615 F

2010/0655 00025 00025 FIBREPUR 85662 F

2010/0656 00025 00025 FIBREWHI 85615 F

2010/0657 00025 00025 FICHRYRUB 85534 F

2010/0658 00025 00025 FICHRYWHI 85609 F

2010/0659 00025 00025 FIRAINRO 85817 F

2010/0660 00025 00025 FICHRYVAN 85555 F

2010/0662 00025 00025 FIBREVELVET 85705 F

2010/0663 00025 00025 FISPLAMEA 85997 F

2010/0664 00025 00025 FIBREYEL 85427 F

2010/0665 00025 00025 FISPLASWE 85405 F

2010/0666 00025 00025 FIBRERED 85467 F

2010/0668 00025 00025 FIBREPURDUO 85659 F

2010/0669 00025 00025 FIBRESWE 85718 F

2010/0670 00025 00025 FIBREDABRO 85877
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Chrysanthemum L.

2010/0671 00025 00025 FIBRESUM 85416 F

2010/0868 02557 03891 00423 DELICORUNA db 30199 F

2010/0981 02557 03891 00423 DELIWAIKIKI db 33711 F

2010/1240 00025 00025 FITCELEBRATE 64718 F

2010/1295 00025 00025 BACARDI SUNNY 40799 r457 F

2011/1673 02557 03891 00423 DELISONERO db 31320 F

2011/1789 05935 05935 ARVRIA nr07845-0 C

2011/1851 00320 04737 00423 DEKALEKSANDROV 04.42216.08 F

2011/1852 00320 04737 00423 DEKFRANCOFONE

RED

05.45656.01/1 F

2011/1853 00320 04737 00423 DEKLIGHTNING 08.83366.02 F

2011/1854 00320 04737 00423 DEKMANZONI 07.69629.01 F

2011/1855 00320 04737 00423 DEKPROTON 08.74005.01 F

2011/1856 00320 04737 00423 DEKTOELA 08.81538.01 F

2011/1972 03823 03823 ’ZANMUJAVA’ sf1683 F

2011/2009 05417 05650 00423 BKGARDPU 1300033 C

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2011/0033 03602 03602 03325 90 4262 90-4262 C

2011/0845 05170 05170 BOXY nun 00009 wmw F

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2010/2120 07096 07099 06764 GLEN ORA LATE za20063542 F

2011/1608 07096 07350 06764 WITKRANS witkrans F

Cucumis melo L.

2011/1680 03602 03602 03325 ECTORIUS mc2020 F

2011/1948 00088 00088 SOMONTIEL 34-141 rz F

2011/2005 05170 05170 ALMANZOR nun 98706 mem F

Cucumis sativus L.

2008/1057 00245 00245 DELIZIA niz 51-474 f1 F

2011/1949 00088 00088 KK5725 RZ kk5725 rz C

2011/1950 00088 00088 KK5673 RZ kk5673 rz C

Dactylis glomerata L.

2011/1794 03304 03304 BOLIDE dacs272 F

2011/1796 03304 03304 DACTINA dacs273 F

Dahlia Cav.

2011/1742 03116 03116/06698 KLEDH11031 kledh11031 C

2011/1743 04160 04160 00003 DATYVE 6712 a F

2011/1744 04160 04160 00003 DATOOGTYVE 6666 a F

2011/1745 04160 04160 00003 DAENOGTYVE 6653 p F

2011/1746 04160 04160 00003 DATREOGTYVE 6653 e F

2011/2001 05417 07136 00423 BKDAPDP 4001879 C

Daucus carota L.

2011/1517 04075 04075 02329 CARVORA rx 04451205 F

Dianthus caryophyllus L.

2011/1713 03116 03116/06696 KLEDP10105 kledp10105 C

2011/1714 03116 03116/06696 KLEDP10111 kledp10111 C

2011/1873 00942 00942 05148 KLEDS11149 kleds11149 C

2011/1874 00942 00942 05148 KLEDS11637 C

2011/1875 04406 04406/07059 KLEDS11643 kleds11643 C

Diascia Link et Otto

2011/1739 03116 03116/06699 KLEDB10714 kledb10714 C

2011/1740 03116 03116/06699 KLEDB10715 kledb10715 C
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2011

1 2 3 4 5 6 7

× Doritaenopsis hort.

2010/1082 05862 05862 01903 TAIDA LITTLE

MONKEY

taida little monkey F

Echinacea purpurea (L.) Moench

2011/1961 02133 04817 00441 QUILLS AND THRILLS quills and thrills F

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2011/1644 02133 04817 00441 DAYDREAM daydream F

2011/1645 02133 04817 00441 SECRET DESIRE secret desire F

2011/1646 02133 04817 00441 SECRET LUST secret lust F

Euphorbia milii Des Moul.

2010/1611 05551 05551 00003 JASON ja-2010-2506 F

2010/1613 05551 05551 00003 SOLON so-2010-2806 F

2010/1615 05551 05551 00003 HEBE he-2010-3006 F

Euryops pectinatus (L.) Cass.

2011/1647 07353 07354 00423 SILVER SUNNY vsnp11 F

Festuca arundinacea Schreb.

2011/1797 03304 03304 JUGURTA fetp343 F

Festuca rubra L.

2011/1791 03304 03304 APONGA frrs229 F

Foeniculum vulgare P. Mill.

2011/1519 04075 04075 02329 POMPEO ex 06067133 F

Fragaria × ananassa Duch.

2011/1345 05913 05913 FELICITA 03-24-05 F

Fuchsia L.

2011/2075 00638 00638 00423 BRFU 07951 brfu 07951 C

Gazania Gaertn.

2011/0906 03491 03491 02318 SUGA602 g606 C

Gentiana pneumonanthe L. × Gentiana scabra Bunge

2011/1512 04404 04404 QUINN quinn F

Geranium psilostemon Ledeb.

2011/1871 04571 04571 02334 CATHERINE DENEUVE catherine deneuve F

Gerbera L.

2011/1882 00230 00230 TERRESIDENCE tn 746 F

2011/1883 00230 00230 TERREMBRANDT tn 747 F

2011/1884 00230 00230 TERLATARA tn 748 F

2011/1885 00230 00230 TERGAGA tn 749 F

Haworthia fasciata (Willd.) Haw.

2010/1440 06601 07037 01903 WT07 wt07 C

2010/1443 06601 07037 01903 WT05 wt05 C

2010/1444 06601 07037 01903 WT06 wt06 C

Hebe Comm. ex. Juss.

2011/1360 06753 06753 04660 JEWEL OF THE NILE jewel of the nile F

2011/1361 02434 02434 04660 SUNSET BOULEVARD sunset boulevard F

2011/1677 03334 03334 04660 TULPINK pink candy F

46



5•2011

Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Kεϕάλαι II / Chapter II / Chapitre II /
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Hedera helix L.

2011/1566 03700 05907 EDVIN grafik F

2011/1567 03700 05907 EDVARD hymn F

2011/1569 03700 05907 ESKIL huldra F

Helianthus annuus L.

2011/1784 03304 03304 BT0836 bt0836 C

2011/1785 03304 03304 BT0940 bt0940 C

2011/1786 03304 03304 RT8110 rt8110 C

Heliconia stricta Huber

2011/0717 01018 01018/07397/07398 HELPARA hel211901 F

Heuchera L.

2011/1903 02133 04819 00441 PEACH CRISP peach crisp F

2011/1912 02133 07259 00441 BERRY MARMALADE berry marmalade F

2011/2074 02133 04819 00441 VIENNA vienna F

Hippeastrum Herb.

2010/0891 01701 01702 00423 NWKGG 99082 b C

2010/1946 01701 01702 00423 EXNYM 00067 a F

Hordeum vulgare L. sensu lato

2011/1540 00038 03100 KWS SUNNY kw 2-821 F

2011/1541 00038 03100 KWS ARIANE kw 2-822 F

2011/1542 00038 03100 KWS JOY kw 2-832 F

2011/1665 07357 07357/07358 AQUIRONE aquirone F

2011/1684 02867/01155/00370/

00648/01158

02867/01155/00370/

00648/01158

01155 LAVINIA lavinia (96v738 - l61) F

2011/1932 02866 02866 VINAGROSA vinagrosa F

Hosta Tratt.

2011/1819 07363 03943 01903 HANDS UP hands up F

2011/1821 07363 03943 01903 FORBIDDEN FRUIT forbidden fruit F

2011/1822 07363 03943 01903 BEN VERNOOIJ ben vernooij F

Hyacintus orientalis L.

2011/1891 01821 01821 AQUA aqua F

Hydrangea aspera Buch.-Ham. ex D. Don

2011/1827 02903 02903 00560 HAOPR012 haopr012 C

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2011/1896 06158 06158 00441 STRAGRUM stragrum F

Impatiens New Guinea Group

2010/1239 00025 00025 FIDIMPREDMI 071445 F

2011/1736 03116 03116/06699 KLENI11124 kleni11124 C

2011/1737 03116 03116/06699 KLENI11127 kleni11127 C

2011/2013 05417/01018 07149 00423 ODYILUS i211901 F

2011/2014 05417/01018 07149 00423 ODYORESTES i211902 F

Jamesbrittenia grandiflora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandiflora (Galpin) Hiern)

2011/1842 03116 03116/06699 KLESG10729 klesg10729 C

2011/1843 03116 03116/06699 KLESG10730 klesg10730 C

Kalanchoe Adans.

2009/1079 00432 00123 00423 ROMANTIC PINK

MEADOW

kj 2004 0724 F
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Kalanchoe Adans.

2010/2853 00432 00123 00423 CHARMING PURPLE

MEADOW

kj 2006 0829 F

2011/0227 00432 00123 00423 ROMANTIC ORANGE

MEADOW

kj 2004 0724 1 F

Knautia macedonica Griseb.

2011/1872 02595 02595 02334 THUNDER AND

LIGHTENING

thunder and lightening F

Kniphofia Moench

2011/1904 02133 04819 00441 MANGO POPSICLE mango popsicle F

2011/1908 02133 04819 00441 PAPAYA POPSICLE papaya popsicle F

2011/1913 02133 04819 00441 PINEAPPLE POPSICLE pineapple popsicle F

Lactuca sativa L.

2010/1092 00088 00088 DUPLEX 79-02 rz F

2011/0836 00088 00088 TRIPLEX 79-69 rz F

2011/1660 00031 00031 EXOTINE dip 9410 F

2011/1823 00088 00088 REVERTE 41-26 rz F

2011/1919 03602 03602 03325 DOLORITA ls9992 F

2011/1920 03602 03602 03325 LAURITA ls9993 F

2011/1977 03602 03602 03325 CENARO ls9401 F

2011/1978 03602 03602 03325 VLADAN ls9621 F

2011/1980 03602 03602 03325 TRUE HEART sxp5061 F

Lavandula angustifolia Mill.

2011/2087 05417 07136 00423 BKLVDAB 4301005 C

2011/2088 05417 07136 00423 BKLVDVLB 4301030 C

Lavandula stoechas L.

2011/1909 02661 02661 00003 TV 6 27.580.01 C

2011/1910 02661 02661 00003 TV 19 tv 19 C

Ligustrum ibota Siebold

2011/1435 07328 07328 02739 MUSTER jm228 F

Lilium L.

2010/1893 01821 01821 OCEANIA la 02.82240-03 F

2010/1894 01821 01821 CAESARS PALACE laa 00.80000-001 F

2010/1896 01821 01821 SOUTH POINT laa 01.80000-001 F

2010/1897 01821 01821 FOUR QUEENS laa 01.80116-01 F

2010/1898 01821 01821 WHEEL OF FORTUNE laa 01.82263-01 F

2010/1899 01821 01821 CASINO ROYAL laa 02.82004-01 F

2010/1900 01821 01821 LADY LUCK laa 02.82032-01 F

2010/1902 01821 01821 BOURBON STREET laa 99.82270-01 F

2010/1903 01821 01821 OTROMUNDO o 02.10035-02 F

2010/1904 01821 01821 CAPTIVA o 02.10311-01 F

2010/1905 01821 01821 MARTELLO o 95.382.732-03 F

2010/1906 01821 01821 CASARANO o 97.10000-233 F

2010/1908 01821 01821 MUSASSI ot 03.30617-01 F

2010/1911 01821 01821 ADELANTE ot 03.32113-02 F

2010/1912 01821 01821 PROFUNDO ot 03.32121-02 F

2010/1913 01821 01821 FOREVER ot 04.31-080044-001 F

2010/2323 02791 02791 ALBUFEIRA cm 06-012 F

2010/2324 02791 02791 APOGEE 01-111 F

2010/2325 02791 02791 BARASSO cg 04-010 F

2010/2327 02791 02791 BOWMORE qm 05-015 F

2010/2329 02791 02791 CORCOVADO qj 07-001 F

2010/2334 02791 02791 HOMERUS 03-018 F

2010/2335 02791 02791 JULIE FOWLIS qm 05-014 F

2010/2336 02791 02791 KAGUYA 06-325 F
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Lilium L.

2010/2341 02791 02791 SERENGETI cf 04-010 F

2010/2343 02791 02791 TESSALA 05-218 F

2010/2345 02791 02791 COLARES cf 05-014 F

2010/2346 02791 02791 GARANZA 06-055 F

2010/2874 06469 06469 DL044033 db 4033-04 C

2010/2875 06469 06469 DL04796 db 796-04 C

2010/2876 06469 06469 DL04544 db 554-04 C

2010/2877 06469 06469 DL04881 db 881-04 C

2010/2878 06469 06469 DL044040 db 4040-04 C

2010/2879 06469 06469 DL04992 bd 992-04 C

2010/2880 06469 06469 DL04581 db 581-04 C

2010/2881 06469 06469 DL041121 db 1121-04 C

2011/1859 05585 05585 TABLEDANCE ot 1020-06 F

2011/1868 03328 03328 TINY SPIDER paz 01-0343-01 F

2011/1869 03328 03328 TINY DOUBLE YOU paz 970-03 F

2011/1870 03328 03328 TINY ORANGE SENSA-

TION

paz 200-29 F

Limonium altaica

2011/1860 00164 00505 00423 DANLISA68 safora blue moment C

Lobelia erinus L.

2011/1738 03116 03116/06436 KLELE10724 klele10724 C

Lolium boucheanum Kunth

2011/1627 05115 05115 ASTONCAVALIER lh 022132 F

2011/1798 03304 03304 KIRIAL trhh254 F

Lolium multiflorum Lam.

2011/1792 03304 03304 BIGBANG trws79 F

2011/1799 03304 03304 PHISTA rgip462 F

2011/1805 03304 03304 VOLUBYL rgws65 F

Lolium perenne L.

2011/1762 04955 04955 LORELEY ls 9 F

2011/1763 04955 04955 KHAYA lope 0014 F

2011/1793 03304 03304 BLOG rgas646 F

2011/1795 03304 03304 COACH tras652 F

2011/1800 03304 03304 RORQUAL trap513 F

2011/1801 03304 03304 SARWAL tras691 F

2011/1802 03304 03304 SPLIT tras692 F

2011/1803 03304 03304 TORGAL rgas773 F

2011/1804 03304 03304 TRIBAL tras649 F

2011/1806 03304 03304 ZENITAL rgas648 F

Lupinus L.

2011/1629 05128 05128 07351 DESERT SUN desert sun F

2011/1630 05128 05128 07351 GLADIATOR gladiator F

2011/1631 05128 05128 07351 TEQUILA FLAME tequila flame F

Lycianthes rantonnetii (Carrière) Bitter

2011/1915 07371 07371 07372 MAMALYC sorali 08 C

Lycopersicon esculentum Mill.

2009/2230 03602 03602 03325 DELGADO t44665 F

2010/0418 02335 06929 00423 TOLTYL 72061 F

2011/1554 00040 00040 ALTERIO hb 08254 F

2011/1681 03602 03602 03325 KRUGER 1620082 F

2011/1825 02329 02329 SOLIANCE drw 7811 F

2011/1973 03602 03602 03325 SENG 9209 seng 9209 C

2011/1974 03602 03602 03325 PRONION t47254 F
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Lycopersicon esculentum Mill.

2011/1975 03602 03602 03325 AKYRA 600432 F

2011/1976 03602 03602 03325 EDU t46504 F

2011/2011 00040 00040 CLEMENTE hb 08122 F

Malus Mill.

2011/1829 00700 00700 00420 ROSALIE ueb 3459/1 F

Malus domestica Borkh.

2008/0690 06983 03075 00420 SQ 133 pri 1990-045-133 C

2009/1220 06983 03075 00420 SQ 159 pri 1990-022-159 C

2011/1828 00700 00700 00420 REDSPRING ueb 3810/1 F

2011/1876 00127 00127 00443 FUJION lh-59 F

2011/1878 00127 00127 00443 GEMINI b8a3-250 F

2011/1879 00127 00127 00443 GAIA b8a3-384 F

2011/1880 00127 00127 00443 SMERALDA a7b9-119 F

2011/1887 06778 06778 00441 GUSTO gustoso F

2011/1918 06574 06574 STARK GUGGER stark gugger F

Mandevilla Lindl.

2011/1655 00165 03048 INMANREDSC d09-1067-12 C

2011/1656 00165 03048 INMANREDCP d09-1061-3 C

2011/1657 00165 03048 INMANWHITE d09-1068-18 C

2011/1658 00165 03048 INMANDPINK d09-1063-4 C

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/1916 07371 07371 07372 MAMASUN sundawhite 010 F

2011/1925 04071 04426 00082 SUNPARAROPI sunpararopi F

Musa acuminata Colla

2011/1787 03112 03112 FLHORBAN 924 flhorban 924 F

2011/1788 03112 03112 FLHORBAN 925 flhorban 925 F

Nemesia Vent.

2011/1741 03116 03116/06699 KLENH10726 klenh10726 C

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2011/1639 00004 05917 00423 SUNPIX1101 08.80.005 C

2011/1727 03116 03116/06698 KLEOE11185 kleoe11185 C

2011/1728 03116 03116/06698 KLEOE11193 kleoe11193 C

2011/1747 00004 05917 00423 SUNART1101 05.ad.01 C

2011/1748 00004 05917 00423 SUNART1102 09.ad.01 C

2011/1749 00004 05917 00423 SUNART1103 09.ad.09 C

2011/1750 00004 05917 00423 SUNART1104 09.ad.10 C

2011/1751 00004 05917 00423 SUNART1105 09.ad.13 C

2011/1752 00004 05917 00423 SUNBRE1101 09.hb.04 C

Parahebe catarractae (G. Forst.) W. R. B. Oliv.

2011/1362 06753 06753 04660 AVALANCHE avalanche F

Pedilanthus tithymaloides (L.) Poit.

2010/1224 06190 06190 01903 KK200903 kk200903 C

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her.

2011/1724 03116 03116/06696 KLEPS11281 kleps11281 C

2011/1725 03116 03116/06696 KLEPS11282 kleps11282 C

2011/1726 03116 03116/06696 KLEPS11283 kleps11283 C

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her. × Pelargonium × domesticum L. H. Bailey

2011/1536 05619 07347/00440/03713/

02890

05505 KUEGRAROW kuegrarowit C
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Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2010/1138 04447 04447 00025 FIGRADOL NEON 2051 F

2011/1534 05505 05505 DUEPAWITEIMP duepawite11 F

2011/1535 05505 05505 DUEPAHOP11 duepahopi11 C

2011/1538 03975/00370 03975/00370 IRDAUSINOR h10-003 F

2011/1624 03975/00370 03975/00370 IRDAUBUR h05-111 F

2011/1633 03975/00370 03975/00370 IRDAUCHERRY h03-60 F

2011/1634 03975/00370 03975/00370 IRDAUROS h04-26 F

2011/1636 03975/00370 03975/00370 IRDAULI h05-119 F

2011/1638 03975/00370 03975/00370 IRDAUSINRED h07-100 F

2011/1715 03116 03116/06696 KLEPP11311 klepp11311 C

2011/1716 03116/06696 03116 KLEPP11312 klepp11312 C

2011/1717 03116 03116/06696 KLEPP11314 klepp11314 C

2011/1718 03116 03116/06696 KLEPP11273 klepp11273 C

2011/1719 03116 03116/06696 KLEPP11274 klepp11274 C

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2009/1209 00025 00025 FIPELMASWHI 5-228 F

2011/1555 03975/00370 03975/00370 IRCOBRORA z05-87 F

2011/1556 03975/00370 03975/00370 IRCOBIBA z08-107 F

2011/1617 03975/00370 03975/00370 IRCOBRIRE z05-17 F

2011/1618 03975/00370 03975/00370 IRCOCORAL z06-6 F

2011/1619 03975/00370 03975/00370 IRCOCORAN z06-19 F

2011/1621 03975/00370 03975/00370 IRCOCHERED z05-23 F

2011/1623 03975/00370 03975/00370 IRCOVIOLIMP z08-155 F

2011/1648 07353 07354 00423 AMORE MIO STRAW-

BERRY

vs5009 F

2011/1649 07353 07354 00423 SOLE MIO SALMON vs4509 F

2011/1720 03116 03116/06696 KLEPZ11229 klepz11229 C

2011/1721 03116 03116/06696 KLEPZ11237 klepz11237 C

2011/1722 03116 03116/06696 KLEPZ11275 klepz11275 C

2011/1723 03116 03116/06696 KLEPZ11276 klepz11276 C

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

2011/0713 00683 00683 LAICA hi 09 360 pap F

Petunia Juss.

2010/0448 06939 06935 01903 BLUETTE WINE VEL-

VET

bluettewinevelvet F

2010/0449 06939 06935 01903 DAIICHI BLUETTE

VIVID PINK RS

dailchibluettevividpinkrs F

2010/0450 06939 06935 01903 DAIICHI BLUETTE

PURE WHITE RS

dailchibluettepurewhiters F

2010/2467 00025 00025 FIPETRED 1467 F

2010/2469 00025 00025 FIPETPIPIC 1097 F

2011/1729 03116 03116/07028 KLEPH10184 kleph10184 C

Phalaenopsis Blume

2010/1566 06175 06175 01903 KV5701 kv5701 C

2010/2037 06202 06202 MI00017 jph00764 C

2010/2616 06202 06202 MI00052 jph01098 C

2010/2617 06202 06202 MI00053 jph01111 C

2010/2618 06202 06202 MI00054 jph01120 C

2010/2619 06202 06202 MI00055 jph01124 C

2010/2620 06202 06202 MI00059 jph01136

2010/2621 06202 06202 MI00064 jph01154 C

2010/2622 06202 06202 MI00068 jph01169 C

2010/2623 06202 06202 MI00082 jph01224 C

2010/2624 06202 06202 MI00045 jph01054 C

2010/2625 06202 06202 MI00021 jph00809 C
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Phalaenopsis Blume

2010/2626 06202 06202 MI00031 jph00925 C

2010/2627 06202 06202 MI00034 jph00946 C

2010/2628 06202 06202 MI00043 jph01038 C

2011/1890 06202 06202 MI00110 mi00110 C

Phaseolus vulgaris L.

2011/0978 01870 01870 07293 BURAN buran F

2011/0979 01870 01870 07293 GRECALE grecale F

Phleum pratense L.

2011/1652 05115 05115 ADRIENNE zphp 98-249 F

Phlox paniculata L.

2011/1830 07364 07364 00423 BLUSHING SHORT-

WOOD

blushing shortwood F

2011/1832 05759 05759 03325 DITORAN plox 200511 F

Phlox subulata L.

2011/1559 01675 01675 BARSIXTYNINE x-08-02 F

2011/1560 01675 01675 BARSEVENTYTWO g-04-01 F

2011/1561 01675 01675 BARSEVENTYTHREE 1aa-13-2 F

2011/1562 01675 01675 BARSEVENTYFOUR ad-08-01 F

2011/1563 01675 01675 BARSEVENTY q-09-03 F

2011/1564 01675 01675 BARSEVENTYONE af-05-01 F

Pisum sativum L.

2011/0502 00038 00586/05718 KWS PARADISO kwl-ke 8236-05 F

Raphanus sativus L. var. sativus

2011/2080 00088 00088 RA8020 RZ ra8020 rz C

Rhodanthemum (Vogt) B. H. Wilcox et al.

2011/1643 01849/02511 01849/02511 00420 CASABLANCA casablanca F

Rhododendron simsii Planch.

2011/1958 00895 00895 HORT08 hort08 C

Rosa L.

2011/1637 03671 03672 00423 ESM R068 200001 C

2011/1653 00124 02261 TAN05281 tan05281 C

2011/1654 00124 02261 TAN05269 tan05269 C

2011/1674 01313 01313 MARAN i798 F

2011/1678 02200 03594 JACIROBE jacirobe F

2011/1679 02200 03594 JACRAPPY jacrappy F

2011/1844 01810 01078 02131 KRIDOL kridol C

2011/1845 01810 01078 02131 KRILIGHT krilight C

2011/1933 00709 01366/01367/01368 00421 KORAMFLUSA koramflusa F

2011/1934 00709 01366/01367/01368 00421 KORBEHATI korbehati F

2011/1935 00709 01366/01367/01368 00421 KORCHAKON korchakon F

2011/1936 00709 01366/01367/01368 00421 KOREXMINI korexmini F

2011/1937 00709 01366/01367/01368 00421 KORFLOCI 23 korfloci 23 F

2011/1938 00709 01366/01367/01368 00421 KORGELLAN korgellan F

2011/1939 00709 01366/01367/01368 00421 KORJUWKO korjuwko F

2011/1940 00709 01366/01367/01368 00421 KORRAHIBE korrahibe F

2011/1941 00709 01366/01367/01368 00421 KORTEHEBA korteheba F

2011/1942 00709 01366/01367/01368 00421 KORTRAMEILO kortrameilo F

2011/1986 00889 03567 KEISHISUTOKI keishisutoki F

2011/1987 00889 00891 MEIKOLYMA meikolyma F

2011/1988 00889 00891 MEILARKANJ meilarkanj F

2011/1989 00889 00891 MEIMASULA meimasula F

2011/1990 00889 00891 MEILIVOINE meilivoine F
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Rosa L.

2011/1991 00889 00891 MEILOBISS meilobiss F

2011/1992 00889 00891 MEIMONKEUR meimonkeur F

2011/1993 00889 00891 MEISABEYLA meisabeyla F

2011/2021 06928 06912 00423 SAT0996401 09-964-01 C

2011/2022 06928 06912 00423 SAT0997201 09-972-01 C

2011/2025 03671 03672 00423 ESM R041 4020 C

2011/2026 03671 03672 00423 ESM R059 601002 C

2011/2027 03671 03672 00423 ESM R055 352001 C

2011/2028 03671 03672 00423 ESM R071 600022 C

2011/2029 03671 03672 00423 ESM R073 600021 C

2011/2081 00709 01366/01367/01368 00421 KORBLIXMU korblixmu F

2011/2082 00709 01366/01367/01368 00421 KORIDEMAN korideman F

Roscoea purpurea Sm.

2011/1902 02133 04819 00441 SPICE ISLAND spice island F

Rosmarinus officinalis L.

2011/1651 05154 05508 SUNKISSED sunkissed F

Rubus idaeus L.

2011/1325 02978 07319 00444 NY ONE ny selection 1 F

2011/1837 00915 02831/06344 01873 AWAROA hr137 F

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

2010/0157 06893 06893 00003 K650 2 k650-2 C

Salix alba L.

2008/2608 06458 05180 04744 CORVINUS express F

Salvia L.

2011/2006 02665 02665 00441 AMISTAD nodami F

Sambucus nigra L.

2011/1394 04662 04662 01110 EIFFEL 1 eiffel 1 black tower

(528/27)

C

Sanvitalia procumbens Lam.

2011/1965 01808 01808 ORANGE SUN orange sun F

2011/2008 01808 01808 SUNRISE sunrise F

Scaevola aemula R. Br.

2011/1956 04920 04920 00441 WESSCAESUN wesscaesun F

Sida hermaphrodita (L.) Rusby

2011/1848 05715 05994 05716 SIHEWI0111 sihewi0111 C

Silphium perfoliatum L.

2011/1847 05715 05994 05716 SIPEWI0111 sipewi0111 C

Skimmia japonica Thunb.

2011/1521 04425 04425 PASBOLWI pasbolwi F

2011/1964 07383 07383 01589 RED DIAMOND red diamond F

Solanum tuberosum L.

2011/1895 00793/01282 00793/01282 00793 CHRISTEL christel F

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2011/1861 00164 00505 00423 DANOVA827 everest blue C

Taxus baccata L.

2009/1804 06770 06770 00003 TANY 0109 tany 0109 C
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Tradescantia × andersonia W. Ludw. et Rohweder

2011/1962 02133 04819 00441 LUCKY CHARM lucky charm F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2009/1469 02736 02736 ASUNCION gia/mie F

2011/1363 07176 07176 MULIKA mulika F

2011/1526 05178 06625/06623/06624/

06626/06627/06622/

06628/06621

MV KARIZMA mv 08-07 F

2011/1527 05178 06623/06621/06622/

06624/06625/06626/

06627/06628

MV KOLOMPOS mv 10-06 F

2011/1528 05178 06623/06621/06622/

06624/06625/06626/

06627/06628

MV MENÜETT mv 07-05 F

2011/1529 05178 06621/06622/06623/

06624/06625/06626/

06627/06628

MV PETRENCE mv 08-06 F

2011/1609 04759 06438 NORENOS hadm 17324 F

2011/1849 04184 04184 03009 COLONIA nic 05-4711-b F

2011/1850 04184 04184 03009 BEDUIN nic04-4105-b F

2011/1901 02096 02096 MANTEGNA 428gt03/73b F

2011/1929 07176 07176 MONTEREY ba w9 F

2011/1963 03304 03304 ELAN r 10628 F

2011/1984 00893 00893 ELIPSA cm7113 F

Triticum durum Desf.

2011/0738 03570 03570 SY ESPERTO ccb07d502 F

2011/0975 03924 03924 SERAFO NICK 05sd047 F

2011/1666 07357 07357 QUADRATO quadrato F

2011/1888 05959/02736 05959/02736 02736 MAGELLANO magellano F

2011/1889 05959/02736 02736/05959 02736 COLOMBO colombo F

2011/1898 02096 02096 MASSIMO MERIDIO 508gd04/275 F

2011/1899 02096 02096 MARCO AURELIO 508gd04/277 F

Vanda Jones ex R. Br.

2010/1986 07192 05074 01903 SPCDW1008 spcdw1008 C

2010/1987 07192 05074 01903 SPCDW1009 spcdw1009 C

Verbascum luridiflorum Hub.-Mor.

2011/0971 03166 03166 07292 BLUE LAGOON blue lagoon F

Verbena L.

2011/1838 03491 05129 05148 KLEVP10408 klevp10408 C

2011/1839 03491 05129 05148 KLEVP10409 klevp10409 C

Vitex trifolia L.

2011/1537 01393 01393 RYNVIT6000 rynvit6000 C

Zantedeschia Spreng.

2011/1675 03725 03725 CAPTAIN RIALTO captain rialto F

2011/1676 03725 03725 CAPTAIN MORELLI captain morelli F

Zea mays L.

2010/0259 04577 04577 04000 P9124 x8r645 C

2011/0267 00158 00158 LGR2038 lgr2038 C

2011/1685 04577 04577 03985 P8019 x80a379 C

2011/1686 04577 04577 03985 LBS2796 x8s796 C

2011/1687 04577 04577 03985 P8284 x8t126 C

2011/1688 04577 04577 04000 P8644 x8t127 C
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Zea mays L.

2011/1689 04577 04577 04000 LBS1238 x8v238 C

2011/1690 04577 04577 04000 P9721 x95a822 C

2011/1692 04577 04577 04000 P9569 x8r633 C

2011/1693 04577 04577 04000 P8745 x8r652 C

2011/1694 04577 04577 04000 P9087 x8r665 C

2011/1695 04577 04577 04000 P9175 x8r687 C

2011/1696 04577 04577 04000 P8992 x8s787 C

2011/1697 04577 04577 04000 P8401 x80b329 C

2011/1698 04577 04577 04000 P7815 x80b386 C

2011/1699 04577 04577 04000 P0412 x8m193 C

2011/1700 04577 04577 04000 P0047 x8n337 C

2011/1701 04577 04577 04000 P9662 x8p496 C

2011/1702 04577 04577 04000 P7805 x75b157 C

2011/1703 04577 04577 04000 P7705 x75b178 C

2011/1704 04577 04577 04000 P8017 x80a331 C

2011/1705 04577 04577 04000 P8049 x80a340 C

2011/1706 04577 04577 04000 P8021 x80a343 C

2011/1707 04577 04577 04000 P0216 x03a115 C

2011/1708 00180 00180 04000 PR33H82 x5h300w C

2011/1709 04577 04577 04000 P8104 x75b139 C

2011/1710 04577 04577 04000 P8117 x75b142 C

2011/1711 04577 04577 04000 P7902 x75b154 C

2011/1767 03304 03304 R06044 r06044 C

2011/1768 03304 03304 R06085 r06085 C

2011/1769 03304 03304 R07005 r07005 C

2011/1770 03304 03304 R07089 r07089 C

2011/1771 03304 03304 R08004 r08004 C

2011/1772 03304 03304 R08019 r08019 C

2011/1773 03304 03304 R08084 r08084 C

2011/1774 03304 03304 R08086 r08086 C

2011/1775 03304 03304 R09018 r09018 C

2011/1776 03304 03304 R09077 r09077 C

2011/1777 03304 03304 R09078 r09078 C

2011/1778 03304 03304 R09083 r09083 C

2011/1779 03304 03304 R10020 r10020 C

2011/1780 03304 03304 R10030 r10030 C

2011/1781 03304 03304 R10040 r10040 C

2011/1782 03304 03304 R10062 r10062 C

2011/1783 03304 03304 R10063 r10063 C

2011/1807 00180 00180 04000 P1318 x15a519 C

2011/1808 00180 00180 04000 P1436 x15a525 C

2011/1809 00180 00180 04000 P1547 x15a531 C

2011/1810 00180 00180 04000 P1609 x18a617 C

2011/1811 00180 00180 04000 P1574 x18a634 C

2011/1812 04577 04577 04000 P7726 x75a230 C

2011/1813 04577 04577 04000 P7529 x75a235 C

2011/1815 04577 04577 04000 P7524 x75a244 C

2011/1817 04577 04577 04000 P9501 x95a843 C

2011/1818 04577 04577 04000 P7578 x75a280 C

2011/2030 00180 00180 04000 PH11SY ph11sy C

2011/2031 00180 00180 04000 PH11T4 ph11t4 C

2011/2032 00180 00180 04000 PH11V8 ph11v8 C

2011/2033 04577 04577 04000 PH12A8 ph12a8 C

2011/2034 04577 04577 04000 PH12CN ph12cn C

2011/2035 04577 04577 04000 PH12DF ph12df C

2011/2036 00180 00180 04000 PH12P5 ph12p5 C

2011/2037 00180 00180 04000 PH12SK ph12sk C

2011/2038 00180 00180 04000 PH134G ph134g C

2011/2039 04577 04577 04000 PH138C ph138c C

2011/2040 04577 04577 04000 PH13CS ph13cs C
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Zea mays L.

2011/2041 00180 00180 04000 PH13JC ph13jc C

2011/2042 00180 00180 04000 PH13JD ph13jd C

2011/2043 00180 00180 04000 PH179Y ph179y C

2011/2044 04577 04577 04000 PH17SK ph17sk C

2011/2045 04577 04577 04000 PH1828 ph1828 C

2011/2046 04577 04577 04000 PH18BR ph18br C

2011/2047 00180 00180 04000 PH18WG ph18wg C

2011/2048 04577 04577 04000 PH1CTT ph1ctt C

2011/2049 04577 04577 04000 PH1CTY ph1cty C

2011/2050 04577 04577 04000 PH1CV2 ph1cv2 C

2011/2051 04577 04577 04000 PH1CV5 ph1cv5 C

2011/2052 04577 04577 04000 PH1M0H ph1m0h C

2011/2053 04577 04577 04000 PH1M17 ph1m17 C

2011/2054 04577 04577 04000 PH1M19 ph1m19 C

2011/2056 00180 00180 04000 PH1T9 ph1t9 C

2011/2057 00180 00180 04000 PHDPP phdpp C

2011/2058 00180 00180 04000 PHHKW phhkw C

2011/2059 00180 00180 04000 PHP0A php0a C

2011/2060 00180 00180 04000 PHV6K phv6k C

2011/2061 04577 04577 04000 PHVBS phvbs C

2011/2062 00180 00180 04000 PHWNR phwnr C

2011/2063 04577 04577 03985 PH188P ph188p C
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BG QAST A/Glava II: Naimenovani� na sortove /Tablica II.3: Predlo�enie za izmenenie na odobreno
naimenovanie na sort (Stranica 60)
1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Odobreno naimenovanie

6: Predlagano naimenovanie

7: F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.3: Propuesta de modificación de una
denominación varietal ya aprobada (Página 60)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación aprobada
6: Denominación propuesta
7: F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.3: Návrh na změnu schváleného názvu odrůdy (Strana 60)

1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Schválený název
6: Návrh názvu
7: F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.3: Forslag om ændring af en godkendt sortsbetegnelse
(Side 60)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Godkendt betegnelse
6: Foreslået betegnelse
7: F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.3: Vorschlag zur Änderung einer zugelassenen
Sortenbezeichnung (Seite 60)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Genehmigte Bezeichnung
6: Vorgeschlagene Bezeichnung
7: F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.3: Ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks (Lehekülg
60)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Kinnitatud sordinimi
6: Sordinime ettepanek
7: F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA/Kεϕάλαι II: Oνoµασ́ιες πoικιλιών/Πίνακας II.3: Πρóταση αλλαγής εγκεκριµένης oνoµασ́ιας
πoικιλ́ιας (Σελ́ιδα 60)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
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4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
5: Eγκεκριµένη oνoµασ́ια
6: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια
7: F=Eλεύθερη oνoµασ́ια; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.3: Proposal to change an approved variety de-
nomination (Page 60)
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Approved denomination
6: Proposed denomination
7: F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.3: Proposition de modification d’une dénom-
ination variétale approuvée (Page 60)
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination approuvée
6: Dénomination proposée
7: F=Nom de fantaisie; C=Code

IT PARTE A/Capitolo II: Denominazioni varietali /Tabella II.3: Proposta di modifica di una denominazione
varietale approvata (Pagina 60)
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione approvata
6: Denominazione proposta
7: F=Nome di fantasia; C=Codice

LV A DAĻA/ II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.3. tabula: Priekšlikumi apstiprināto škirņu nosaukumu maiņai
(Lappuse 60)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Apstiprinātais nosaukums
6: Pieteiktais nosaukums
7: F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS/ II skyrius: Veislių pavadinimai/ II.3 lentelė: Pasiūlymas pakeisti patvirtintą veislės pavadinimą
(Puslapis 60)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Patvirtintas pavadinimas
6: Siūlomas pavadinimas
7: F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.3: Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoz-
tatására (Oldal 60)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Fajtanév jóváhagyva
6: Javasolt fajtanevek
7: F=Fantázianév; C=Kód
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MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.3: Proposta sabiex tinbidel denom-
inazzjoni ta’ varjetà approvata (Paġna 60)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni approvata
6: Denominazzjoni proposta
7: F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbe-
naming (Bladzijde 60)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Vastgestelde rasbenaming
6: Voorgestelde rasbenaming
7: F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany (Strona
60)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Nazwa uznana
6: Proponowana nazwa
7: F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.3: Proposta para alterar uma denominação
varietal aprovada (Página 60)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação aprovada
6: Denominação proposta
7: F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A/Capitolul II: Denumiri de soiuri /Tabelul II.3: Propunere privind modificarea unei denumiri
aprobate (Pagina 60)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumire aprobată
6: Denumirea propusă
7: F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.3: Návrh na zmenu schváleného názvu odrody (Strana 60)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Schválený názov
6: Navrhovaný názov
7: F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte (Stran 60)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime
6: Predlagano ime
7: F=Domišljijsko ime; C=Koda
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FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.3: Ehdotus hyväksytyn lajikenimen muuttamiseksi (Sivu 60)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi
6: Ehdotettu la jikenimi

7: F=Kauppanimi; C=Koodi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.3: Förslag till ändring av en godkänd sortbenämning
(Sida 60)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Godkänd benämning

6: Föreslagen beteckning
7: F=Fantasinamn; C=Kod

1 2 3 4 5 6 7

Malus domestica Borkh.

2005/0310 00700 00700 06997 OPAL UEB 32642 C
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 64)

1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 64)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Referencia del obtentor

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Šlechtitelské označení

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 64)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Forædlerens betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 64)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Anmeldebezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 64)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Aretaja andmed

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσεων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσεων (Σελ́ιδα 64)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

5: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια

6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

7: Hµερoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 64)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 64)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Date du retrait

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 64)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 64)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 64)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 64)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Visszavonás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 64)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Referenza tal-kultivatur

7: Data ta’ l-irtirar
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NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 64)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Kweekaanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 64)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Oznaczenie hodowcy

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 64)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Referência do obtentor

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 64)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Referinţele amelioratorului

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Pracovné označenie odrody

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 64)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Žlahtniteljeva oznaka

7: Datum umika

FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 64)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Jalostajan tunnus

7: Peruuttamispäivä määrä
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2011

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 64)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning

7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Aeschynanthus Jack

2010/1471 07041 07041 02586 BELLA DONNA bella donna 30/08/2011

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2010/2666 01393 01393 RYN2005116 ryn2005116 20/08/2011

2010/2668 01393 01393 RIJN200618 rijn200618 20/08/2011

2010/2678 01393 01393 RYN2007026 ryn2007026 20/08/2011

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2010/1378 03116 03116/06699 KLEAF09060 kleaf09060 12/07/2011

Brassica napus L. emend. Metzg.

2009/1581 00183 01131/05797 SQ 411306 sq 4113/06 17/08/2001

Capsicum annuum L.

2010/2705 00072 00072 OP 1745 op.1745 14/07/2011

2010/2707 00072 00072 OP 1909 op.1909 14/07/2011

Chrysanthemum L.

2010/0463 03823 03823 33.3983 28/07/2011

2010/1606 03823 03823 ZANMUMENZO 36.4213 09/08/2011

Cichorium endivia L.

2011/1340 03602 03602 03325 BREDDIE ef9443 05/07/2011

Dahlia Cav.

2009/2319 03226 03226 GRUDAH 0904 grudah 0904 30/08/2011

Geranium L.

2009/2627 05744/05745 05744/05745 00423 LILICE mpr-2007.1 13/08/2011

2010/1465 05744/05745 07038 00423 AZURE RUSH azure rush 13/08/2011

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2010/0013 04245 04245 01589 RIEPERF 3v7-5 07/07/2011

Hypericum × inodorum Mill.

2010/0719 04354/04678 04678 04354 KOLMREGI magical red giant 19/08/2011

Kalanchoe Adans.

2011/0227 00432 00123 00423 ROMANTIC OR-

ANGE MEADOW

kj 2004 0724 1 30/08/2011

Lactuca sativa L.

2008/2537 04075 04075 02329 CRC 6090 px 06516090 22/07/2011

2008/2538 04075 04075 02329 CRC 3596 px 06513596 22/07/2011

Lilium L.

2010/2231 03780 03780 h04.1021-02 23/07/2011
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1 2 3 4 5 6 7

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2010/0672 04071 04426 00082 SUNPARAROPI sunpararopi 04/08/2011

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2011/1717 03116 03116/06696 KLEPP11314 klepp11314 12/08/2011

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2011/0065 03602 07015 01902 PECZ0002 pecz0002 29/07/2011

Petunia Juss.

2010/1737 03226 03226 GRUPET 1001 grupet 1001 05/07/2011

2010/2469 00025 00025 FIPETPIPIC 1097 30/08/2011

Phalaenopsis Blume

2010/0913 06975 06975 00003 1139-200 06/07/2011

Phlox paniculata L.

2010/1189 05759 05759 03325 DITORAN plox 200511 19/07/2011

Prunus fruticosa Pall. × Prunus serrulata Lindl. var. lannesiana

2009/1567 03864 05536 00441 VSL 2 vsl 2 10/08/2011

Rubus idaeus L.

2010/2691 00915 02831/06344 01873 AWAROA hr137 15/07/2011

Scaevola aemula R. Br.

2010/0012 04920 04920 00441 WESSCAESUN wesscaesun 27/07/2011

Triticum spelta L.

2011/0088 02643 02643 EPANIS 97.06.5.6 27/08/2011

Zea mays L.

2009/0773 04184 04184 06919 LIMABI23 limabi23 09/07/2011

2009/0776 04184 04184 06919 LIMBBP34 limbbp34 09/07/2011

2010/0255 04577 04577 04000 x8n327 17/08/2011

2010/1008 04184 04184 06919 LIMFVV977 limfvv977 09/07/2011

2010/1009 04184 04184 06919 LIMIFQ21 limifq21 09/07/2011

2010/1025 04184 04184 06919 LIMOBO616 limobo616 09/07/2011

2010/1031 04184 04184 06919 LIMRVI04 limrvi04 09/07/2011
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 68)

1: Nomer na zave�dane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 68)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 68)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 68)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 68)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 68)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι IV: Aπoϕάσεις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σελ́ιδα 68)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

4: Eγκεκριµένη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµερoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 68)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 68)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 68)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 68)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 68)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 68)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 68)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 68)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 68)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 68)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 68)

1: Dosar nr.

2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data
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SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 68)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 68)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 68)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 68)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Abies koreana E. H. Wilson

2009/2624 06848 00441 KOHOUTS ICE-

BREAKER

30644 - 25/07/2011

Actinidia Lindl.

2001/0198 03308 BELLE DE CHINE 30546 - 25/07/2011

Adenium obesum (Forssk.) Roem. et Schult.

2009/2305 02565 01903 EMMA 30640 - 25/07/2011

Agapanthus L’Hér.

2008/2501 03923 BIANCANEVE 30628 - 25/07/2011

2009/1281 00641 01903 SOFIE 30635 - 25/07/2011

2009/1720 06762/06763 01589 GOLD STRIKE 30637 - 25/07/2011

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.

2008/1205 06304/06305 02318 PMN06 30626 - 25/07/2011

Allium cepa (Cepa group)

2008/0149 06161 ELENKA 30563 - 25/07/2011

2008/0150 06161 OPERA 30564 - 25/07/2011

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers

2008/2828 00237 BEJO 2257 30572 - 25/07/2011

Asparagus officinalis L.

2009/1596 03794 DARZILA 30593 - 25/07/2011

Avena sativa L.

2010/2322 00186 ARDENTE 30668 - 25/07/2011

2010/2865 04066 RAVEN 30673 - 25/07/2011
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Capitolo IV / IV nodaļa / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV / Capítulo IV /

Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|10|2011

1 2 3 4 5

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2009/2438 04443 00423 DARDORAN 30641 - 25/07/2011

2009/2462 04443 00423 DARDOSAL 30642 - 25/07/2011

2009/2463 04443 00423 DARDOYEL 30643 - 25/07/2011

Brassica napus L. emend. Metzg.

2010/0954 03304 L05R50271 30647 - 25/07/2011

2010/1449 03307 CORAYA 30648 - 25/07/2011

2010/1460 03307 KW 2451 201 30649 - 25/07/2011

2010/2135 04184 05809 RASCAL 30711 - 25/07/2011

2010/2312 03307 HYBRIROCK 30656 - 25/07/2011

2010/2630 04577 03985 PR46W32 30686 - 25/07/2011

2010/2631 04577 03985 PR45W34 30687 - 25/07/2011

2010/2632 04577 03985 LOGIC 30688 - 25/07/2011

2010/2633 04577 03985 NW2096MC 30689 - 25/07/2011

2010/2634 04577 03985 NW2106MC 30690 - 25/07/2011

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2010/0806 03602 03325 BRAXAN 30619 - 25/07/2011

Capsicum annuum L.

2008/2227 04075 02329 ITALISSIMO 30571 - 25/07/2011

2008/2971 04075 02329 SCT29211 30577 - 25/07/2011

2009/1841 04075 02329 HSE35508 30598 - 25/07/2011

2009/2297 00088 KALOTA 30607 - 25/07/2011

2009/2298 00088 VIDRE 30608 - 25/07/2011

2010/0098 04075 02329 SCT1131070 30617 - 25/07/2011

2010/1573 00088 BRONSON 30622 - 25/07/2011

2010/1935 00088 ORQUESTA 30623 - 25/07/2011

Carex oshimensis Nakai

2008/0470 05911 01589 FIWHITE 30625 - 25/07/2011

2009/0615 05911 01589 EVERILLO 30631 - 25/07/2011

Chrysanthemum L.

2009/1392 06057 PISAFLO 30507 - 25/07/2011

2009/1586 00025 FISCOUNTRY 30508 - 25/07/2011

2009/2327 02557 00423 DELIALTEA 30521 - 25/07/2011

2009/2331 02557 00423 DELIMONTREAL 30522 - 25/07/2011

2009/2332 02557 00423 DELIAMADEA 30523 - 25/07/2011

2009/2333 02557 00423 DELIEDESSA 30524 - 25/07/2011

2009/2334 02557 00423 DELITYCOON 30525 - 25/07/2011

2009/2336 02557 00423 DELIDUNYA 30526 - 25/07/2011

2009/2456 03602 00423 SYNKINGSTON YEL-

LOW

30527 - 25/07/2011

2009/2457 03602 00423 SYNMILWAUKEE RED 30528 - 25/07/2011

2010/0378 00320 00423 DEKBOUNCER 30535 - 25/07/2011

2010/0379 00320 00423 DEKCATALINA 30536 - 25/07/2011

2010/0380 00320 00423 DEKFIRMENICH 30537 - 25/07/2011

2010/0381 00320 00423 DEKMAJOR 30538 - 25/07/2011

2010/0383 00320 00423 DEKPADDY 30539 - 25/07/2011

2010/0385 00320 00423 DEKSAVANNA 30540 - 25/07/2011

2010/0386 00320 00423 DEKSKYE 30541 - 25/07/2011

2010/0387 00320 00423 DEKSTARGA 30542 - 25/07/2011

2010/0388 00320 00423 DEKTOSHKA RED 30543 - 25/07/2011

Cichorium intybus L. partim

2008/2831 00237 BEJO 2260 30573 - 25/07/2011

2008/2832 00237 BEJO 2261 30574 - 25/07/2011

2008/2833 00237 BEJO 2262 30575 - 25/07/2011

69



15|10|2011
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2009/1149 03602 03325 BONANZA 30592 - 25/07/2011

Citrus L.

2004/0073 04531/04532/04533 LEMOX 30547 - 25/07/2011

Clematis L.

2011/0325 05966 KRAKOWIAK 30544 - 25/07/2011

2011/0326 05966 BEAUTIFUL BRIDE 30545 - 25/07/2011

Cucumis melo L.

2009/0603 03602 03325 SENG 9152 30581 - 25/07/2011

Cucumis sativus L.

2009/1127 04075 02329 CORENTINE 30591 - 25/07/2011

2010/0021 05170 MONOLIT 30609 - 25/07/2011

2010/0022 05170 BARVINA 30610 - 25/07/2011

Daucus carota L.

2009/0642 00237 NORMA 30583 - 25/07/2011

Dendrobium Sw.

2009/0826 07324 01903 IRENES SMILE 30505 - 25/07/2011

Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)

2009/1104 06345 01903 MASS COAST 30634 - 25/07/2011

Eruca sativa Mill.

2009/1879 01001 ENTERPRISE 30603 - 25/07/2011

2009/1880 01001 OAKLEY 30604 - 25/07/2011

2009/1881 01001 PEGASUS 30605 - 25/07/2011

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2009/0191 03645 LAZZPO1023 30629 - 25/07/2011

2009/0193 03645 LAZZPO1047 30630 - 25/07/2011

2009/0768 05505 DUEPREMIMPOL 30633 - 25/07/2011

2010/0028 05505 DUEINFIFIRE 30645 - 25/07/2011

Fragaria × ananassa Duch.

2007/1366 05913 FLORIANTE 30561 - 25/07/2011

Gossypium hirsutum L.

2010/2769 03889 03241 DP 332 30720 - 25/07/2011

Helianthus annuus L.

2010/1791 05754 F4CB7JOA 30650 - 25/07/2011

2010/1793 05754 F81517OA 30651 - 25/07/2011

2010/1807 05754 SOLR0098O 30652 - 25/07/2011

2010/1814 05754 SOLF1561MA 30653 - 25/07/2011

2010/1816 05754 R5TY1IMO 30654 - 25/07/2011

2010/1826 05754 SF9074MO 30655 - 25/07/2011

Hordeum vulgare L. sensu lato

2010/0697 00105 SANDRA 30661 - 25/07/2011

2010/2219 04105 SHUFFLE 30664 - 25/07/2011

2010/2221 04105 SY TABERNA 30665 - 25/07/2011

2010/2223 04105 TATOO 30666 - 25/07/2011

2010/2224 04105 RE17 30667 - 25/07/2011

2010/2635 04190 GLORIA 30670 - 25/07/2011
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2010/2636 04190 STENDAL 30671 - 25/07/2011

2010/2712 01155/00370/00648/

01158/02867

01155 YURIKO 30719 - 25/07/2011

2010/2735 03307 BASALT 30658 - 25/07/2011

2010/2763 00893 02907 SASKIA 30713 - 25/07/2011

Hosta Tratt.

2009/1727 05018 LUCKY MOUSE 30498 - 04/07/2011

2009/2177 05018 DESERT MOUSE 30499 - 04/07/2011

Kalanchoe humilis Britten

2009/0256 00432 00423 SURPRISING DESERT 30504 - 25/07/2011

Lactuca sativa L.

2008/1560 03602 03325 FUNSONG 30567 - 25/07/2011

2008/2848 03602 03325 TRIOLET 30576 - 25/07/2011

2009/0062 00088 OLITE 30578 - 25/07/2011

2009/0908 00088 OCTAVIUS 30587 - 25/07/2011

2009/0910 00088 SALVIUS 30588 - 25/07/2011

2009/0912 00088 CALPE 30589 - 25/07/2011

2009/0915 00088 EXACT 30590 - 25/07/2011

2009/1721 03602 03325 VICTOS 30596 - 25/07/2011

2010/0072 00088 COOK 30611 - 25/07/2011

2010/0073 00088 TOROVIA 30612 - 25/07/2011

2010/0078 00088 VICTORINUS 30613 - 25/07/2011

2010/0079 00088 PROVIDENCE 30614 - 25/07/2011

2010/0080 00088 LINARO 30615 - 25/07/2011

2010/0083 00088 ANTORIA 30616 - 25/07/2011

2010/0104 00088 LUCIUS 30618 - 25/07/2011

2010/1483 03602 03325 FUNFIX 30621 - 25/07/2011

2010/2248 03602 03325 RODAGIO 30624 - 25/07/2011

Lagerstroemia indica L.

2008/1895 06374 INDYVIO 30490 - 04/07/2011

Lolium perenne L.

2010/2267 03427 04176 DUNDRUM 30692 - 25/07/2011

2010/2268 03427 04176 DRUMBO 30693 - 25/07/2011

2010/2269 03427 04176 COPELAND 30694 - 25/07/2011

2010/2270 03427 04176 MOYOLA 30695 - 25/07/2011

Lycopersicon esculentum Mill.

2006/1711 03602 03325 SENG 9117 30559 - 25/07/2011

2007/2261 03602 03325 MARGHERITTA 30562 - 25/07/2011

2008/0444 04075 00938 FIR1502031 30565 - 25/07/2011

2008/0841 04075 02329 FIR161075 30566 - 25/07/2011

2008/1565 00072 ANNAMAY 30568 - 25/07/2011

2008/1864 04075 02329 PSQ250686 30569 - 25/07/2011

2008/2024 05170 TRIATLON 30570 - 25/07/2011

2009/0605 03602 03325 SENG 9162 30582 - 25/07/2011

2009/0806 00040 BYELSA 30586 - 25/07/2011

2009/1704 00088 TASTERY 30594 - 25/07/2011

2009/1707 00088 SASSARI 30595 - 25/07/2011

2009/1793 00088 TOVALE 30597 - 25/07/2011

2009/1866 03602 03325 KM7212 30599 - 25/07/2011

2009/1867 03602 03325 KM7410 30600 - 25/07/2011

2009/1868 03602 03325 KM7411 30601 - 25/07/2011

2009/1869 03602 03325 DIMPLE 30602 - 25/07/2011

2009/2227 03602 03325 VOLPINO 30606 - 25/07/2011

2010/1049 03602 03325 CANILES 30620 - 25/07/2011
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Malus Mill.

2005/2055 04662 01119 M 116 30555 - 25/07/2011

Malus domestica Borkh.

2005/2054 01119 CAUFLIGHT 30554 - 25/07/2011

2006/1243 01758 FORLADY 30557 - 25/07/2011

2006/1683 05528 IFOBIGA 30558 - 25/07/2011

2006/2472 01119 GALAVAL 30560 - 25/07/2011

Metasequoia glyptostroboides Hu & W. C. Cheng

2009/0943 06654 04660 CHUBBY 30495 - 04/07/2011

Papaver somniferum L.

2010/2560 07156 MORWIN 30669 - 25/07/2011

Phalaenopsis Blume

2009/1934 01347 PHALBOZILA 30509 - 25/07/2011

2009/1940 01347 PHALBRAFI 30510 - 25/07/2011

2009/1941 01347 PHALBAZOKU 30511 - 25/07/2011

2009/1942 01347 PHALBUFOL 30512 - 25/07/2011

2009/1943 01347 PHALCALCOD 30513 - 25/07/2011

2009/1944 01347 PHALCAMYL 30514 - 25/07/2011

2009/1945 01347 PHALCOMZON 30515 - 25/07/2011

2009/1946 01347 PHALCOQEO 30516 - 25/07/2011

2009/1947 01347 PHALCRAZOH 30517 - 25/07/2011

2009/1948 01347 PHALCROBOH 30518 - 25/07/2011

2009/1949 01347 PHALCUZO 30519 - 25/07/2011

2009/1950 01347 PHALCULEI 30520 - 25/07/2011

Phaseolus vulgaris L.

2009/0388 05170 BERDOS 30579 - 25/07/2011

2009/0389 05170 FUNATA 30580 - 25/07/2011

2009/0648 04075 02329 RIBERA 30584 - 25/07/2011

2009/0649 04075 02329 GIOLLI 30585 - 25/07/2011

Pisum sativum L.

2010/2649 03508 MYTHIC 30672 - 25/07/2011

Prunus persica (L.) Batsch

2004/2495 04411 FLAVELA 30548 - 25/07/2011

2004/2496 04411 FLARIBA 30549 - 25/07/2011

2004/2497 04411 FLAVANA 30550 - 25/07/2011

2004/2498 04411 FLANOBA 30551 - 25/07/2011

2004/2501 04411 FLAJIMA 30552 - 25/07/2011

2006/0020 04411 LUCIBELLA 30556 - 25/07/2011

Pyrus communis L.

2005/0816 01758 01869 AIDA 30553 - 25/07/2011

Rhododendron simsii Planch.

2008/2324 04619 LISANNE 30491 - 04/07/2011

2008/2325 04619 AURELIQUE 30492 - 04/07/2011

2009/0901 00895 HORT01 30494 - 04/07/2011

2009/1213 06184 MISS AMY 30496 - 04/07/2011

Rosa L.

2008/2133 05183 RUID0894A 30627 - 25/07/2011

2009/0184 05305 LEXOICCIRPAC 30493 - 04/07/2011

2009/0731 00021 SCHRABLUES 30632 - 25/07/2011
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1 2 3 4 5

Rosa L.

2009/1366 02304 INTERTROPUREL 30497 - 04/07/2011

2009/1432 05720 00003 PEM01 30636 - 25/07/2011

2009/1895 06471 06777 GREEN BEAUTY 30638 - 25/07/2011

2009/2357 00021 SCHERENDEE 30500 - 04/07/2011

Schlumbergera Lem.

2010/0002 02849 PKMSC02 30529 - 25/07/2011

2010/0056 05993 00003 BAHIA 30530 - 25/07/2011

2010/0057 05993 00003 SAO PAULO 30531 - 25/07/2011

2010/0058 05993 00003 CORUMBA 30532 - 25/07/2011

2010/0059 05993 00003 MINAS 30533 - 25/07/2011

2010/0160 02606 00003 THORISABELLA 30534 - 25/07/2011

Solanum tuberosum L.

2008/2534 04356 04357 AMADEA 30717 - 25/07/2011

2010/1744 03877 MODENA 30714 - 25/07/2011

2010/2382 00315 INARA 30715 - 25/07/2011

2010/2383 00315 KIWI 30716 - 25/07/2011

Spathiphyllum Schott

2009/0171 00115 LIMA 30503 - 25/07/2011

2009/1103 00115 ALFETTA 30506 - 25/07/2011

Symphoricarpos Duhamel

2009/0107 00641 01903 SOFIE 30502 - 25/07/2011

× Triticosecale Witt.

2010/2792 04167 QUATREVENTS 30660 - 25/07/2011

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2010/2214 04105 SY EPSON 30662 - 25/07/2011

2010/2216 04105 DENMAN 30663 - 25/07/2011

2010/2426 00827 KARILLON 30677 - 25/07/2011

2010/2427 00827/00689 00827 FOLKLOR 30678 - 25/07/2011

2010/2428 00827/00689 00827 FLAMENKO 30679 - 25/07/2011

2010/2429 00827/00689 00827 MUSIK 30680 - 25/07/2011

2010/2699 00187 02845 VASCO 30718 - 25/07/2011

2010/2732 03307 ADHOC 30657 - 25/07/2011

2010/2762 00893 02907 UNICUM 30712 - 25/07/2011

2010/2776 04184 04184 ARKEOS 30691 - 25/07/2011

2010/2791 04167 CROISADE 30659 - 25/07/2011

2010/2869 04066 TERCIE 30674 - 25/07/2011

2010/2870 04066 DAFNE 30675 - 25/07/2011

2010/2871 04066 SEANCE 30676 - 25/07/2011

Tulipa L.

2009/2030 00208 CARTAGO 30639 - 25/07/2011

2010/1734 06385 02334 DOUBLE CADILLAC 30646 - 25/07/2011

Zea mays L.

2008/0957 04649 LO1240 30501 - 04/07/2011

2008/1938 04577 04000 PR38M27 30681 - 25/07/2011

2008/1956 00180 04000 PR38K46 30682 - 25/07/2011

2008/1957 00180 04000 PR35T36 30683 - 25/07/2011

2010/0865 03889 03139 HCL2017 28792 - 25/07/2011

2010/2095 00180 04000 P0319 30684 - 25/07/2011

2010/2098 00180 04000 P0222 30685 - 25/07/2011

2010/2436 00044 00575 KW1A343 30696 - 25/07/2011

2010/2437 00044 00575 KW1A362 30697 - 25/07/2011

2010/2439 00044 00575 KW1F1487 30698 - 25/07/2011
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1 2 3 4 5

Zea mays L.

2010/2440 00044 00575 KW1F451 30699 - 25/07/2011

2010/2441 00044 00575 KW5F1463 30700 - 25/07/2011

2010/2442 00044 00575 KW5F1496 30701 - 25/07/2011

2010/2443 00044 00575 KW5F1498 30702 - 25/07/2011

2010/2444 00044 00575 KW5F1504 30703 - 25/07/2011

2010/2445 00044 00575 KW4F628 30704 - 25/07/2011

2010/2446 00044 00575 KW4F629 30705 - 25/07/2011

2010/2447 00044 00575 KW4F634 30706 - 25/07/2011

2010/2448 00044 00575 KW4F636 30707 - 25/07/2011

2010/2449 00044 00575 KW4P1001 30708 - 25/07/2011

2010/2450 00044 00575 KW9H1018 30709 - 25/07/2011

2010/2451 00044 00575 KW9H1024 30710 - 25/07/2011
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Capitolo IV / IV nodaļa / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV / Capítulo IV /

Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|10|2011

BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othv�rl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 78)
1: Nomer na zave�dane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na othv�rl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 78)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Referencia del obtentor
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
78)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Šlechtitelské označení
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 78)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Forædlerens betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
78)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Anmeldebezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 78)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Aretaja andmed
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kεϕάλαι IV: Aπoϕάσεις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσεων πρoστασ́ιας (Σελ́ιδα 78)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
5: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια
6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Hµερoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 78)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 78)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Numero du rejet, date

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 78)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 78)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 78)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 78)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Elutasítás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
78)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Referenza tal-kultivatur

7: Id-data tat-tiċh̄id
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 78)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming

6: Kweekaanduiding

7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 78)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Oznaczenie hodowcy
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 78)
1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta
6: Referência do obtentor

7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 78)
1: Dosar nr.

2: Solicitant
3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Referinţele amelioratorului

7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 78)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov
6: Pracovné označenie odrody

7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 78)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime

6: Žlahtniteljeva oznaka
7: Datum zavrnitve

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 78)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Jalostajan tunnus
7: Hylkäysnumero, päivämäärä
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SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 78)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning

7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2009/2153 06805 06805 WIGERBRI wigerbri 1089 - 25/07/2011

Hibiscus rosa-sinensis L.

2009/0164 06155 06155 HJ117 hj117 1080 - 25/07/2011

2009/0165 06155 06155 BP2 bp2 1081 - 25/07/2011

2009/0166 06155 06155 OP7 op7 1082 - 25/07/2011

2009/0167 06155 06155 HJ0388AY hj-03-88-ay 1083 - 25/07/2011

Phalaenopsis Blume

2010/1316 07020 07021 OCEAN PACIFIK rikyu 1088 - 25/07/2011

Rosa L.

2011/0709 07265 07265 HIGHGROVE hornightshade 1091 - 25/07/2011
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 83)
1: Nomer na zave�dane

2: Predlagano naimenovanie

3: Referenten nomer na selekcionera

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 83)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Referencia del obtentor
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 83)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Šlechtitelské označení
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 83)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Forædlerens betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 83)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Anmeldebezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum

79



15|10|2011
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 83)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Aretaja andmed

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KεϕάλαιV: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σελ́ιδα 83)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Πρoτεινóµενη oνoµασ́ια
3: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

4: Πρoηγoύµενoς Aιτών

5: Nέoς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµενoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

8: Nέoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)

9: Hµερoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
83)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Breeder’s reference

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 83)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Référence de l’obtenteur

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 83)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Riferimento del costitutore
4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica
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LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 83)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Selekcionāra atsauce

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 83)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Selekcinis veislės žymuo

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 83)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: A nemesítő hivatkozási száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 83)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Referenza tal-kultivatur

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 83)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Kweekaanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 83)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Oznaczenie hodowcy

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 83)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Referência do obtentor

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 83)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Referinţele amelioratorului

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 83)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Pracovné označenie odrody

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 83)

1: Številka prijave

2: Predlagano ime

3: Žlahtniteljeva oznaka

4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj

6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)

8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe
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Capitolo V / V nodaļa / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V / Capítulo V /

Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|10|2011

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 83)
1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Jalostajan tunnus
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 83)
1: Ansökningsnummer

2: Föreslagen beteckning
3: Förädlarens beteckning

4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden

6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Brassica napus L. emend. Metzg.

2010/2350 LOHANA nsl08/167 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

Chrysanthemum L.

2010/0461 CLEMULBER sf2575 00301 00852 00301 03823 13/07/2011

Dianthus caryophyllus L.

2010/0143 CFPC CHANTILLY cfpc chantilly 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2010/0848 CFPC CHEERFUL cfpc cheerful 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2010/0849 CFPC MISO cfpc miso 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2010/1884 CFPC NAO cfpc nao 04752 06320 07078 00441 00441 16/08/2011

2010/1885 CFPC MANA cfpc mana 04752 06320 07078 00441 00441 16/08/2011

2010/1886 CFPC MAHALO cfpc mahalo 04752 06320 07078 00441 00441 16/08/2011

× Doritaenopsis hort.

2010/1105 BRISWEETREDLIP 305819 06780 07396 06780 06146 06146 24/08/2011

2010/1106 BRIHELLOPINK 310002 06780 07396 06780 06146 06146 24/08/2011

2010/1109 BRIWHITEHOPE 434527 06780 07396 06780 06146 06146 24/08/2011

Hordeum vulgare L. sensu lato

2010/2134 CALIFORNIA nic06-5100-d 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/2137 OVERTURE nsl07-8120-a 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/2138 ODYSSEY nsl08-4556-a 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/2737 ALFRED lan08228 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2011/0171 ENCARNA nsl03-6814 02761 04184 02761 03189 03189 18/07/2011

2011/0172 LAMARI nsl05-3523 02761 04184 02761 03189 03189 18/07/2011

2011/0287 MELODY lan0859 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2011/0306 CHRONICLE nsl07-8124-b 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2011/0307 GENIE nsl07-8424-a 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2011/0705 AGRIPPINA nsl04-4079b 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

Leucothoe axillaris (Lam.) D. Don × Leucothoe fontanesiana (Steud.) Sleumer

2010/2159 little 03596 03596 07113 01589 13/07/2011
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Malus domestica Borkh.

2001/2149 BURKITT GALA bma01 03697 03697 03697 00160 07370 18/07/2011

2006/2051 HARMENSZ vrds0401 05611 07343 05611/05612 05365 05365 04/07/2011

Phalaenopsis Blume

2010/1111 BRISUNSETEMPRESS 282157 06780 07396 06780 06146 06146 24/08/2011

2010/1112 BRIGREENGOLDDIGGER430301 06780 07396 06780 06146 06146 24/08/2011

Pisum sativum L.

2010/2872 STRADA lan2035 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

Ribes nigrum L.

2009/0202 BEN FINLAY scri 8872-1 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

Rubus subgenus Eubatus Sect. Moriferi & Ursini

2006/0313 LOCH MAREE 86506g7 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

Solanum sisymbriifolium Lam.

2009/1396 scri.06.ss.60 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2009/1397 scri 06.ss.26 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2008/2663 ARROCCO nsa04-6035 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2010/1648 ULI 148 nsa 04-3048 02761 04184 02761 04184 04184 18/07/2011

2010/1649 ULI 12 nsa 05-3104 02761 04184 02761 04184 04184 18/07/2011

2010/2777 ALLEZ Y nsa05-0078 02761 04184 02761 04184 04184 18/07/2011

2011/0168 AVISO nsa04-2002 02761 04184 02761 04184 04184 18/07/2011

2011/0170 CHAMBO 04-si-0456 02761 04184 02761 03189 03189 18/07/2011

Vicia faba L .

2011/0043 OBELISK ln09936 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2011/0169 BABYLON lan08935 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 89)
1: Nomer na zave�dane

2: Naimenovani� na sortove

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 89)
1: Número de expediente
2: Denominaciones de variedades
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 89)
1: Číslo spisu
2: Názvy odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 89)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelser
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 89)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnungen
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 89)
1: Toimiku number
2: sordinimed
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KεϕάλαιV: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγές στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σελ́ιδα 89)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Oνoµασ́ιες πoικιλιών
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµενoς Aιτών
5: Nέoς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµενoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
8: Nέoς Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
9: Hµερoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 89)
1: File number
2: Variety denominations
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 89)
1: Numéro de dossier
2: Dénominations variétales
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 89)
1: Numero di pratica
2: Denominazioni varietali
3: Numero della concessione
4: Precedente Richiedente
5: Nuovo Richiedente
6: Costitutore
7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica
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LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 89)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 89)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 89)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
89)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 89)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 89)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 89)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 89)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiurilor

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 89)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrôd

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 89)

1: Številka prijave

2: Imena sort

3: Številka podelitve

4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj

6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)

8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe
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Capitolo V / V nodaļa / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V / Capítulo V /

Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|10|2011

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 89)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 89)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämningar
3: Beviljandenummer

4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden

6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

1995/0998 CONTI 1723 00268 00268 01037 01036 01589 18/07/2011

Anthurium Schott

2000/0197 BESTINTO 9486 07325 07325 01518 01393 20/07/2011

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2003/1737 BOSSALO 15468 07325 07325 03867 01393 20/07/2011

2003/1740 BEKINTA 15470 07325 07325 03867 01393 20/07/2011

2005/2290 BARMODU 21111 07325 07325 05270 01393 20/07/2011

2006/2073 BARDONTA 22834 07325 07325 05270 01393 20/07/2011

2008/1657 BARGROOR 29815 07325 07325 03867 01393 20/07/2011

Asclepias L.

1997/1196 BEATRIX 3757 01899 01899 01889 04261 18/07/2011

Brassica napus L. emend. Metzg.

1999/1107 ESCORT 5984 02761 04184 00087 05809 05809 18/07/2011

2001/1889 ONTARIO 10220 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2003/2078 SAVANNAH 13728 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2003/2080 PACIFIC 13730 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2004/1499 MANITOBA 14714 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2004/2177 LADOGA 18239 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2004/2178 ATLANTIC 16314 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2005/1856 COOPER 17295 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2005/1857 KARUN 17296 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2005/1858 M981022 20513 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2005/1859 OEJJ13982 20512 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2006/2062 TASMAN 19844 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2006/2064 AGAPAN 19846 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2006/2065 ADRIANA 19847 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2007/1440 R4515B 22516 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2007/1499 R4513CA 24015 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2007/2869 M991128D 24017 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2008/0833 ARCADIA 23584 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2008/1737 AFFLUX 24180 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2008/2484 ABELIA 25664 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2008/2485 ANGELINA 25665 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2009/2301 PAMELA 27775 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2009/2302 MONICA 27776 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2009/2303 AMILLIA 27777 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/0061 MBHC215 28320 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/0062 FOCLH60156 28787 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/0063 FOCLJ60178 28788 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/2135 RASCAL 30711 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/2136 PENDULUM 30021 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

Chrysanthemum L.

1995/1081 JIFI WHITE 3708 00301 03823 01052 13/07/2011

1997/1406 CALABRIA 4883 00301 03823 00301 13/07/2011

1998/1613 SLIDE TIME 10940 00301 00852 00301 13/07/2011

1998/1617 INGOT TIME 8600 00301 00852 00301 13/07/2011

1998/1618 TEA TIME 8576 00301 00852 00301 13/07/2011

1998/1629 MOULIN ROUGE 7757 00301 00852 00301 13/07/2011

1998/1630 CORNPOP 14028 00301 00852 00301 13/07/2011

1999/0699 JEWEL TIME YEL-

LOW

12608 00301 00852 00301 13/07/2011

1999/1124 GRACE TIME 9809 00301 00852 00301 13/07/2011

1999/1346 HIGH FIVE 9810 00301 03823 00301 13/07/2011

1999/1348 DAY DREAM YEL-

LOW

10945 00301 00852 00301 13/07/2011

2000/0283 IVORY TIME 10576 00301 00852 00301 13/07/2011

2000/0973 ENERGY TIME 12632 00301 00852 00301 13/07/2011

2000/1880 SPACE AGE 11069 00301 03823 00301 13/07/2011

2000/1881 MEGA TIME 11070 00301 00852 00301 13/07/2011

2000/1882 FANCY THAT 12655 00301 00852 00301 13/07/2011

2003/0755 COMPERE TIME 15694 00301 00852 00301 13/07/2011

2003/0756 RITZA TIME 15695 00301 00852 00301 13/07/2011

2003/0760 MEGA TIME WHITE 18313 00301 00852 00301 13/07/2011

2003/0761 MEGA TIME PINK 15698 00301 00852 00301 13/07/2011

2005/0059 POLAR TIME 19131 00301 00852 00301 13/07/2011

2005/0060 BLONDIE TIME 19132 00301 00852 00301 13/07/2011

2005/1483 POSH LADY 19788 00301 03823 00301 13/07/2011

2005/1772 ENJOY 19792 00301 03823 00301 13/07/2011

2005/1773 DESIRE TIME 19793 00301 00852 00301 13/07/2011

2005/1774 OMEGA TIME OR-

ANGE

23625 00301 00852 00301 13/07/2011

2005/1776 OMEGA TIME

GOLDEN

23514 00301 00852 00301 13/07/2011

2005/1777 OMEGA TIME

SALMON

19794 00301 00852 00301 13/07/2011

2005/1778 RADIANT TIME 19795 00301 00852 00301 13/07/2011

2005/1779 SAHARA TIME 19796 00301 00852 00301 13/07/2011

2006/0662 SWING TIME DARK 22044 00301 00852 00301 13/07/2011

2006/0663 SAFFRON TIME 22045 00301 00852 00301 13/07/2011

2006/0664 MIDNIGHT TIME 21953 00301 00852 00301 13/07/2011

2006/0665 DRAGON TIME 22046 00301 00852 00301 13/07/2011

2006/0666 LETITIA TIME 21954 00301 00852 00301 13/07/2011

2006/0669 SUN DOWN 22048 00301 03823 00301 13/07/2011

2006/0933 WILD TIME 21955 00301 00852 00301 13/07/2011

2006/0934 PARIS TIME 21956 00301 00852 00301 13/07/2011

2006/1236 BOULEVARD

BRONZE

22997 00301 00852 00301 13/07/2011

2006/1532 BLIZZARD TIME 22228 00301 00852 00301 13/07/2011

2006/1533 LETITIA TIME YEL-

LOW

21958 00301 00852 00301 13/07/2011
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Chrysanthemum L.

2006/1534 ROYAL TIME 23904 00301 00852 00301 13/07/2011

2007/0276 SUN UP YELLOW 23468 00301 03823 00301 13/07/2011

2007/1700 CALABRIA CERISE 24938 00301 03823 00301 13/07/2011

2007/2777 SASSY TIME 26105 00301 00852 00301 13/07/2011

2007/2778 MERMAID YELLOW 28228 00301 00852 00301 13/07/2011

2008/0713 CLETERRIFIK YEL-

LOW

28234 00301 03823 00301 13/07/2011

2008/2027 CHIFFON TIME 27220 00301 00852 00301 13/07/2011

2008/2029 MYSTIQUE TIME 27221 00301 00852 00301 13/07/2011

2009/0172 CALABRIA CREAM 28169 00301 03823 00301 13/07/2011

2009/2149 CLEAFRISU 29915 00301 03823 00301 03823 13/07/2011

Delphinium L.

1998/1245 PLAGU BLUE 9986 04046 04046 02330 00420 07351 30/08/2011

1998/1246 PLAGU LIGHT PUR-

PLE

9987 04046 04046 02330 00420 07351 30/08/2011

Dianthus L.

1996/0957 AMERICA 5031 00271 00271 00271 00351 04406 08/08/2011

Dianthus caryophyllus L.

2004/1579 MEL 15851 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2004/1580 REGINA 15852 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2004/1581 ANGELENA 18452 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2004/1582 MINDY 15853 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2004/1584 TESS 18107 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2004/2022 CFPC ANITA 18108 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2004/2023 CFPC ANNETTE 18109 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2004/2024 CFPC JADE 18110 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2004/2025 CFPC MOONSTONE 18111 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2007/1469 CFPC AZTEC 21832 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2007/1470 CFPC LAHANA 21833 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2007/1471 CFPC LANI 21834 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

2009/2034 CFPC UNFORGET-

TABLE

28533 04752 06320 04752 00441 00441 16/08/2011

Fragaria × ananassa Duch.

1995/1348 SYMPHONY 1713 00054 07377 01181 01180 01180 08/08/2011

Hordeum vulgare L. sensu lato

1995/0730 DUET 2265 02761 04184 00056 05809 05809 18/07/2011

1997/1101 VOLLEY 3013 02761 04184 00056 05809 05809 18/07/2011

1999/1110 CAMERA 5976 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2000/0490 ALISSA 6763 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2000/0938 ADONIS 6998 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2001/0602 CARAT 9166 02761 04184 00056 05809 05809 18/07/2011

2001/1885 ARCHIPEL 9697 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2001/1886 CANNOCK 10331 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2001/1888 TROON 9695 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2002/2000 KETOS 12561 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2003/2075 SPECTRUM 15229 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2003/2076 CARAVAN 13727 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2003/2077 CAMPANILE 14121 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2003/2242 OXBRIDGE 13900 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2003/2243 WESTMINSTER 13739 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2003/2244 MINSTREL 13740 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2003/2245 HENLEY 13741 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2005/0198 BELGRANO 16077 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2005/1861 CASSATA 17298 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2006/0869 BELLINI 18558 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2006/0870 CANTARE 18559 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2006/2155 PANTHESIS 27407 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2006/2156 KALEÏDOS 27408 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2007/0402 BELGRAVIA 20962 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2007/0404 LISANNE 20798 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2007/0406 VIVALDI 20800 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2007/2871 CONCERTO 23044 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2008/0162 CANBERRA 23404 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2008/2239 CAYENNE 25663 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2008/2240 CARDINALE 24697 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2008/2441 CASANOVA 25659 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2008/2486 ATOMO 25666 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2009/0067 GLADYS 25801 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2009/0261 MONALISA 28076 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2009/0547 JULIETA 26157 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2009/2090 SALLING 27329 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/0193 ROCIO 28100 02761 04184 02761 03189 03189 18/07/2011

2010/0653 GENTLE 28408 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2010/0654 CARAMBA 28409 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2010/0708 JAZZ 28411 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2010/2133 ARCHER 30020 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

Lactuca sativa L.

1999/1649 BETANTO 11655 05170 00683 02701 11/07/2011

1999/1737 LENY 11657 05170 00683 02701 11/07/2011

Leucadendron R. Br.

2006/0183 ALADIN 18439 05335 05335 05335 00441 11/08/2011

Malus domestica Borkh.

1995/2080 LOCHBUIE RED

BRAEBURN

12026 00227 00227 01123 00420 01119 21/07/2011

2007/0526 MARIBELLE 29530 05611 07343 05611/05612 05365 05365 04/07/2011

Peperomia Ruiz et Pav.

2003/1952 DAFURO 18443 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

2003/2059 DACIRRU 18444 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

2003/2061 DANALTU 18445 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

2003/2062 DAVICTO 18446 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

2003/2063 DAFIDEL 18447 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

2003/2065 DAGRATI 18448 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

2003/2066 DAMOLLI 18618 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

2003/2067 DANAMI 18449 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

2004/1561 DAVITA 18451 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

Pisum sativum L.

2008/2681 AUDIT 25661 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2008/2805 MANTARA 25662 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2010/0044 AUCKLAND 28085 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2010/0123 NEON 28092 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2010/0124 SANTIAGO 28093 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2010/0430 AVANTGARDE 28327 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

Ribes nigrum L.

2008/0249 BIG BEN 30137 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

Rosa L.

2001/0212 MARSEVER 8866 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

2001/0213 REMOEVER 8867 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

2003/2008 EVERA 101 15102 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

2003/2010 EVERA 104 15104 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

2004/1091 EVERA 106 17242 02986 02986 02987 00342 11/08/2011
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Rosa L.

2005/1560 EVERA 117 19182 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

2005/1562 EVERA 141 19183 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

2008/0802 EVERA172 26512 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

2008/0803 EVERA174 26513 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

2008/0804 EVERA176 26514 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

2008/0805 EVERA192 26515 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

2009/0975 EVERA209 29315 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

2009/0976 EVERA211 29316 02986 02986 02987 00342 11/08/2011

Rubus idaeus L.

1995/0574 GLEN AMPLE 2729 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

1995/0578 GLEN MAGNA 1533 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

1995/0801 GLEN LYON 481 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2006/0314 GLEN DOLL 24929 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2007/0474 GLEN FYNE 27262 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2008/0314 GLEN CALLY 30309 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2008/0315 GLEN ERICHT 30310 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

Rubus subgenus Eubatus Sect. Moriferi & Ursini

2002/0844 LOCH TAY 16917 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

Solanum tuberosum L.

1995/0260 STIRLING 138 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

1995/2724 KARAKTER 803 00290 00290 00290 03919 16/08/2011

1997/1229 CLARET 3023 00054 07377 00054 02902 08/08/2011

1998/0844 AMOUR 3849 00054 07377 00054 02202 02202 08/08/2011

2000/0062 MONTROSE 6522 00054 07377 00054 03358 03358 08/08/2011

2000/0064 GOLDEN MILLEN-

NIUM

6530 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2000/1401 SEBASTIAN 7587 00054 07377 00054 02902 08/08/2011

2001/1609 LADY BALFOUR 9461 00054 07377 00054 02902 08/08/2011

2002/1812 MAYAN GOLD 11847 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2003/2363 VALES SOVEREIGN 13894 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2005/0569 AVANO 16358 05036 05036 05036 03919 16/08/2011

2006/0379 MAYAN TWILIGHT 22855 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2006/0750 VALES EVEREST 18556 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2006/0751 VALES EMERALD 18557 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2007/2329 INCA DAWN 22520 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

2009/2247 INCA BELLA 27760 00054 07377 00054 02902 02902 08/08/2011

Spathiphyllum Schott

2003/1454 DAMARA 18035 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

2009/0171 LIMA 30503 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

2009/1103 ALFETTA 30506 00115 00115 00115 01903 25/07/2011

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1995/0946 AZTEC 2500 02761 04184 00265 00805 00805 18/07/2011

1995/2146 EBI 2162 02761 04184 00184 03009 03009 18/07/2011

1995/2851 FARAK 747 02761 04184 00645 03189 03189 18/07/2011

1995/2852 GAZUL 670 02761 04184 00645 03189 03189 18/07/2011

1997/0461 APACHE 2823 02761 04184 02717 00805 00805 18/07/2011

1997/1139 DRIFTER 3881 02761 04184 00184 03009 03009 18/07/2011

1998/1456 ZARCO 5962 02761 04184 01791 03189 03189 18/07/2011

1999/1108 CLAIRE 5912 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

1999/1477 BERDUN 6124 02761 04184 02717 03189 03189 18/07/2011

2000/0038 SKATER 6574 02761 04184 00184 03009 03009 18/07/2011

2000/0880 DEBEN 6945 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2000/0881 EXSEPT 6946 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2000/0914 GALEON 6992 02761 04184 00186 03189 03189 18/07/2011

2000/1713 AUTAN 8368 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2000/1714 GALERA 8076 02761 04184 03189 03189 03189 18/07/2011
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2000/1715 CRESPON 8075 02761 04184 03189 03189 03189 18/07/2011

2000/1716 CALIFA SUR 8074 02761 04184 03189 03189 03189 18/07/2011

2000/1866 TERRIER 8073 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2001/1884 EINSTEIN 9467 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2002/0237 MANHATTAN 10055 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2002/0469 AMERIGO 10252 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2002/1627 ARTUR NICK 11789 02761 04184 02761 03189 03189 18/07/2011

2002/2003 NIJINSKY 11835 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2002/2004 ISTABRAQ 11923 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2002/2191 AURELE 11840 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2003/2143 MANE NICK 14073 02761 04184 02761 03189 03189 18/07/2011

2003/2153 AZIMUT 13737 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2004/0175 HERMANN 13938 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2004/0176 STRIKER 13939 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2004/0708 ODIEL 14384 02761 04184 01791 03189 03189 18/07/2011

2004/1681 ULI 11 19744 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2004/1728 ULI 10 19745 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2004/1803 BOTTICELLI 22604 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2004/1973 ALIXAN 15359 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2004/2180 ALCHEMY 15826 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2004/2181 HYPERION 15827 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2004/2290 LEIFFER 15830 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2005/0638 COPERNICO 22605 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2005/0701 LUBRICÁN 16422 02761 04184 01791 03189 03189 18/07/2011

2005/2287 ANDELOS 18019 02761 04184 02761 03189 03189 18/07/2011

2006/2066 ORATOR 20961 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2006/2157 ARLEQUIN 25589 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2006/2159 ALTIGO 20501 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2006/2160 ANDINO 22101 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2006/2678 RETRO 20503 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2007/1976 ATACAMA 22606 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2007/2520 LEAR 23037 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2007/2521 QPLUS 23038 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2007/2522 CASSIUS 23039 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2007/2523 PANORAMA 23040 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2007/2572 AMUNDSEN 23074 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2008/0002 OSADO 23407 02761 04184 02761 03189 03189 18/07/2011

2008/0709 SOPHYTRA 23583 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2008/1039 ALCYON 25658 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2008/1856 SUPERALICE 29725 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2008/2236 INVICTA 24695 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2008/2237 SANTANA 24696 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2008/2447 ARAMIS 25590 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2008/2448 ALTAMIRA 25591 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2008/2450 ATTITUDE 25593 02761 04184 02761 00805 00805 18/07/2011

2009/0310 KEPLER 26010 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2009/0839 SEPTER 26393 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2009/0922 ABDERRAMÁN 26375 02761 04184 02761 03189 03189 18/07/2011

2009/1143 PRECIOSA 26383 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2009/1219 DELMARE 26694 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2009/2092 GRAVITAS 27330 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2009/2093 STIGG 27756 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/0192 PLATERO 29754 02761 04184 02761 03189 03189 18/07/2011

2010/0899 AKIRA 28445 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

2010/0905 ARISTOTE 28446 02761 04184 02761 04184 04184 18/07/2011

2010/0906 ABAQUE 28447 02761 04184 02761 04184 04184 18/07/2011

2010/0907 APRILIO 28448 02761 04184 02761 04184 04184 18/07/2011

2010/1206 HENRIK 29424 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2010/1207 KALAHARI 28827 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2010/1208 OPERETKA 28828 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011
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2010/2105 EDGAR 30015 02761 04184 02761 03009 03009 18/07/2011

2010/2130 CRUSOE 30017 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/2131 AVATAR 30018 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/2132 HORATIO 30019 02761 04184 02761 05809 05809 18/07/2011

2010/2776 ARKEOS 30691 02761 04184 02761 04184 04184 18/07/2011

Vicia faba L .

2008/2804 PYRAMID 26008 02761 04184 02761 02907 02907 18/07/2011

Vitis L.

2006/0416 BLAGRAONE 27972 01719 01719 04774 05692 07159 12/08/2011
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
99)
1: Nomer na zave�dane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima tak�v)

4: Naimenovani� na sortove

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 99)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominaciones de variedades
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 99)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvy odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 99)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelser
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 99)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnungen
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 99)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: sordinimed
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KεϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σελ́ιδα 99)
1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ενδεχoµένως)
4: Oνoµασ́ιες πoικιλιών
5: Hµερoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 99)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denominations
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 99)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénominations variétales

5: Date de la cessation

6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=déchéance de la protection, D=annulation de la protection

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 99)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazioni varietali

5: Data dell’- estinzione

6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 99)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Šķirņu nosaukumi

5: Pārtraukšanas datums

6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 99)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Veislių pavadinimai

5: Pabaigos data

6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 99)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanevek

5: Megszűnés dátuma

6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 99)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

5: Data tat-tmiem

6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 99)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenamingen

5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 99)

1: Numer akt
2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
4: Nazwy odmian

5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 99)

1: Número de processo
2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominações varietais

5: Data da extinção
6: Código. A=Renúncia à protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 99)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiurilor

5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 99)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Názvy odrôd
5: Dátum ukončenia

6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 99)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Imena sort
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 99)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimet
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
99)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämningar

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphör
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1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

2000/0083 03783 ZANISSA 05/08/2011 A

2001/0130 03783 STACYNT 05/08/2011 A

2001/0132 03783 STASORA 05/08/2011 A

2002/0306 03888 PREALDORDO 08/07/2011 A

2003/1656 03888 PREALPASS 08/07/2011 A

2004/0288 02460 KONOVATIO 01/07/2011 A

2004/1166 02460 KOADORE 01/07/2011 A

Anthurium Schott

2007/1722 04750 MARIT 19/07/2011 A

2008/2561 01393 RYN200574 02/07/2011 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2004/0984 01393 RIJN200023 02/07/2011 A

2005/2556 01393 RIJN200326 02/07/2011 A

2006/2073 07325 01393 BARDONTA 02/07/2011 A

2007/2658 01393 RIJN200459 02/07/2011 A

2008/1657 07325 01393 BARGROOR 02/07/2011 A

2008/2706 01393 RYN2005109 02/07/2011 A

2008/2709 01393 RYN2005143 02/07/2011 A

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2004/0275 00402 00443 AMINA 16/07/2011 A

Avena sativa L.

2009/0585 02409 MYRTILLE 30/08/2011 A

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2001/1107 01393 VERA LYNN 02/07/2011 A

Bouvardia Salisb.

2001/0709 01577 03783 ROYAL SUZANNE 14/07/2011 A

2002/0170 01577 03783 ROYAL CLAUDIA 14/07/2011 A

2002/0173 01577 03783 ROYAL GISELLE 14/07/2011 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

1995/2145 00183 EXPRESS 14/07/2011 A

2000/1995 00186 TOSCA 23/08/2011 A

2002/1229 00186 MODENA 23/08/2011 A

2002/1230 00186 TEQUILA 23/08/2011 A

2008/0896 00183 HAN 10401 23/08/2011 A

2008/1199 00183 SOJUS 23/08/2011 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

1998/1189 04633 TRIATHLON 15/04/2011 A

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2006/0130 00245 N17811 02/07/2011 A

2006/0131 00245 N17989 02/07/2011 A

Buddleja L.

1995/2110 06086 NOTBUD 19/07/2011 A

Calathea G. Mey.

2005/0976 04942 01903 HGV07 23/08/2011 A
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Campanula L.

2001/1988 00849 BENCAMP 72 06/07/2011 A

Capsicum annuum L.

2003/0813 03602 03325 RETAMA 16/07/2011 A

Chrysanthemum L.

2000/0648 01571 FALCONE 03/08/2011 A

2002/1220 03951 SARACH PINK 25/07/2011 D

2008/0247 05935 00423 ARHORINMA 13/07/2011 A

2008/0248 05935 00423 ARDOUAREP 13/07/2011 A

Cichorium endivia L.

2006/0398 03602 03325 MORAS 20/07/2011 A

Cucumis melo L.

1997/0485 04633 CASALS 15/04/2011 A

Dahlia Cav.

1995/2489 03721 00025 MAROEN 01/08/2011 A

Delphinium L.

2000/0297 02939 00423 JANNY ARROW 19/07/2011 A

2004/1861 02939 00423 JANNY DARK 19/07/2011 A

2004/1862 02939 00423 JANNY SKY BLUE 19/07/2011 A

Dianthus L.

1996/0957 00271 04406 AMERICA 22/07/2011 A

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1998/1364 05505 DUEROYAL 26/07/2011 A

1998/1658 05505 DUESPOTWIT 26/07/2011 A

2005/2658 05505 DUEAVARED 26/07/2011 A

2006/1927 00168 02318 PER6502 07/07/2011 A

2006/2369 05505 DUEEUBLABEAU 26/07/2011 A

Festuca rubra L.

2004/0128 06348 ABERFLIGHT 13/07/2011 A

Gerbera L.

2005/0492 00021 SCHADON 29/07/2011 A

Gypsophila L.

2007/1009 01910 06704 GYPSO QUEEN 06/07/2011 A

Heuchera L.

2001/1748 02133 00441 VESUVIUS 06/07/2011 A

2006/2185 02133 00441 FANTASIA 06/07/2011 A

Hibiscus rosa-sinensis L.

2003/0628 06725 00423 CASHMERE WIND 30/08/2011 A

2006/1844 06725 00423 CATHERINA SOFT PINK 22/07/2011 A

2008/0095 06155 HJ116 25/07/2011 D

Hordeum vulgare L. sensu lato

1995/1665 02409 NIKEL 02/08/2011 A

2006/0738 02409 ZEGLARZ 30/08/2011 A

2008/0788 02409 MERVEIL 30/08/2011 A

2009/0596 02409 CAPABLE 02/08/2011 A
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Impatiens New Guinea Group

2002/0225 00165 00423 KIPARITA 30/08/2011 A

2005/2608 03602 01902 FISNICS THYST 17/08/2011 A

Justicia pictifolia Standl.

2004/2361 04865 01903 ZEBRA 01/07/2011 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2001/1842 00025 BESS 27/07/2011 A

2004/0089 00025 PAGO 16/08/2011 A

Lactuca sativa L.

2006/0383 03602 03325 TOURINHA 20/07/2011 A

Lavandula angustifolia Mill.

2000/1068 03069 02433 COCONUT ICE 20/08/2011 A

2000/1069 03069 02433 CRYSTAL LIGHTS 20/08/2011 A

Lilium L.

1995/2534 03780 FRANCIA 01/08/2011 A

2008/2366 02791 MONOCEROS 25/07/2011 A

Limonium Mill.

2006/2600 05672 BETLIMLAV 09/08/2011 A

Linum usitatissimum L.

1995/1532 00689/00218 00827 HERMES 19/08/2011 A

Malus domestica Borkh.

1996/1295 01535 00303 HUAGUAN 05/08/2011 A

1998/0877 01758 GOLDEN MIRA 23/08/2011 A

Oryza sativa L.

2002/1981 03355/04053 02096 CADET 04/07/2011 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2005/1666 01020 04464 SAKOST018 21/07/2011 A

2006/2143 04464 SAKCADNUCOP 21/07/2011 A

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1995/1100 00216 00423 GUIMO 18/08/2011 A

1995/2306 00025 MERITROPICAL 01/08/2011 A

1995/2310 00025 MERITWIN 01/08/2011 A

1999/1263 03602 01902 FISLET 17/08/2011 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2002/0821 03602 01902 FIP 165 17/08/2011 A

2002/1221 03602 01902 FREE PINK TWO 17/08/2011 A

2004/0903 03116 KLEP03109 21/07/2011 A

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2002/0823 03602 01902 FIP 440 17/08/2011 A

2002/0824 03602 01902 FIP 553 17/08/2011 A

Peperomia strawii Hutch. ex Pino & Klopf.

2008/1187 05267 02586 GREEN FOUNTAIN 09/07/2011 A

Petunia Juss.

1997/1311 01910 06704 BREVT 04/07/2011 A
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Phaseolus vulgaris L.

2008/0676 05799 JUBBA 23/08/2011 A

Pisum sativum L.

2006/0707 02409 PRELUDE 02/08/2011 A

Pogonatherum paniceum (P. Beauv.) Hack.

1995/1218 00114 01903 MONICA 31/08/2011 A

Prunus persica (L.) Batsch

1995/1238 00189 ZAIBLAGRO 12/07/2011 A

1995/1240 00189 ZAIGIBE 12/07/2011 A

1995/1318 00189 ZAICHEMI 12/07/2011 A

1995/1454 00160/00279 DIAMOND JEWEL 02/08/2011 A

1999/1179 04704 LARUBRA 19/07/2011 A

2001/0163 00279/00160 BRACID 02/08/2011 A

Pulmonaria L.

2000/0486 02133 00441 SILVER STREAMERS 14/07/2011 A

2001/0525 02133 00441 MAY BOUQUET 27/07/2011 A

2001/0527 02133 00441 DARK VADER 27/07/2011 A

2001/1747 02133 00441 NORTHERN LIGHTS 27/07/2011 A

2001/2043 02133 00441 HIGH CONTRAST 27/07/2011 A

Ranunculus asiaticus L.

2008/1746 03512 06964 ABROGIAR 13/07/2011 A

Rosa L.

1995/2637 03888 PRESUR 08/07/2011 A

1995/2639 03888 PRETANER 08/07/2011 A

1997/0131 00081 POULTIEME 23/08/2011 A

1999/1273 03888 PREDESPLEN 08/07/2011 A

2004/0218 04552 BROBELL 17/07/2011 A

2004/0219 04552 BROBJORG 17/07/2011 A

2004/1358 01018 WAGRIEEN 23/07/2011 A

2004/2201 00092 AUSNOTICE 26/07/2011 A

2007/0939 03888 PREHISENCE 08/07/2011 A

2009/0679 03733 SPEJONFI 12/07/2011 A

2009/1364 02304 INTERJACORO 14/07/2011 A

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

2005/2576 02224 ARTIRE 03/08/2011 A

Scutellaria L.

2000/0549 00082 SUMMER BLUE 06/08/2011 A

Sedum L.

1999/1158 05267 02586 KOSMOSJE 09/07/2011 A

Solanum tuberosum L.

1995/0033 03062 SIERRA 01/08/2011 A

1995/1115 00022 AZIZA 01/07/2011 A

2001/1617 00676 BAILLA 14/07/2011 A

2003/2270 04460/04461 RUBINO 02/08/2011 A

2005/2284 00676 REDLAURE 02/07/2011 A

2006/0514 00468 00239 MATADOR 26/07/2011 A

2008/0325 04076 03919 VECTRA 18/08/2011 A
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Sorghum bicolor (L.) Moench

2003/0340 00362/01079 03185 DGC307 19/07/2011 A

Tiarella L.

2000/1128 02133 00441 MINT CHOCOLATE 27/07/2011 A

× Triticosecale Witt.

2003/2034 04567 SW MIDELO 04/07/2011 A

2003/2035 04567 SW MORADO 04/07/2011 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1995/1876 03570 ORATORIO 09/07/2011 A

1998/0140 03304 NAPIER 18/07/2011 A

2002/1742 00893 PATREL 05/07/2011 A

2002/1743 00893 LEXUS 05/07/2011 A

2002/2021 01576 EQUATION 12/08/2011 A

2003/2144 02761 03189 ATREVIDO 07/07/2011 A

2005/0034 04167 KIPLING 16/08/2011 A

2005/2219 02761 00805 AZZURO 02/07/2011 A

2005/2238 04796 TIMBER 02/07/2011 A

2007/2571 02761 00805 AUSTIN 06/07/2011 A

2008/0626 00343 01618 MEGAS 09/07/2011 A

2008/2449 02761 00805 ACCOLADE 05/07/2011 A

Triticum durum Desf.

2007/1245 04279 00443 LIBECCIO 27/07/2011 A

Turnera diffusa Willd.

2005/1354 04822 00441 SUNNY SMILE 01/07/2011 A

Verbascum L.

2005/1628 02133 00441 HONEY DIJON 15/07/2011 A

2006/1146 02133 00441 ROYALTY 06/07/2011 A

2006/1485 02133 00441 GOLD NUGGET 06/07/2011 A

Verbena L.

2003/2332 04474 06704 COMIVPEC 17/07/2011 A

2003/2333 04474 06704 COMIVERD 17/07/2011 A

Vriesea Lindl.

1999/1884 02880 01903 DEPLACAR 21/08/2011 A

Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi)

2005/2001 05141 00423 OHDREJUMWHI 18/08/2011 A

2008/1839 03602 01902 STABUR YEL 17/08/2011 A

Zantedeschia Spreng.

2000/0178 00147 PURPLE HAZE 16/07/2011 A

2008/0795 00147 ARANAL 01/07/2011 A

Zea mays L.

1995/0488 00086 03790 FCS1889 09/08/2011 A

1996/0596 03304 SK158 24/08/2011 A

1996/0597 03304 SK159 24/08/2011 A

1996/0636 03304 0783 24/08/2011 A

1998/0206 00086 03790 RS7086 09/08/2011 A

1998/0208 00086 03790 RPT014 09/08/2011 A

2000/0380 04184 06919 LIMIVY11B 09/07/2011 A

2001/1226 00044 00575 KW1115 21/07/2011 A

2002/0429 04184 06919 LIMUMN10 09/07/2011 A
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Zea mays L.

2004/0354 00362/01079 03185 SK825 19/07/2011 A

2004/0432 04184 06919 LIMFFH29 09/07/2011 A

2004/0672 00362/01079 03185 SK935 19/07/2011 A

2005/0546 04184 06919 LIMPJD4 09/07/2011 A

2005/0561 04184 06919 LIMTML108 09/07/2011 A

2006/1020 04184 06919 TV04 09/07/2011 A

2006/1021 04184 06919 WB17 09/07/2011 A

2006/1036 04184 06919 DL62 09/07/2011 A

2006/1358 03602 03570 NP1980 18/08/2011 A

2007/0630 04197 EG0501 09/08/2011 A

2007/0631 04197 EG1015 09/08/2011 A

2007/0978 04184 06919 LIMAVI3 09/07/2011 A

2007/0981 04184 06919 LIMDC14 09/07/2011 A

2007/0983 04184 06919 LIMEFF94 09/07/2011 A

2007/0995 04184 06919 LIMMNL116 09/07/2011 A

2007/0997 04184 06919 LIMOBO405 09/07/2011 A

2007/0998 04184 06919 LIMPLN6 09/07/2011 A

2007/0999 04184 06919 LIMQV61 09/07/2011 A

2007/1006 04184 06919 LIMWX55 09/07/2011 A

2008/0912 04184 06919 LIMAVV19 09/07/2011 A

2008/0920 04184 06919 LIMFDI715 09/07/2011 A

2008/0926 04184 06919 LIMIQQ45 09/07/2011 A

2008/0938 04184 06919 LIMMBB129 09/07/2011 A

2008/0939 04184 06919 LIMML113 09/07/2011 A

2008/0942 04184 06919 LIMOBO401 09/07/2011 A

2008/0943 04184 06919 LIMOBO406 09/07/2011 A

2008/1365 04184 06919 ANJOU 284 23/08/2011 A

2008/1366 04184 06919 AARAVAN 23/08/2011 A

2008/1368 04184 06919 LG3291 23/08/2011 A

2008/1382 04184 06919 LG3607 25/07/2011 A

2009/0785 04184 06919 LIMJVV41 09/07/2011 A

2009/0786 04184 06919 LIMLFE65 09/07/2011 A

2009/0797 04184 06919 LIMPLN4 09/07/2011 A

2009/0800 04184 06919 LIMRFF20 09/07/2011 A
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
s�obweni na Slu�bata (Stranica 107)

1: Nomer na zave�dane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 107)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 107)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 107)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 107)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 107)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KεϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πελατών για τη διóρθωση στoιχέιων
πoυ έχoυν διαβιβαστέι εσϕαλµένα στo γραϕέιo (Σελ́ιδα 107)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµερ́ιδα

3: Σελ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµένη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 107)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 107)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 107)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 107)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 107)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 107)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 107)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 107)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 107)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja
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PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 107)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 107)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 107)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana

4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 107)
1: Številka prijave

2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 107)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 107)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Lycopersicon esculentum Mill.

2011/1554 2011/04 34 chapter I

column 7

hb 08554

chapter I

column 7

hb 08254

Rosa L.

2011/1400 2011/04 37 chapter I

column 7

poulnatp001

chapter I

column 7

poulnap001
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Rosa L.

2011/1400 2011/04 53 chapter II

column 6

poulnatp001

chapter II

column 6

poulnap001

2011/1401 2011/04 37 chapter I

column 7

poulnatp002

chapter I

column 7

poulnap002

2011/1401 2011/04 53 chapter II

column 6

poulnatp002

chapter II

column 6

poulnap002

2011/1402 2011/04 37 chapter I

column 7

poulnatp003

chapter I

column 7

poulnap003

2011/1402 2011/04 53 chapter II

column 6

poulnatp003

chapter II

column 6

poulnap003

Tulipa L.

2011/0786 2010/04 39 chapter I

column 5

07279/07280

chapter I

column 5

07395

2011/0786 2011/04 55 chapter II

column 3

07279/07280

chapter II

column 3

07395
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BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Slu�bata
(Stranica 111)

1: Nomer na zave�dane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 111)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
111)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 111)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 111)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 111)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KεϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσεις σε στoιχέια πoυ έχoυν καταχωρηθέι
κατά τρóπo εσϕαλµένo απó τo Γραϕέιo (Σελ́ιδα 111)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµερ́ιδα

3: Σελ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµένη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 111)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 111)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 111)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
111)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 111)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
111)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 111)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 111)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 111)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja
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5•2011

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kεϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2011

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 111)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 111)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 111)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 111)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
111)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 111)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Daucus carota L.

2007/0762 2007/03 26 chapter I

column 2

a: 00259

b: 00259

chapter I

column 2

a: 00259/07411

b: 00259/07411

2007/0762 2009/04 61 chapter IV

column 2

a: 00259

b: 00259

chapter IV

column 2

a: 00259/07411

b: 00259/07411

Zea mays L.

2011/1570 2011/04 40 chapter I

column 7

us

chapter I

column 7

x08a344

2011/1570 2011/04 57 chapter II

column 6

us

chapter II

column 6

x08a344
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15|10|2011
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣ A / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2011

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Kra$i na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 115)

1: Nomer na zave�dane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima tak�v)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Slu�bata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 115)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 115)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 115)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 115)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 115)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KεϕάλαιXII: Λoιπα στoιχεια καταχωρισµενα στα επισηµα µητρωα τoυγ ραϕειoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξεις ενεχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ενεχυρ́ιασης (Σελ́ιδα 115)

1: Aριθµóς ϕακέλoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ενδεχoµένως)

3: Πρoσωρινή περιγραϕή

4: Eνεχυριάζων

5: Eνεχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ενεχυριαστης στo Γραϕέιo µαζι µε τα επισηµα ∆ικαιoλoγητικα

112



5•2011

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kεϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
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Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2011

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 115)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 115)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 115)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 115)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 115)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 115)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 115)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju
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NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 115)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 115)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 115)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 115)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 115)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 115)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 115)

1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi

4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja

6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kεϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII / Capítulo XII /

Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2011

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 115)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)

3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare

5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

2000/0083 8111 ZANISSA 03783 06042 05/08/2011

2001/0130 8125 STACYNT 03783 06042 05/08/2011

2001/0132 8126 STASORA 03783 06042 05/08/2011

2002/0306 12755 PREALDORDO 03888 05208 08/07/2011

2002/0306 12755 PREALDORDO 03888 06042 08/07/2011

2003/1656 18181 PREALPASS 03888 05208 08/07/2011

2003/1656 18181 PREALPASS 03888 06042 08/07/2011

Anthurium Schott

2008/2561 28247 RYN200574 01393 06723 02/07/2011

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2004/0984 18413 RIJN200023 01393 06723 02/07/2011

2005/2556 23445 RIJN200326 01393 06723 02/07/2011

2007/2658 25961 RIJN200459 01393 06723 02/07/2011

2008/2706 28252 RYN2005109 01393 06723 02/07/2011

2008/2709 28254 RYN2005143 01393 06723 02/07/2011

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2001/1107 13963 VERA LYNN 01393 06723 02/07/2011

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2001/1842 11565 BESS 00025 06962 27/07/2011

2004/0089 16064 PAGO 00025 06962 16/08/2011

Lilium L.

1995/2534 602 FRANCIA 03780 06042 01/08/2011

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1995/2306 449 MERITROPICAL 00025 06962 01/08/2011

1995/2310 453 MERITWIN 00025 06962 01/08/2011

Rosa L.

1995/2637 1353 PRESUR 03888 05208 08/07/2011

1995/2637 1353 PRESUR 03888 06042 08/07/2011

1995/2639 2276 PRETANER 03888 05208 08/07/2011

1995/2639 2276 PRETANER 03888 06042 08/07/2011

1999/1273 7647 PREDESPLEN 03888 05208 08/07/2011

1999/1273 7647 PREDESPLEN 03888 06042 08/07/2011

2007/0939 25038 PREHISENCE 03888 05208 08/07/2011

2007/0939 25038 PREHISENCE 03888 06042 08/07/2011
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QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2011

BG QAST B / 1: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�

Slu�ba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 118)

P K v d�r�avite-qlenki(Stranica 118)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 118)

Apartados de correos en los Estados miembros(Página 118)

1: País

2: Dirección

CS ČÁST B / 1: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 118)

Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 118)

1: Země

2: Adresa

DA DEL B / 1: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 118)

Postadresser i medlemsstaterne(Side 118)

1: Land

2: Adresse

DE TEIL B / 1: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 118)

Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 118)

1: Land

2: Adresse

ET B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 118)

Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 118)

1: Riik

2: Aadress

EL MEPOΣB / 1: ∆ιευθύνσεις για την υπoβoλή αιτήσεων κoινoτικoύ δικαιώµατoς επ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕέιo Φυτικών Πoικιλιών(Σελ́ιδα 118)

Tαχυδρoµικές διευθύνσεις στα κράτη µέλη(Σελ́ιδα 118)

1: Xώρα

2: ∆ιεύθυνση

EN PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 118)

PO boxes in the Member States(Page 118)

1: Country

2: Address

FR PARTIE B / 1: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 118)

Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 118)

1: Pays

2: Adresse

IT PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietà vegetali(Pagina 118)

Cassette postali negli Stati membri(Pagina 118)

1: Paese/Nazione

2: Indirizzo

116



5•2011
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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LV B DAĻA / 1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 118)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 118)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 1: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 118)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 118)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 118)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 118)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 118)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 118)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 118)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 118)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 1: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 118)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 118)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 1: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 118)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 118)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 118)
CP în statele membre(Pagina 118)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 1: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 118)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 118)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 118)
Poštni predali v državah članicah(Stran 118)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 118)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 118)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 1: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 118)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 118)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 Bd Maréchal Foch
BP 10121
FR-49101 Angers Cedex 02
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34909
E-mail: sortenwesen@ages.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
Mrs Camille Vanslembrouck
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
B-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: camille.vanslembrouck@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK Plant Direktorate
Division of Variety Testing
Teglværksvej 7, Tystofte
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06

EE Estonian Agricultural Board
Variety Department
Vabaduse sq. 4
EE-71020 Viljandi
Tel: (372) 43 51 240
Fax: (372) 43 51 241
E-mail: pille.ardel@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Υπoυργέιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γενική ∆ιεύθυνση Φυτικής Παραγωγής

∆ιεύθυνση Eισρoών Φυτικής Παραγωγής
Aχαρνών 2
10176 Aθήνα
Tηλέϕωνo : (30) 210 212 4359 − 212 4102
Φαξ : (30) 210 212 4137

ES Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid
Tel: (34) 913 47 67 21 - 347 6921
Fax: (34) 913 47 67 03

FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
Mustialankatu 3
FI - 00790 Helsinki
Tel: (358) 20 77 24022
Mobile: (358) 400 640 881
Fax: (358) 20 77 25195
E-mail: tapio.lahti@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Ministère de l’agriculture
Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot
F-75007 Paris
Tél: (33) 142 75 93 14
Fax: (33) 142 75 94 25
E-mail : nicole.bustin@geves.fr

GEVES
Rue Georges Morel
BP90024
F-49071 Beaucouzé Cedex
Tél : (33) 241 22 85 94
Fax : (33) 241 22 86 01
E-mail : annelise.kouditey@geves.fr

HU Central Agricultura Office
Keleti K.u.24.
HU-1024 Budapest
Tel: (361) 336 9160
Fax: (361) 336 9097
E-mail: fustoszs@mgszh.gov.hu
Website: www.mgszh.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Fisheries and Food
Backweston Farm
Leixlip
Co. Kildare
Ireland
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT Lithuanian State Plant Varieties Testing Center
Smėlio 8
LT 10324 Vilnius
Tel: (370) 5 234 92 96
Fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: lvavtc@takas.lt
Website : www.avtc.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Resources & Rural Affairs
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Department
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 25904153
Fax: (356) 25904120
Website: www.mrra.gov.mt

NL Raad voor Plantenrassen
Postbus 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Nederland
Tel: (31-318) 82 25 80
Fax: (31-318) 82 25 89

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 74
Fax: (351 213) 61 32 77

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Division of Crop Production
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@sjv.se
Website: www.sjv.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 2 592 080 61
Fax: (421) 2 592 080 47
E-mail: marianna.andraskova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of the Republic of Slovenia (PARS)
Einspielerjeva 6
SLO-1000 Ljubljana
Tel: (386) 5 9152 930
Fax: (386) 5 9152 959
E-mail: furs.mkgp@gov.si
Website: www.furs.si

UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
United Kingdom
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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BG QAST B / 2: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� bro$i na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� bro$i na Oficialen vestnik: 31.10.2011

ES PARTE B / 2: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.10.2011

CS ČÁST B / 2: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.10.2011

DA DEL B / 2: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2011

DE TEIL B / 2: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2011

ET B OSA / 2: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.10.2011

EL MEPOΣB / 2: Hµερoµην́ια λήξης της πρoθεσµ́ιας για αιτήσεις ενóψει της επóµενης έκδoσης της επ́ι
σηµης εϕηµερ́ιδας

Hµερoµην́ια λήξης της πρoθεσµ́ιας για αιτήσεις ενóψει της επóµενης έκδoσης της επ́ισηµης εϕηµερ́ιδας: 31.10.2011

EN PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2011

FR PARTIE B / 2: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2011

IT PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2011

LV B DAĻA / 2: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.10.2011

LT B DALIS / 2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2011

HU "B" RÉSZ / 2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.10.2011

MT PARTI B / 2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.10.2011

NL DEEL B / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2011

PL CZĘŚĆ B / 2: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.10.2011

PT PARTE B / 2: Data-limite para apresentação de pedidos com vista à próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista à próxima edição da Boletim Oficial: 31.10.2011

RO PARTEA B / 2: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.10.2011

SK ČASŤ B / 2: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.10.2011

SL DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2011

FI OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2011

SV DEL B / 2: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.10.2011
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2011

BG QAST B / 3: Spis�k na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na s�zdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 125)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 125)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 3: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 125)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 3: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 125)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 125)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 125)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 3: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων επ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σελ́ιδα 125)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιεύθυνση

EN PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 125)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 125)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

IT PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 125)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo

LV B DAĻA / 3: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 125)

1: Numurs

2: Vārds

3: Adrese
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LT B DALIS / 3: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 125)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardè

3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 125)
1: Szám

2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetà ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 125)

1: Numru
2: Isem

3: Indirizz

NL DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 125)

1: Nummer
2: Naam

3: Adres

PL CZĘŚĆ B/3: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 125)
1: Numer

2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 125)
1: Número

2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 3: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 125)

1: Număr
2: Nume

3: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 125)
1: Číslo
2: Meno

3: Adresa

SL DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 125)
1: Številka

2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 3: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 125)

1: Numero
2: Nimi

3: Osoite

SV DEL B / 3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 125)

1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH SCHULSTRAßE 2

40213 DUSSELDORF

GERMANY

00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38

56410 MONTABAUR

GERMANY

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00022 PIET H. SMEENGE VORMTWEG 4

8309 PV TOLLEBEEK

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00029 KONINKLIJKE VAN ZANTEN B.V. LOOSTERWEG 1A POSTBUS 25

2180 AA HILLEGOM

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE LTD MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD TRUMPING-

TON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

00056 NICKERSON (UK) LTD ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00086 RUSTICA PROGRAIN GENETIQUE SA. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE
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00087 LIMAGRAIN GENETICS GRANDES CULTURES SA. DOMAINE DE MONS - B.P.115

63203 RIOM CEDEX

FRANCE

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00105 BERTHOLD BAUER HOFMARKSTRAßE 1

93083 NIEDERTRAUBLING

GERMANY

00112 DANISCO SEED A/S HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

00114 REGINALD DEROOSE DROOGTE 139

9940 EVERGEM

BELGIUM

00115 DANIEL CORNELIS OUDE GAVERWEG 2

9820 MELSEN-MERELBEKE

BELGIUM

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00127 C.I.V. CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI SOCIETA CONSORTILE A R.L. LOCALITA BOATTONE STRADA STATALE ROMEA

KM 116

44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO (FE)

ITALY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00158 MAISADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00160 STAR FRUITS S.N.C. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00168 PAUL ECKE RANCH 800 ECKE RANCH ROAD

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00184 TAYLOR MIKE SALDER STRASSE 4

31226 PEINE ROSENTHAL

GERMANY

00186 LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE
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00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

00200 TRIOR LELIE BV PO BOX 25

2180 AA HILLEGOM

NETHERLANDS

00208 J. EN P. SNOEK EN ZN. B.V. DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

00209 PREGO ROYALTY BV HOGE GEEST 43-45

2671 LK NAALDWIJK

NETHERLANDS

00216 GUILLOU FRERES BERNARD JACQUES ET MAURICE 55 RUE GODARD

35400 SAINT-MALO

FRANCE

00218 COOPERATIVE LINIERE DE FONTAINE-CANY SAINT PIERRE LE VIGER

76740 FONTAINE LE DUN

FRANCE

00225 VAN STAAVEREN B.V. POSTBUS 265

1430 AG AALSMEER

NETHERLANDS

00227 ENZATREE LTD. P.O. BOX 279

HASTINGS

NEW ZEALAND

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 ZH WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00245 NICKERSON-ZWAAN B.V. SCHANSEIND 27

4921 PM MADE

NETHERLANDS

00249 DAHLI TRADE B.V. HYACINTENLAAN 15

2182DE HILLEGOM

NETHERLANDS

00255 C.C. BENOIST S.A. FERME DE MOYENCOURT

78910 ORGERUS

FRANCE

00259 UNION DES COOPERATIVES AGRICOLES ORGANISATION BRETONNE DE SELECTION (OBS)

KERNONEN

29250 PLOUGOULM

FRANCE

00265 NICKERSON S.A. 5 RUE DE L’EGALITE

28130 CHARTAINVILLIERS

FRANCE

00268 FLOWERWOOD NURSERY INC. 6470 DAUPHIN ISLAND PKWY MOBILE

ALABAAMA 36605

UNITED STATES OF AMERICA

00271 FLAVIO SAPIA STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00279 SELECCIÓN PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00290 KWEEKINSTITUUT KARNA VALTHERBLOKKEN ZUID 40

7876 TC VALTHERMOND

NETHERLANDS

00301 CLEANGRO LTD. LEYTHORNE NURSERY VINNETROW ROAD

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1QD

UNITED KINGDOM
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00303 ELARIS S.N.C. 75 AVENUE JEAN JOXE

49100 ANGERS

FRANCE

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LUSEWITZ

PARKWEG 4

18190 GROß LUSEWITZ

GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00342 STEENBEK A/S KORDEN 15

8751 GEDVED

DENMARK

00343 HERMANN STRUBE STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

00351 KLEMM SIEGFRIED HANFÄCKER 8

70378 STUTTGART

GERMANY

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P.3361

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

00370 INSTITUT DE RECERCA I TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES PASSEIG DE GRACIA 44, 3ERA PLANTA

08007 BARCELONA

SPAIN

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

00402 ISTITUTO REGIONALE PER LA FLORICOLTURA VIA G. CARDUCCI 12

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF PATENT- UND RECHTSANWALTE SCHWEIGER-

STRAßE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

00422 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP HANGEDIJK

NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00444 RÚSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. HACIENDA "LA JARILLA", APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00464 ANDREAS SPANAKAKIS FR. STRUBE SAATZUCHT GMBH & CO.KG HAUPT-

STRAßE 1

38358 SOLLINGEN

GERMANY

129



15|10|2011
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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00468 DR. R.J. MANSHOLTŠS VEREDELINGSBEDRIJF B.V. WESTPOLDER 8

9975 WJ VIERHUIZEN

NETHERLANDS

00472 ENTHOVEN ADRIANUS W.M. NOORDWEG 53

2291EB WATERINGEN

NETHERLANDS

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00487 WALTER SCHMIDT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

00491 ROBERTA VENTURO STRADA ISOLA INFERIORE 71

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00496 FUTURE PLANTS U.K. LTD DOVE HOUSE 35 ROYDON ROAD

NORFOLK IP22 3LN

UNITED KINGDOM

00505 GAVRIEL DANZIGER MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00641 CATHARINA MARIA HOEKSTRA-ARISZ CREUTZBERGLAAN 10

1943 NP BEVERWIJK

NETHERLANDS

00645 COMPAÑIA NAVARRA PRODUCTORA DE SEMILLAS S.A. CARRETERA PAMPLONA - HUESCA KM 12

31470 ELORZ

SPAIN

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS OFICINA DE TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00700 INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY AS CR V.V.I. ROZVOJOVÁ 263

165 02 PRAHA 6

CZECH REPUBLIC

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO. KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY
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00740 ASMUS SOREN PETERSEN RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD LUNDS-

GAARD

24977 GRUNDHOF

GERMANY

00793 WINFRIED LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

00805 JEAN ERIC DHEU 5, RUE DE L’EGALITE

28130 CHARTAINVILLIERS

FRANCE

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78041 GUYANCOURT CEDEX

FRANCE

00849 ERNST BENARY SAMENZUCHT GMBH FRIEDRICH-BENARY-WEG 1

34346 HANN. MUNDEN

GERMANY

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG (ZH)

NETHERLANDS

00873 INSTITUUT VOOR LANDBOUW- EN VISSERIJONDERZOEK ILVO EENHEID

PLANT TOEGEPASTE GENETICA X VEREDELING

CARITASSTRAAT 21

9090 MELLE

BELGIUM

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00893 LIMAGRAIN BELGIUM N.V. KAAISTRAAT 5

8581 AVELGEM-KERKHOVE

BELGIUM

00895 HORTIBREED N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LTD. 120 MOUNT ALBERT ROAD SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00994 RUSTICA SEMENCES SA DOMAINE DE SANDREAU-MONDONVILLE

31700 BLAGNAC

FRANCE

01001 A.L. TOZER LTD. PYPORTS, DOWNSIDE BRIDGE ROAD

COBHAM - SURREY KT11 3EH

UNITED KINGDOM

01004 BRADFORD GLEN NORMAN & LOWELL 12439 E. SAVANA RD.

LE GRAND (CCA) 95333

UNITED STATES OF AMERICA

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01036 ALINE FAIRWEATHER LTD. HILLTOP NURSERY

BEAULIEU - HAMPSHIRE SO42 7YR

UNITED KINGDOM
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01037 CWALTNEY JAMES TIMOTHY 3889 BEBEE POINT DR.

THEODORE AL 36582

UNITED STATES OF AMERICA

01038 INSTITUTE OF GRASSLAND AND ENVIRONMENTAL RESEARCH PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE

LOCKHEATH SO31 6NW

UNITED KINGDOM

01065 FLOYD ZAIGER 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN

12033 RODEZ CEDEX 09

FRANCE

01078 MICHEL KRILOFF 645 CHEMIN DES BRUSQUETS

06600 ANTIBES

FRANCE

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD

DEKALB IL 60115

UNITED STATES OF AMERICA

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01119 PEPINIERES DU VALOIS S.A.R.L. CHATEAU DE NOUE

02600 VILLERS-COTTERETS

FRANCE

01123 TURNER WILLIAM 543 MAIN NORTH ROAD

BELFAST CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01155 INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGIA AGRARIA Y

ALIMENTARIA

CTRA. DE LA CORUñA KM 7,5

28040 MADRID

SPAIN

01158 INSTITUTO TECNOLÓGICO AGRARIO DE CASTILLA Y LEÓN FINCA ZAMADUEñAS CTRA. DE BURGOS-LEÓN KM.

119

47071 VALLADOLID

SPAIN

01180 KERBY NIGEL W INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

01181 RONALD JOHN MCNICOL INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

01190 ROBERTUS H.M. SCHEFFERS EMMASTRAAT 55

2681 RL MONSTER

NETHERLANDS

01282 FRANK LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

01313 ANTONIO MARCHESE VIA GROSSI BIANCHI 309

18038 POGGIO DI SANREMO (IM)

ITALY

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY
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01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01414 WERNER PAULMANN 23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

01467 SVALÖF WEIBULL B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

01518 KP HOLLAND CENTRAAL B.V. LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

01535 WANG YU-LIN PROFESSOR 35 MC FADZEAN DRIVE - BLOCKHOUSE BAY

AUCKLAND

NEW ZEALAND

01538 DR H.S. HILSCHER POSTFACH 1463

37555 EINBECK

GERMANY

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A. 180 RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY LES ORCHIES

FRANCE

01577 BOUVARDIAKWEKERIJ DE JONG V.O.F. FLORAWEG 67

2371 AM ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01618 STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPTSTRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

01653 WENDY R. BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01719 ANTONIO MUÑOZ Y CIA SA CTRA MADRID-CARTAGENA KM 390

30100 ESPINARDO

SPAIN

01750 AZALEAKWEKERIJ ARENDS C.V. ONLANDSEWEG 6

9765 EC PATERSWOLDE

NETHERLANDS

01758 C.R.A.- FRU CENTRO DI RICERCA PER LA FRUTTICOLTURA

VIA DI FIORANELLO 52

00134 ROMA (RM)

ITALY

01759 BERGAMINI ANTONIO VIA DELLA VAL 2

PERGINE VALSUGANA (TN)

ITALY
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01791 SW SEED S.L. URB EL LORON 12

41960 GINES SEVILLA

SPAIN

01802 TECON AGRARISCH ADVIESBUREAU B.V. MIDDEL BROEKWEG 29 OFFICE H184

2675 KB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

01808 GEBRUDER LEINERT GBR ROSENWEG 2

74918 ANGELBACHTAL

GERMANY

01810 LUX RIVIERA S.R.L. VIA SAN ROCCO 1

18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. HYACINTENLAAN 8

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

01829 V O F SMIT SLOCHTERSTRAAT 22

9611 CP SAPPERMEER

NETHERLANDS

01849 ANTHONY ROBIN WHITE BLACKTHORN NURSERY

KILMESTON, ALRESFORD SO24 0NL

UNITED KINGDOM

01869 C.R.P.V. CENTRO RICERCHE PRODUZIONI VEGETALI - SOCIETA COOPER-

ATIVA

VIA DELL’ARRIGONI 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

01870 CENTRO DI RICERCA PER LE COLTURE INDUSTRIALI (CRA-CIN) VIA DI CORTICELLA 133

40128 BOLOGNA (BO)

ITALY

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01899 JANSON N J S ACHTERWEG ZUID 45

2161 DX LISSE

NETHERLANDS

01902 SYNGENTA SEEDS GMBH AM SCHEID 1A

56204 HILLSCHEID

GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING VERAART-

LAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01910 ILAN BREIER 60910 BNEI ZION

ISRAEL

01980 LYNDALE NURSERIES AUCKLAND LTD P.O. BOX 81022

WHENUAPAI AUCKLAND

NEW ZEALAND

02074 MATTHIAS LANDBECK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CSA-CENTRE DE SE-

LECTION D’ALZONNE LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. "LE SANTA MARIA" 27 PORTE DE FRANCE

06500 MENTON

FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02200 PRIMAVERA S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY B.P.79

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE
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02202 ZENITH POTATOES LTD LOGIE MONTRODE

MONTRODE DD10 9LD

UNITED KINGDOM

02224 DE EEUWIGE LENTE B.V. DISSELSWEG 12

7468 AM ENTER

NETHERLANDS

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WESTEINDE 161

1601 BM ENKHUIZEN

NETHERLANDS

02330 KUNIHIRO KONISHI 3520-55 TOKIWA-OHMACHI-SHI

398-0004 NAGANO

JAPAN

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02335 NIRIT SEEDS LTD. 42935 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 45

59933 LA CHAPELLE DŠARMENTIERES CEDEX

FRANCE

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02434 ANNTON NURSERY LTD. 249 PEAKE ROAD R.D. 1

CAMBRIDGE

NEW ZEALAND

02460 KONST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02486 GIANLUCA BARUZZI VIA LA CANAPONA 1 BIS C.P. 7178

47100 MAGLIANO (FC)

ITALY

02487 WALTHER FAEDI VIA LA CANAPONA 1 BIS

47100 FORLI (FC)

ITALY

02511 SUSAN BARBARA WHITE BLACKTHORN NURSERY

KILMESTON, ALRESFORD SO24 0NL

UNITED KINGDOM

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163 P.O. BOX 77

2676 ZH MAASDIJK

NETHERLANDS

02565 KWEKERIJ AMSTELZICHT B.V. PARADIJSWEG 92

2461 TP TER AAR

NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02595 SUNNY BORDER NURSERIES INC. 1709 KENSINGTON ROAD

KENSINGTON CT 06037

UNITED STATES OF AMERICA

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE

5220 ODENSE SØ

DENMARK

02643 CRAW - DEPARTEMENT "SCIENCES DU VIVANT" - UNITE "AMELIORATION

DES ESPECES ET BIODIVERSITE"

BATIMENT EMILE MARCHAL 4 RUE DE LIROUX

5030 GEMBLOUX

BELGIUM
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02649 JONSSON BODIL 268 81 SVALOV

SWEDEN

02661 GARTNERIET TVILLINGEGAARDEN A/S ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

02665 NEW WORLD PLANTS LTD. COURT FARM

MANSELL GAMAGE - HEREFORDSHIRE HR4 7LE

UNITED KINGDOM

02682 LAMMERT KONING LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

02717 NICKERSON S.A. RUE DES VIEILLES VIGNES

77183 CROISSY BEAUBOURG

FRANCE

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02831 HARVEY K. HALL 1 CLAY STREET

MOTUEKA

NEW ZEALAND

02845 SECOBRA SAATZUCHT GMBH LAGESCHE STRASSE 250

32657 LEMGO

GERMANY

02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING OUDECAMPSWEG

35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02866 AGROSA SEMILLAS SELECTAS S.A. CAMINO DE CÁRITAS S/N

19240 JADRAQUE (GUADALAJARA)

SPAIN

02867 INSTITUTO TECNICO AGRONÓMICO PROVINCIAL DE ALBACETE CARRETERA DE MADRID S/N - APDO 451

02080 ALBACETE

SPAIN

02880 BUNNIK VRIESEA’S B.V. MIJNSHERENWEG 26

1433 AS KUDELSTRAAT

NETHERLANDS

02890 KATRIN MEINL SCHANKENWEG 9

01109 DRESDEN

GERMANY

02902 MYLNEFIELD RESEARCH SERVICES LTD. INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02903 OPRINS PLANT N.V. SINT LENAARTSESTEENWEG 91

2310 RIJKEVORSEL

BELGIUM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS
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02939 V.O.F. L. WESTHOFF & ZN. MONSTERSEWEG 18

2691 NJ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

02978 CORNELL UNIVERSITY CORNELL CENTER FOR TECHNOLOGY ENTER-

PRISES & COMMERCIALIZATION (CCTEC) 395 PINE

TREE ROAD SUITE 310

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

02986 ROSES FOREVER APS FISKERVÆNGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

02987 ROSA ESKELUND CASPER MØLLER VEJ 30

8240 RISSKOV

DENMARK

03009 LIMAGRAIN GMBH SALDER STRASSE 4

31226 PEINE-ROSENTHAL

GERMANY

03048 BIRGIT HOFMANN C/O INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO.

KG POSTFACT 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

03062 CYGNET POTATO BREEDERS LTD. THOMANEAN, MILNATHORT

KINROSS KY13 0RF

UNITED KINGDOM

03069 LAVENITE ENTERPRISES LAVENDER DOWNS, LAWFORD RD. WEST MELTON

CHRISTCHURCH RD 6

NEW ZEALAND

03075 PLANT RESEARCH INTERNATIONAL B.V. DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

03100 JORG GROßER C/O KWS LOCHOW GMBH ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

03112 CIRAD 42, RUE SCHEFFER

75116 PARIS

FRANCE

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03139 MONSANTO S.A.S. CROIX DE PARDIES

40305 PEYREHORADE CEDEX

FRANCE

03166 THOMPSON & MORGAN (UK) LTD. POPLAR LANE

IPSWICH SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03185 SICASOV 7 RUE COQ HERON

75030 PARIS CEDEX 01

FRANCE

03189 LIMAGRAIN IBERICA S.A. CARRETERA PAMPLONA-HUESCA, KM 12

31470 ELORZ (NAVARRA)

SPAIN

03226 GRUNEWALD VEREDELINGS B.V. GROENEWEG 161 A

2691 MN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03241 MONSANTO HELLAS LTD. MICHALAKOPOULOU 29, STR.

115 28 ATHENS

GREECE

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P. 3336

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

03307 ADRIEN MOMONT ET FILS S.A.R.L. 7 RUE DE MARTINVAL

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE
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03308 E.A.R.L. DE LA SOURCE PEPINIERES ET VERGERS ALIAS LE CLOS SAINTE

GENEVIEVE

47200 SAINT PARDOUX DU BREUIL

FRANCE

03309 E.P.L.E.A. DOMAINE DE CAPOU

82000 MONTAUBAN

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03328 MAK ’T ZAND B.V. BOSWEG 12B

1756 CG ’T ZAND

NETHERLANDS

03334 TULLY NURSERIES LIMITED RICHARDSTOWN

BALLYBOUGHAL CO. DUBLIN

IRELAND

03355 THE TEXAS A & M UNIVERSITY SYSTEM MAIL STOP 3369

COLLEGE STATION TX 77843-3369

UNITED STATES OF AMERICA

03358 MCCAIN FOODS (GB) LTD. HARVERS HILL

SCARBOROUGH, NORTH YORKSHIRE YO11 3BS

UNITED KINGDOM

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

03388 WOLFGANG WALTER AN DER ÖSTSEE 18

18209 KLEIN BOLLHAGEN

GERMANY

03427 AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE MANOR HOUSE LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

03508 TOFT PLANT BREEDING APS SMEDEVEJ 1, HARRE

7870 ROSLEV

DENMARK

03511 BIANCHERI TRADING S.R.L. VIA BRAIE 187

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

03512 BIANCHERI ALBERTO I.I. VIA BRAIE 187

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

03540 RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD LUNDSGAARD

24977 GRUNDHOF

GERMANY

03541 JUTTA KAISER RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD LUNDS-

GAARD

24977 GRUNDHOF

GERMANY

03567 SHUNSUKE TAKEUCHI 21-20 SHIKINOOKA, KOZAKI-MACHI

289-0204 KATORI-GUN, CHIBA

JAPAN

03570 SYNGENTA SEEDS S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03594 JACKSON AND PERKINS WHOLESALE INC. 6500 DONLON ROAD P.O. BOX 1329

SOMIS CA 93066

UNITED STATES OF AMERICA

03596 RON VAN OPSTAL HOLDING B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND
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03645 LAZZERI S.S. AGRICOLA VIA PIEDIMONTE 8

39012 MERANO (BZ)

ITALY

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS

PILLATON SALTASH - CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03692 RUTH KOBAYASHI 6038 PASEO ALAMEDA

CARLSBAD CA 92009

UNITED STATES OF AMERICA

03697 THE B.M.A. TRUST 117 GILBERTSON RD.

RD 3 NAPIER

NEW ZEALAND

03700 E-PLANTA EKONOMISK FORENING KNUT PåLS VAG 5

256 69 HELSINGBORG

SWEDEN

03713 KLAUS OLBRICHT WALLOTSTRAßE 31

01309 DRESDEN

GERMANY

03721 JOHANNA G. H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03790 DIDIER SAUVAIRE DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

03794 DARBONNE PEPINIERE S.A.S. DOMAINE SAINT JACQUES 8229 AVENUE DES

PYRENEES

33114 LE BARP

FRANCE

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

03864 KRYMSK EXPERIMENT BREEDING STATION KRASNODAR REGION

353384 KRYMSK-4

RUSSIAN FEDERATION

03867 KNAAP LICENTIES B.V. LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

03877 COOPERATIE AVEBE U.A. AVEBEWEG 1

9607 PT FOXHOL

NETHERLANDS

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA
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03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

03919 AVERIS SEEDS B.V. VALTHERBLOKKEN ZUID 40

7876 TC VALTHERMOND

NETHERLANDS

03923 CORNELIS H. A. VAN EIJK DWARSKADE 11

2631 NA NOOTDORP

NETHERLANDS

03924 EURODUR S.A. FERME DE LOUDES B.P. 1254

11492 CASTELNAUDARY CEDEX

FRANCE

03937 JURGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03943 MARTINUS JACOBUS WILHELMUS FRANSEN PARADIJSWEG 5

2461 TK TER AAR

NETHERLANDS

03951 COMPAGNIE H. SATTER EN ZN. MIDDELKAMPSEWEG 30

5311 PC GAMEREN

NETHERLANDS

03975 CULTIUS ROIG SAT 626 CAT FINCA ”CAN MAYO” S/N

08338 PREMIA DE DALT (BARCELONA)

SPAIN

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04000 PIONEER HI-BRED S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04046 KANEKO SEEDS CO. LTD 50-12 FURUICHI-MACHI 1- CHOME MAEBASHI-SHI

371-8503 GUNMA

JAPAN

04053 UNITED STATES DEPT. OF AGRICULTURE 1509 AGGIE DR.

BEAUMONT TX 77713

UNITED STATES OF AMERICA

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 4-17-5, SHIBA, MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04076 HARM KUIPERS OUDEWEG 138

9628 CH SIDDEBUREN

NETHERLANDS

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN - LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04160 DALINA APS GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG B.P. 3

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

04190 STEFAN STRENG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY
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04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04216 MICHAL ANDRUSIV J. METYSE 1079

570 01 LITOMYSL

CZECH REPUBLIC

04245 RYOJI IRIE 3-7 NARUTAKI HONMACHI UKYO-KU

616-8242 KYOTO

JAPAN

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. WITTE PAAL 341

1742 LE SCHAGEN

NETHERLANDS

04279 SOCIETA PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04354 KOLSTER BEHEER B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

04356 BASF PLANT SCIENCE COMPANY GMBH CARL-BOSCH-STRASSE 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04357 BASF SE GVX-C6 GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY

CARL-BOSCH-STRASSE 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04375 SANTHO BEHEER B.V. HOOILAAN 26

1424 SH DE KWAKEL

NETHERLANDS

04404 VASTE PLANTENKWEKERIJ DE LEEUW PLOEGSTRAAT B.V. PLOEGSTRAAT 45

5712 GH SOMEREN

NETHERLANDS

04406 PER KLEMM HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04425 ALBERT LEONARD CHRISTIAN BOLWIJN NIJKERKERSTRAAT 67

3882 PD PUTTEN

NETHERLANDS

04426 TOMOYA MISATO 15-12 OSHIMOJO, KAI

YAMANASHI

JAPAN

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE NSW 2752

AUSTRALIA

04447 MAURICE GUILLOU 9 RUE DE GOUYON

35400 SAINT-MALO

FRANCE

04460 PAOLO RANALLI VIA A.ORLANDI 3

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

04461 BRUNO PARISI PIAZZETTA C. MUSI 3

40127 BOLOGNA (BO)

ITALY

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04474 LAIST MICHAL 60991 BENE-ATAROT

ISRAEL

04531 GIUSEPPE REFORGIATO RECUPERO CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY
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04532 GIUSEPPE RUSSO CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

04533 SANTO RECUPERO CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

04552 GARTNERIET BROLOKKE APS BROGAARSVEJ 66 BELLINGE

5250 ODENSE SV

DENMARK

04567 LANTMANNEN SW SEED B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

04571 SANDRINE DELABROYE 43 RUE MIRABEAU

59496 HANTAY

FRANCE

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04619 AZALEEN KANDERS VONDERSWEG 41

47608 GELDERN

GERMANY

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS BP11 RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04649 CRA-CONSIGLIO PER LA RICERCA E LA SPERIMENTAZIONE IN AGRI-

COLTURA

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS

04662 EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

04666 WORLD FLOWER SERVICE B.V. AALSMEERDERWEG 728

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

04678 FLORIBREED V.O.F. PRINS BERNHARDLAAN 13

6866 BV HEELSUM

NETHERLANDS

04704 APOFRUIT ITALIA SOCIETA COOP. AGRICOLA VIALE DELLA COOPERAZIONE 400 FRAZIONE

PIEVESESTINA

47020 CESENA (FC)

ITALY

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04744 ANTAL SCHNITTA MENESI ÚT 4/A

1118 BUDAPEST

HUNGARY

04750 AVO ANTHURIUMS B.V. NOORDWEG 107

2548 AB WATERINGEN

NETHERLANDS

04752 CALIFORNIA FLORIDA PLANT COMPANY L.P. 929 WILLIAMS ROAD P.O.BOX 5310

SALINAS CA 93915

UNITED STATES OF AMERICA

04759 LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

04774 TIMOTHY P. SHEEHAN 120 OLIVE WOOD COURT

PORTVILLE CA 93257

UNITED STATES OF AMERICA

04782 CORNELIS PIETER EVELEENS HOOILAAN 26

1424 SH DE KWAKEL

NETHERLANDS
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04786 MAGALY ZAIAS-FAST 11068 NORTH WEST 3RD STREET

CORAL SPRINGS FL 3371

UNITED STATES OF AMERICA

04796 SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S. 163 AVENUE DE FLANDRE

60190 ESTREES-SAINT-DENIS

FRANCE

04797 LEENDERT WESTHOFF MONSTERSEWEG 18

2691 NJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04817 HARINI KORLIPARA 1495 NE 16TH AVE.

CANBY OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET NADINE EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04822 GARTENBAU GROB ENGELBERT KLÜPFEL STRAßE 21

97537 WIPFELD

GERMANY

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE SELECTION

DE RENNES Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04865 ECUAGENERA CIA. LTDA PO BOX 01.01.1110

CUENCA

ECUADOR

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SUDLOHN 1 OEDING

GERMANY

04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44

3155 DC MAASLAND

NETHERLANDS

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY

05018 HENDRIK JAN VAN DEN TOP WESSELSEWEG 46

3771 PC BARNEVELD

NETHERLANDS

05036 AVERIS SAATZUCHT GMBH MOZATSTR. 3

49429 VISBEK

GERMANY

05074 THUMRONG SUPHACHADIWONG SUPHACHADIWONG ORCHIDS 29/5 NOO 11 BANG-

PHRA

20210 CHONBURI

THAILAND

05075 LORENZO RIVALTA VIA LA CANAPONA 1 BIS C.P. 7178

47100 MAGLIANO (FC)

ITALY

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

05124 VITRO BIO PLANT HOLLAND B.V. RIJKSWEG 30 A

6744 WB EDERVEEN

NETHERLANDS

05128 SARAH FRANCES CONIBEAR WESTCOUNTRY NURSERIES DONKEY MEADOW,

WOOLSERY

BIDEFORD - DEVON EX39 5QH

UNITED KINGDOM

05129 RUIJUN LI 17/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA NSW 2151

AUSTRALIA

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK 2777 NSW

AUSTRALIA
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05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05154 IAN J. ASHTON LOWATERS NURSERY HOOK LANE

WARSASH HAMPSHIRE SO31 9HH

UNITED KINGDOM

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05178 MTA MEZOGAZDASÁGI KUTATÓINTEZETE BRUNSZVIK U. 2.

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

05180 NÉMETH JENÕ PETÕHÁZI U. 1.

9444 FERTOSZENTMIKLÓS

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05208 MATHILHOF BEHEER B.V. RONSSEWEG 62

2803 ZN GOUDA

NETHERLANDS

05252 FLIGHTSHOTT FARM LTD BRENCHLEY

TONBRIDGE KENT TN12 7AH

UNITED KINGDOM

05267 KONING SMIT IPR S.A. RUE SAINT PIERRE 18

1701 FRIBOURG

SWITZERLAND

05270 LEONARDUS JOHANNUS MARIA VAN DER KNAAP BURGEMEESTER VAN DER GOESLAAN 12

2678 LT DE LIER

NETHERLANDS

05305 LEVACY LTD. 1ST APRILLIOU STREET 62, MAZOTOS HILLS 1

7577 MAZOTOS

CYPRUS

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES HARKSTEAD

IPSWICH SUFFOLK IP9 1BH

UNITED KINGDOM

05335 YEHUDA ZILBERFENIG ISI VERONICA

12340 MOSHAV ALMAGOR

ISRAEL

05365 VAN DEN BOUT ADVOCATEN BEZUIDENHOUTSEWEG 195

2594 AJ DEN HAGUE

NETHERLANDS

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05433 CIREF CREATION VARIETALE FRAISES - FRUITS ROUGES MAISON JEANNETTE

24140 DOUVILLE

FRANCE

05495 MAURO BERGAMASCHI VIA LA CANAPONA 1 BIS C.P. 7178

47100 MAGLIANO (FC)

ITALY

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05508 THE STEPPING STONES NURSERY LTD 90 WAITARA ROAD BRIXTON

4312 FITZROY, NEW PLYMOUTH

NEW ZEALAND

05511 JAN VAN RUYVEN KREEKRUG 16

2678 PR DE LIER

NETHERLANDS

05528 IFO G.I.E. (INTERNATIONAL FRUIT OBTENTION) L’ AN-

GUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR

FRANCE
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05529 LA MORINIERE MARCHE D’INTERET NATIONAL 12 AVENUE JEAN

JOXE

49100 ANGERS

FRANCE

05536 GENNADY EREMIN SHORSA 8/A STR. KRASNODAR REGION

353384 KRYMSK CITY

RUSSIAN FEDERATION

05551 HJORTEBJERG PLANT LICENCE A/S HJORTEBJERGVEJ 26 HAARSLEV

5471 SONDERSO

DENMARK

05585 MAK BREEDING RIGHTS B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

05611 BERNARD LEO JOZEF DE SONNAVILLE H.O.D.N. FRUITBEDRIJF DE SONNAVILLE SLUISSE-

WAL 23

6628 AL ALTFORST (GEMEENTE WEST MAAS EN

WAAL)

NETHERLANDS

05612 PIET DE SONNAVILLE SLUISSEWAL 23

6628 AL ALTFORST (GEMEENTE WEST MAAS EN

WAAL)

NETHERLANDS

05619 JUNGPFLANZEN CLAUS & TORSTEN KUHNE GBR RADEBURGER LANDSTRASSE 12

01108 DRESDEN

GERMANY

05650 ADRIANUS L.M. VAN DER MEER MESDAG 19

2681 MZ MONSTER

NETHERLANDS

05655 ALBERT RICHARD EARL VERGERS DE SOUZAY

49140 CORZE

FRANCE

05672 GIUSEPPE BETTI VIA DELLA DOGANA 19

56030 CASCINE DI BUTI (PI)

ITALY

05692 J & A GARRIGUES, S.L.P. CALLE SAN FERNANDO 57

03001 ALICANTE

SPAIN

05715 CONPOWER ENERGIEANLAGEN GMBH & CO KG LOCHHAMER SCHLAG 21

82166 GRAFELFING

GERMANY

05716 PATENTANWALT KARL MICHAEL SCHMIDT BUCHENWEG 65

47447 MOERS

GERMANY

05718 ULRIKE ELLIS C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

05720 PER ESKELUND MORTENSEN HVEJSELVEJ 119, BJERLEV

7300 JELLING

DENMARK

05744 THOMAS HENRY WATERER 41 ALDER LANE BALSALL COMMON

COVENTRY CV7 7DZ

UNITED KINGDOM

05745 MICHAEL HUGO WATERER WHINCOTE THORNDON CROSS

OKEHAMPTON - DEVON EX20 4NF

UNITED KINGDOM

05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05759 DITOPLANT EXPORT B.V. MAANDAGSEWETERING 194

2211 WV NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

05797 ANDREAS GIRKE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY
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05799 POP VRIEND RESEARCH B.V. P.O. BOX 5

1619 ZG ANDIJK

NETHERLANDS

05809 LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

05862 LAI PEN-CHIH 137, SEC 3, CHUNG-SHAN RD. DA-TSUN

CHANG-HWA 51506

CHINESE TAIPEI

05883 CHRISTIAN HALD MADSEN SKOVBRYNET 14

4220 KORSØR

DENMARK

05899 UNGRIA PATENTES Y MARCAS S.A. AVDA. RAMÓN Y CAJAL 78

28043 MADRID

SPAIN

05907 TOMAS LAGERSTROM VASTERåKER, BJORKDAL

755 91 UPPSALA

SWEDEN

05911 PATRICK FITZGERALD C/O FITZGERALD NURSERIES LTD. OLDTOWN,

STONEYFORD

CO. KILKENNY

IRELAND

05913 EL SANTA BEHEER B.V. ENSERWEG 9

8307 PJ ENS

NETHERLANDS

05917 BJARNE NYHOLM LARSEN KAMILLEVAENGET 7

5270 ODENSE N

DENMARK

05935 ARMADA INTERNATIONAL B.V. NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKÓW

POLAND

05994 HERMANN-JOSEF WILHELM SPIERHEIDE 54

47546 KALKAR

GERMANY

05996 LIANG-NING CHANG HARGPAD 24

2642 JP PIJNACKER

NETHERLANDS

06033 MARK R. BOEDER P/A NOORDLIERWEG 18B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06057 FLORITEC BREEDING B.V. ARENTS JANSZOON ERNSTSTRAAT 202

1082 LT AMSTERDAM

NETHERLANDS

06086 JOHN WOODS NURSERIES LIMITED MAIN ROAD, PETTISTREE

WOODBRIDGE - SUFFOLK IP13 0HH

UNITED KINGDOM

06146 HONG WING WONG DELFTSESTRAATWEG 191

2645 BA DELFGAUW

NETHERLANDS

06155 HENRY BUFFINGA R.R. #2 80904 DIVISION LINE

N0K 1W0 SEAFORTH-ONTARIO

CANADA

06158 KWEKERIJ DE STADSWEIDEN RIETMEEN 1

3844 HM HARDERWIJK

NETHERLANDS
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06161 CORA SEEDS S.R.L. VIA FORNASACCIA 358

47023 CESENA (FC)

ITALY

06175 KV ORCHIDS CO. LTD. NO 118-10 TIEHSIENCHIAO

HSIU YING CITY - TAINAN SHEN

CHINESE TAIPEI

06184 ELEONORE DETTMER UND PETER DETTMER ALS GBR BROMER STRAßE 104

38524 SASSENBURG

GERMANY

06190 KANCHANA KHEMAKONGKANOND 57 PHATTANAKAN LANE 63 OFF 2

10250 BANGKOK

THAILAND

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06251 ALBERTO VERDERIO C/O CRA - UNITA DI RICERCA PER LA MAIS-

COLTURA VIA STEZZANO, 24

24126 BERGAMO (BG)

ITALY

06252 GIANFRANCO MAZZINELLI C/O CRA - UNITA DI RICERCA PER LA MAIS-

COLTURA VIA STEZZANO, 24

24126 BERGAMO (BG)

ITALY

06253 FABIO INTROZZI C/O FONDAZIONE C.TE G.G. MORANDO

BOLOGNINI PIAZZA BOLOGNINI, 2

26866 SANT’ANGELO LODIGIANO (LO)

ITALY

06303 DR. V. VOLOVIK 141055 LUGOVAJA

RUSSIAN FEDERATION

06304 JOHN MAXWELL CRAIGIE PINE MOUNTAIN NURSERY P.O. BOX 5016

BRASSEL QLD. 4306

AUSTRALIA

06305 GAIL ALEXIS CRAIGIE PINE MOUNTAIN NURSERY P.O. BOX 5016

BRASSEL QLD. 4306

AUSTRALIA

06320 SNOW BRAND SEED CO. LTD. 5-1-8 KAMINOPPORO 1-JO ATSUBETSU-KU

004-8531 SAPPORO (HOKKAIDO)

JAPAN

06344 JOSEPH STEPHENS C/O MT ALBERT RESEARCH CENTRE 120 MOUNT

ALBERT ROAD

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

06345 KWEKERIJ PIET VIJVERBERG B.V. ALKEMADELAAN 3

2681 LX MONSTER

NETHERLANDS

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES GOGERDDAN ABERYST-

WYTH

CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06374 S.A.R.L. LAGERSTROEMIA 401 CHEMIN DE LAMUDETTE

40290 ESTIBEAUX

FRANCE

06375 KWEKERIJ STADSLAND WEERDENBORCH 41

4181 DA WAARDENBURG

NETHERLANDS

06384 H.W. VAN DER VELDE B.V. RIVIERDIJK 431

3361 AK SLIEDRECHT

NETHERLANDS

06385 BOLLEN- EN BLOEMENKWEKERIJ VISSER OOSTWOUD B.V. LIEDERIK 38

1678 JC OOSTWOUD

NETHERLANDS

06436 GUIDO VON TUBEUF WILNAER STRAßE 18

70378 STUTTGART

GERMANY
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06438 EBRAHIM KAZMAN JOSEPH-WILL STRAßE 31

91056 ERLANGEN

GERMANY

06458 SILVANUS CSOPORT KFT. PETOHÁZI U. 1. SZ.

9444 FERTOSZENTMIKLÓS

HUNGARY

06469 DE LOOFF LILY INNOVATION B.V. CITHERSHILLSINGEL 11

4371 AR KOUDEKERKE

NETHERLANDS

06471 GYEONGGI PROVINCE AGRICULTURE RESEARCH AND EXTENSION SER-

VICES

#315 GISAN-DONG

445-300 HWASEONG CITY - GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06539 CHEN-HSIUNG KUO NO 2-7 LUNDONG RD

CHAOJHOU TOWNSHIP - PINGTUNG COUNTY 920

CHINESE TAIPEI

06574 BAUMSCHULGENOSSENSCHAFT GRIBA LANDWIRTSCHAFTLICHE

GESELLSCHAFT

NIEDERTHORSTR. 9

39018 TERLAN (BZ)

ITALY

06601 WANDER TUINIER B.V. LINDE 16

2925 CG KRIMPEN AAN DE IJSSEL

NETHERLANDS

06621 ZOLTÁN BEDO RÓZSAHEGYI U. 22.

8000 SZEKESFEHERVÁR

HUNGARY

06622 LASZLÓ LÁNG SZECHENYI U. 51

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06623 OTTÓ VEISZ MALOM U. 5

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06624 GYULA VIDA ISKOLA U. 19

2484 AGÁRD

HUNGARY

06625 LÁSZLÓ SZUNICS KOMJÁTI U. 6

8000 SZEKESFEHERVÁR

HUNGARY

06626 ILDIKÓ KARSAI BERCSENYI KOZ 3

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06627 MARIANN RAKSZEGI DABI KRT. 28

2344 DOMSOD

HUNGARY

06628 KLÁRA MESZÁROS KATONA JÓZSEF UTCA 12

8000 SZEKESFEHERVÁR

HUNGARY

06640 PLANTS AND IDEAS (THAILAND) 126 PATTANAKAN LANE 65 OFF 5

10250 BANGKOK

THAILAND

06654 PETRUS WILHELMUS VAN LEIJDEN VAN OSTADESTRAAT 7

2391 ED HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

06695 ANITA STOEVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

06698 ANDREA DOHM OBERER WINGERTWEG 9

75177 PFORZHEIM

GERMANY

06699 KATINKA WILDE MICHAELSTRAßE 11

70597 STUTTGART

GERMANY
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06704 JOHANNES FRANCISCUS SARNEEL VAN WASSENAERSTRAAT 33

2461 RA TER AAR

NETHERLANDS

06718 KATRIN DENGLER BUCHLING 8

94363 OBERSCHNEIDING

GERMANY

06723 COOPERATIEVE RABOBANK WESTLAND U.A. LEEHOVE 65

2678 MB DE LIER

NETHERLANDS

06725 ARIS HORTICULTURE INC. P.O.BOX 230

BARBERTON OH 44203-0230

UNITED STATES OF AMERICA

06753 STEPHEN BURTON 249 PEAKE ROAD, RD1

CAMBRIDGE

NEW ZEALAND

06762 IAN R. GEAR 41 ASHTON FITCHETT DRIVE, BROOKLYN

WELLINGTON

NEW ZEALAND

06763 S. HELEN GEAR 41 ASHTON FITCHETT DRIVE, BROOKLYN

WELLINGTON

NEW ZEALAND

06764 ANTONIO CARRIÓN MOLINA C/O CARRION Y ASOCIADOS CARRIL DE LA CON-

DOMINA 3 EDIF. ATALAYAS BUSINESS VENTRE -

PLANTAS 11

30006 MURCIA

SPAIN

06770 SOREN NYGAARD JENSEN KONGEAAVEJ 10

6600 VEJEN

DENMARK

06777 OLIJ BREEDING B.V. ACHTERWEG 73

1424 PP DE KWAKEL

NETHERLANDS

06778 PAUL SPORNBERGER PENEGALSTR. 10

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

06780 KUNMING BRIGHTEN FLORICULTURE LTD. 1326 KUNLUO ROAD GUANGWEI YILIU

650213 GUANDU KUNMING

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

06805 VAN MARREWIJK MAASSLUIS B.V. LAAN VAN VIJVERBERG 15

2678 LD DE LIER

NETHERLANDS

06811 BARNABAS NAGYPAL C/O KWS MAGYARORSZÁ KFT. II. KERULET 8

5672 MURONY

HUNGARY

06848 JORG KOHOUT AN DER VIEHWEIDE 8

01920 ELSTRA OT WOHLA

GERMANY

06853 FRANK ROHDE C/O ROHDE’S A/S ODENSEVEJ 731 - HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE

DENMARK

06893 GARTNERIET KARBY APS NYBORGVEJ 651

5220 ODENSE SÖ

DENMARK

06900 C.R.A. CONSIGLIO PER LA RICERCA E SPERIMENTAZIONE IN AGRI-

COLTURA

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

06912 LEENDERT DE KLOE SCHOOLSTRAAT 50

5311 CE GAMEREN

NETHERLANDS

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A. DOMAINE DE MONS B.P.115

63203 RIOM CEDEX

FRANCE

06928 SATTER ROSES BREEDING B.V. HOEKSEWEG 1B

5307 TC POEDEROIJEN

NETHERLANDS
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2011

1 2 3

06929 BOAZ KAPLAN 42935 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

06935 JUN TSUKAHARA 720-2 MOTOMURA

YAME - FUKUOKA

JAPAN

06939 DAIICHI ENGEI CO. LTD. 5-21 KATSUSHIMA 1 - CHOME, SHINAGAWA-KU

140-0012 TOKYO

JAPAN

06962 NEW HBU II N.V. STROOMBAAN 10-16

1181 VX AMSTERDAM

NETHERLANDS

06964 NICOLA NOVARO VIA G. MARCONI 14

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

06975 GARTNERIET ELLELUND A/S ROLFSTEDVEJ 5

5550 LANGESKOV

DENMARK

06983 STICHTING DIENST LANDBOUWKUNDIG ONDERZOEK - PPO/PRI DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

06997 FRUIT SELECT S.R.O. RADCIKA 86

301 17 PLEN

CZECH REPUBLIC

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. P.O. BOX 1349

GILROY CA 95021

UNITED STATES OF AMERICA

07020 OCEAN ORCHIDS D.O.O. DOBROVNIK 297

9223 DOBROVNIK

SLOVENIA

07021 KITAYA AKIHISA 170 MATUHASHI HIGASHINANANNETOWN

TOYOHASHISITY AICHIPREFECTURE

JAPAN

07028 ANTONELLA CAPO VIA CINQUETERRE, 1A TRAV. SIN SNC

04100 LATINA (LT)

ITALY

07037 CACTUSKWEKERIJ B.V.B.A. WILLEMS LOOZIJDE 5

2460 TIELEN

BELGIUM

07038 JAN DIRK SCHUIVER BIRKHAMWEG 2

26188 EDEWECHT/HUSBAKE

GERMANY

07041 BS PLANT B.V. KOOIKAMP 8 A

4254 LJ SLEEUWIJK

NETHERLANDS

07059 TRAUDE MUNDINGER-FLAD OSWALDSTR. 2-1

71106 MAGSTADT

GERMANY

07078 OSCAR HASEGAWA 1721 BURLINGTON DRIVE

SALINAS CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

07096 CITROGOLD (PTY) LTD. FLEURBAIX MANOR FLEURBAIX, DIE BOORD

STELLENBOSCH 7600

SOUTH AFRICA

07099 ELBERT DE KOCK P.O. BOX 27

BURGERSFORT 1150

SOUTH AFRICA

07113 FA. DUYNDAM BOOMKWEKERIJ HULSDONKSTRAAT 24

4882 JM ZUNDERT

NETHERLANDS

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07138 ALF CEPLITIS LANTMANNEN SW SEED AB

268 81 SVALOV

SWEDEN
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07149 ANDREAS SMAAL C/O AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07156 GYÓGYNOVENYKUTATÓ INTEZET KFT. LUPASZIGETI ÚT 4

2011 BUDAKALÁSZ

HUNGARY

07159 SNFL MEDITERRANEO S.L. PARC DE GARDENY EDIFICI 23-A, OFICINA 17-A

25071 LLEIDA

SPAIN

07176 BLACKMAN AGRICULTURE LTD. 10 HIGH STREET WEST WICKHAM

CAMBRIDGE CB21 4RY

UNITED KINGDOM

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07259 JOHN C. PAVLICH 7436 NORMANDY ST SE

OLYMPIA WA 98501

UNITED STATES OF AMERICA

07265 HEATHER MARY HORNER 21 RANSFORD ROAD

STANSTED MOUNFITCHET - ESSEX CM24 8DU

UNITED KINGDOM

07279 ALLIANCE BLOEMBOLLEN GROTEWEG 20

1756 CM ’T ZAND

NETHERLANDS

07280 J & T BLOEMBOLLEN KOGGEWEG 1A

1735 GH ’T VELD

NETHERLANDS

07286 HUOLTOVARMUUSKESKUS POHJOINEN MAKASIINIKATU 7 A

00130 HELSINKI

FINLAND

07287 ASIANAJOTOIMISTO BORENIUS & KEMPPINEN OY YRJONKATU 13 A

00120 HELSINKI

FINLAND

07291 PREESMAN PLANTS B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

07292 THE INTERNATIONAL PLANT SOURCE (T.I.P.S) BRITTENHUIS 11A

2211 VV NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

07293 CONSORZIO PER LA VALORIZZAZIONE DELLE SEMENTI (CONVASE) PIAZZA DELLA COSTITUZIONE 8

40128 BOLOGNA (BO)

ITALY

07317 FLORALI LICENSING B.V. VIOLIERVAART 71

2724 VS ZOETERMEER

NETHERLANDS

07319 COURTNEY WEBER 11 FOLGER STREET

GENEVA NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA

07324 EUROLAND LIMITED P.O. BOX 217

APIA

WESTERN SAMOA

07325 STICHTING RIJN-FEVER HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

07327 NATHALIE HORN LES COMBES

30250 JUNAS

FRANCE

07328 JOHANN MUSTER ROUTE D’ OGENS 3

1407 BIOLEY-MAGNOUX

SWITZERLAND
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07331 ADELA FERNÁNDEZ RODRIGUEZ SANTOSESO 4

33828 CANDAMO (ASTURIAS)

SPAIN

07343 VAN INGEN GROUP B.V. VAN HEEMSTRAWEG 103

6659 KE WAMEL

NETHERLANDS

07347 MICHAEL WIEDEMANN KOTZSCHENBRODAER STAßE 174

01139 DRESDEN

GERMANY

07348 TADASHI OZAKI 686-7 SANO

294-0225 TATEYAMA CITY

JAPAN

07350 JOHANNES CHRISTIAAN GROBLER P.O. BOX 17

BOSHOEK 0301

SOUTH AFRICA

07351 SPECIALIS PLANTS B.V. KLAPROOS 2

2377 ED OUDE WETERING

NETHERLANDS

07352 BRIAN COLLINGWOOD 11 MIRFIELD DRIVE

MANCHESTER M30 9LH

UNITED KINGDOM

07353 VEIT FRANZ DES VEIT FLORIAN KAISEREAU 58

39100 BOZEN

ITALY

07354 FRANZ VEIT C/O VEIT FRANZ DES VEIT FLORIAN KAISEREAU

58

39100 BOZEN

ITALY

07355 INTERPATENT S.R.L. VIA S. CABOTO, 35

10129 TORINO (TO)

ITALY

07356 MASSIMO SCHIAVI C/O CONSIGLIO PER LA RICERCA E LA SPERIMEN-

TAZIONE IN AGRICOLTURA UNITA DI RICERCA

PER L’ORTICOLTURA (CRA-ORL) VIA PAULLESE 28

26836 MONTANASO LOMBARDO (LO)

ITALY

07357 CO.S.E.ME. S.R.L. VIA NAPOLI - BIVIO TROIA

71122 FOGGIA

ITALY

07358 CRA-GPG VIA S. PROTASO 302

FIORENZUOLA D’ARDA

ITALY

07359 SERGE GRIOTTO MAS DU MANS

13200 ARLES

FRANCE

07360 THIERRY FILIPPIN 31 RUE ANDRE BENOIT

13200 ARLES

FRANCE

07361 GENIUS GENES PRODUCTION FACILITIES B.V. DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07362 PETER VAN DE POL DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07363 VERNOOIJ V.O.F. ZILKERBINNENWEG 65

2191 AE DE ZILK

NETHERLANDS

07364 ADAM A. SINCLAIR JR DUNVEGAN NURSERY 231 SOUTH BONSALL ROAD

COATESVILLE PA 19320

UNITED STATES OF AMERICA

07365 UNIVERSITY OF YORK HESLINGTON

YORK YO10 5DD

UNITED KINGDOM
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07370 ROBERTO MANNO VIA GEREMIA DI SCANNO 65

70051 BARLETTA (BT)

ITALY

07371 PATIO PLANTS V.O.F. GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07372 PRES-TIGE PLANTS B.V. LAAN VAN VIJVERBERG 13

2678 LD DE LIER

NETHERLANDS

07377 JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

07378 HUBERT MARIA WEYERS HERENWEG 302 E

2211 VE NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

07382 KING CAR BIOTECHNOLOGY INDUSTRIAL CO., LTD. NO. 103-1 CHI-LI-DAN RD. DER YUNG VILLAGE

JOU-SHI (I-LAN COUNTY)

CHINESE TAIPEI

07383 JORO B.V. TONGEREN 62

5282 JH BOXTEL

NETHERLANDS

07384 JIUH-BAO BIOTECHNOLOGY INC. NO.57 CENGLIN YUJING DIST.

TAINAN CITY 714

CHINESE TAIPEI

07385 CHAUNG MING-YI NO.50-1, MEIHE

SYUEJIA TOWNSHIP - TAINAN COUNTY 72653

CHINESE TAIPEI

07391 LEONARDO VELASCO VARO C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC) ALAMEDA DEL OBISPO S/N

14004 CÓRDOBA

SPAIN

07392 JOSE MARIA FERNÁNDEZ MARTINEZ C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC) ALAMEDA DEL OBISPO S/N

14004 CÓRDOBA

SPAIN

07395 FA. GEBR. BRUIN KOGGEWEG 1

1735 GH ’T VELD

NETHERLANDS

07396 ZHONGSHAN BRIGHTEN FLORICULTURE LTD. 2A WAISHA INDUSTRY ZONE SHENWAN ZHONG-

SHAN

528462 GUANGDONG

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

07397 H. AND T. JONGKIND PIPIWAI ROAD

RUATANGETA

NEW ZEALAND

07398 BOERLAGE GARDENS B.V. IEPENLAAN 10

1424 DE KWAKEL

NETHERLANDS

07411 DIANA NATURALS 5, RUE DE LA GARE BP 15

35560 ANTRAIN

FRANCE

153



Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The 2010 Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of the 2010 Annual Report:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu) or by sending a fax to +352 2929-42758.

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

New:
An e-subscriber service is now in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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